EXEMPLAR Unico

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL

Secao |l

ANO XXXIV — N° 063

paragrafo 19, alinea a, do Protocolo n° 4.

(*} Republicado por haver sido omitidos os textos dos Protocolos

PROTOCOLO ADICIONAL, N° 1
Que emenda a Convengio para a Unificacao de Certas

Regras Relativas ao Transporte Aéreo Internacional, assi- _

nada em Varsovia, em 12 de ontubre de 1929.
Os Governos Abaixo Assinados

Conslderando que é desejivel emendar a Convencio para a
Unificacdo de Certas Regras Relativas ao Transporte Aéreo Inter-
nacional assinada em Varsovia, em 12 de outubro de 1929,

Convieram no seguinte:
CAPITULO 1
Emendas 4 Convencio
Artigo 1

A Convencio emendada pelas disposicbes do presente Capi-

tulo & a Convencdo de Varsovia, de 1929.
Artigo II

O artige 22 da Convencio é suprimido e substituido pela se-
guinte disposicao:

“Artigo 22

1. No transporte de passageiros, limita-se a respon-
sabilidade do transportador & guantia de 8.300 Direitos
Especiais de saque por passageiros. Se a indenizagio em
conformidade com a lei do tribunal que conhecer da ques-
tdo, puder ser arbitrada em constituicho de renda, nio
poderi o respectivo capital exceder aguele limite. Entre-

EVENMIDT AP 1TV AR

TER(}A-FEIRA,. 5 DE JUNHO DE 1979

CONGRESSO NACIONAL

. (*) Fago saber que o Congresso Nacional aprovou, nos termos de art. 44, inciso I da Constituicao, e eu,
Luiz Viana, Presidente do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N° 22, DE 1979

Aprova os textos dos Protocolos Adicionais n.es 1, 2, 3 e 4, que modificam a Convencao para
Unificacdo de Certas Regras Relativas ao Transporte Aéreo Internacional, concluida em Varsévia a
12 de outubro de 1929, ¢ emendada pele Protocolo celebrado na Haia em 28 de setembro de 1955, com
as reservas constantes do artigo X do Protocolo n? 2, 'do artige XI, paragrafo 1°, alinea b, do Protocolo
u? 3 e do artige XXI, paragrafe 1°, alinea a, do Protocolo n?® 4.

Art. 1° Ficam aprovados os textos dos Protocolos Adicionais nos 1, 2, 3 e 4, que modificam a Convencao
para Unificacdo de Certas Regras Relativas ao Transporte Aérec Internacional, eoncluida em Vapsovia a 12 de
outubro de 1929, e emendada pelo Protocolo celebrado em Hala em 28 de setembro de 1955, com as reservas
constantes do artigo X do Protocolo n® 2, do artigo XI, parigrafo 1°, alinea b, do Protocolo n® 3, e do artigo XXI,

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicacio
Senado Federal, 28 de maio de 1979. — .Senador Luiz Viana, Presidente.

BRASILIA — DF

Adiclonais 1, 2, 3 € 4, no DCN (Secio I1) de 29-5-79, pagina 2.115,
i

tanto, por acordo especial com o transportador, podera o
passageiro fixar em mals o limite de responsabilidade,

2. No transporte de bagagem despachada ou de mer-
cadorias, limita-se a responsabilidade do transportador a
quantia de 17 Direitos Especiais de Sague por quilograma,
salvo declaracho especial de valor, feita pelo expedidor no
momento de conflar os volumes ao transportador, e medi-
ante o pagamento de uma eventual taxa suplementar,
Neste caso, fica o transportador cobrigado a pagar até a
importancia da quantia declarada, salvo se provar ser esta
superior a9 valor real da bagagem despachada ou da mer-
cadoria.

3. Quanto aos objetos que o passageiry conservar sob
sua guarda limita-se a responsabilidade do transporfador
a 332 Direitos Especials de Saque por passageiro.

4. As quantias indicadas neste artigo em Direltos
Especials de Saque consideram-se referentes ao Direito
Especlal de Sague, tal como definido pelo Fundo Moneta-
rio Internacional. A conversao destas quantias em moedas
nacionais sera efetuada, em caso de agdo judicial, segundo
o valor destas moedas em Direitos Especials de Sadque, na
data do julgamento, O valor em Direitos Especiais de Sa-
que da moeda nacional de uma Alta Parte Contratante
que seja membro do Fundo Monetario Internacional, sera
calculado segundo o método de avallagio adotado pelo

Funde Monetario Internacional para suas operacdgs e . .

transacbes na data do julgamento. O valor, em Dirgltop
Especials de Saque, da moeda nacional de uma Alia P
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Contratante que nidoc seja membro do Fundo Monetario
Internacional, sera calculado na forma estabelecida por
esta Alta Parte Contratante.

Entretanto, os Estados que ndo sio membros do Fundo
Monetaric Internacicnal e cuja lel nio permite a aplica-
cido das disposicdes dos itens 1.°, 2° e 3.0 do artigo 22,
poderao no momento de ratificacio ou de adesdo, ou a
qualquer tempo, declarar que o limite de responsabilidade
do transportador, em caso de ag¢ao judicial em seus terri-
torios, € fixado em 125.000 unidades monetarias por pas-
sageiros, em relagio a disposicAp do item 1° do artigo
22; 250 unidades monetarias por guilograma, em relacao
a disposicado do item 2° do artige 22; e 5.000 unidades
monetarias por passageiro, em relacio & disposicdo do
item 3.° do artigo 22. Esta pnidade monetaria corresponde
a 65 miligramas e mela de ouro, ao titulo de novecentos
milésimos de metal fino. Estas quantias se poderio con-
verter, em nameros redondos, na moeda nacional de cada
pais. A conversio destas guantias em moedas nacionais
sera efetuada segunde a lei do Estado em questao.”

CAPITULO 11
Ambito de Aplicacio da Convencao Emendada
Artigo III

A Convencdo de Varsovia emendada pelo presente Protocolo,
se aplicara ao transporte internacional definido no artigo 1.° da
Convencio se 0os pontos de partida e destino se situarem no terri-
torio de dois Estados partes no presente Protocolo, ou no territorio
de um s6 Estado parte ng presente Protocolo, se houver uma escala
prevista no territorio de outro Estado,

CAPITULO III
Disposi¢oes Protocolares
Artigo IV

Para as Partes no presente Protocolo, a Convencio € o Proto-
colo serdo considerados e interpretados como um 1nice instru-
mento, e serfo designados Convencio de Varsévia emendada pelo
Protocolo Adicional n® 1 de Montreal de 19%5.

Artigo V

Até a data de sua entrada em vigor, em conformidade com
as, disposicoes do Artigo VII, o presente Protocolo permanecera
aberto 4 assinatura por qualgquer Estado.

Artigo VI

1. O presente Protocolo serd submetido a ratificacio dos
Estados signatarios.

2. A ratificacio do presente Protocole por parte de um Es-
tado que ndo seia parte na Convencido de Varsovia importa adesiao
4 Convencio emendada pelo presente Protocolo.

3. Os instrumentos de ratificacio serdo depositados junto ao
Governo da Republica Popular da Polénia.

Artigo VII

1. Logo que trinta Estados signatirios tiverem depositado
os respectivos instrumentos de ratificacao do presente Protocolo,
este entrarid em vigor entre tais Estados no nonagésimo dia apos
o depodsito do trigésimo instrumento de ratificacfo. Para cada
um dos Estados que o ratificaremn depoils, entrara em vigor no
ngnagéslmo dia apos o depdsito do seu instrumento de ratifica-
cao.

2. Imediatamente apos sua entrada em vigor, o presente Pro-
tocolo sera registrado junto & Organizacio das Nagdes Unidas
pele Governo da Repiliblica Popular da Poldnia.

Artigo VIII

1. Apds sua entrada em vigor, o presente Protocolo sera
aberto 4 adesdo de qualgquer Estado nao signatario.

2. A adesio ao presente Protocolo por parte de um Estado
que nido é parte na Convencio importa adesiao & Convencao emen-
dada pelo presente Protocolo.

A ades@o se efetuard pelo depdsito de um instrumento de
adesao junto ao Governo da Repiblica Popular da Poldnia e pro-
duzira efeito no nonagesimo dia apds a data deste depdsito.

Artigo IX

1. Qualquer parte no presente Protocolo poderd: denuncla-
lo mediante notifica¢ao dirigida ao Governo da Reptblica Popular
da Polonia.

2. A denuncia porduzira efeito seizs meses apds a data do
recebimento da respectiva notificacao pelo Governc da Republica
Popular da Polonia.

3. Para as Partes no presente Protocolo, a denincia da Con-
vencao por uma delas, de acordo com o artige 39 da mesma Con-
ven¢ao, niao deve ser interpretada como denunela da Convencgio
emenda pelo presente Protocolo,

Artigo X
O presente Protocolo nao podera ser objeto de reservas.
Artigo XI

O Governo da Republica Popular da Polonia informara ime-
diatamente 2 todos os Estados partes na Convencao de Varsovia
ou na Convencao emendada, bem como a todos os Estados signa-
tarios do presente Protocolo ou que a ele aderirem, e 4 Organiza-
¢ao de Aviacdo Civil Internacional, a data de cada assinatura, a
data de deposito de cada instrumento de ratificacido ou de adesio,
a data da entrada em vigor do presente Protocolo, e gualgquer
ouira informacdo pertinente.

Artigo XII

Para as Partes no presente Protocolo que também sejam Par-
tes na Convencido Complementar da Convencio de Varsovia para
a Unificacio de Cartas Regras Relativas ao Transporte Aéreo
Internacional Efetuado por Quem Nao Seja Transportado Con-
tratual assinada em Guadalajara. em 18 de setembro de 1961
{denominada doravante “Convencao de Guadalajara”), gualguer
referéncia a “Convencio de Varsovia” feita na Convencio de
Guadalajara se aplica & Convencdo de Varsdvia emendada pelo
Protocolo Adicional n°e 1 de Montreal de 1975, nos ¢asos em que
o transporte efetuado em virtude do contrato mencionado na
alinea b) do artigo 1.2 da Convencio de Guadalajara for regido
pelo presente Protocolo.

Artigo XIIT

O presente Protocolo ficard aberto a assinatura até o dia 1.°
de janeiro de 1976, na sede da Organizacio de Aviacdo Civil In-
ternacional, e apés essa data e até a sua entrada em vigor. de
acordo com o artigo VII, no Ministério das Relacdes Exteriores
do Governg da Republica Popular da Polonia. A Organizacao de
Aviacdo Civil Internacional informara, imediatamente, o Governo
da Repiblica Popular da Polénia de qualquer assinatura e da
respectiva data durante ¢ periodo em que o Protocolo estiver aber-
to a assinatura na sede da Organizacio de Aviagdo Civil Inter-
nacional. : )

Em fé do que os Plenipotenciarios abaixo assinados, devida-
mente autorizados, assinaram o presente Protocolo,

Feito em Montreal, aos vinte e cinco dias do més de setembro
do anoc de 1975, em quatrp textos auténticos redigidos nas linguas
francesa, inglesa, espanhola e russa. Em caso de divergéncia, fara
fé o texto na lingua francesa, lingua em que foi redigida a Con-
vengao de Varsovia, de 12 de outubro de 1929.

PROTOCOLO ADICIONAL N.° 2

Que emenda a Convencae para a Unificacao de Certas
Regras Relativas ao Transporie Aéreo Internacional, assi-
nado em Varsdvia, em 12 de outubro de 1929, emendada
pelo Protocelo assinado em Haia em 28 de setembro de
1955,

0s Governos Abaixo assinados

Considerando que & desejavel emendar a Convencdo para 2
Unificagio de Certas Regras Relativas ao Transporte Aéreo In-
ternacional, assinada em Varsévia, em 12 de outubro de 1929,
emendada pelo Protocolo assinado em Haia em 28 de setembro de
1955,

Convieram no Seguinte:

CAPITULO 1
Emenda 3 Convencao

Artigo 1

A Convencdop emendada pelas disposigées do presente Capi-
tulo é g Convencao de Varsdvia emendada em Haiag em 1955,

Artigo IT

O artigo 22 da Convencdo & suprimido e substituido pela se-
guinte disposig¢ao:

“Artigo 22

1. No transporte de passageiros, limita-se a respon-
sabilidade do transportador 4 quantia de 16.600 Direitos
Especiais de Sague por passageiro. Se a indenizacio, em
conformidade com a lel do tribunal gque conhecer da gues-
tdo, puder ser arbitrada em constituicio de renda, nio
podera o respectivo capital exceder aguele limite. Entre-



Junho de 1979

tanto, por acorde especial com o transportador, poderd -

¢ passageiro fixar em mals o limite de responsabilidade.

2. 1) No transporte de bagagem despachada ou de
mercadorias, limita-se a responsabilidade do transportador
a guantia de 17 Direitos Especiais de Saque por guilogra-
ma, salvo declaracao especial de valor feito pelo passa-
geiro ou pelo expedidor no momento de confiar os volu-
mes ao transportador, e Mmediante o pagamento de uma
eventual taxa suplementar Neste easo, fica © transpor-
tador obrigado a pagar até a importancia da guantia
declarada, salvo se provar ser esta superior ac valer real
da bagagem despathada ou da maercadoria.

b) Em caso de perda, avaria ou atraso de uma parte
da bagagem despachada ou da mercadoria, ou de qual-
quer objeto nelas contido, somente o peso total do volume
ou dos volumes em gquestdo € tomado em consideragio
para determinar o limite de responsabilidade do trans-
portador. Entretanto, quando a perda, avaria ou atraso de
uma parte da bagagem despachandc ou das mercadorias,
on de algum objeto nelas tontido, atingir o valor de outros
volumes compreendidos ho mesmo talao de bagagem ou
no mesmo conhecimento aéreo, o peso total destes volumes
deve ser tomado em conslderagio para determinar o limi-
te de responsabilidade.

3. Quanto aos objelos gue o passapeiro conservar
sob sua guarda, limita-se a responsabilidade do transpor-
tador a 332 Direitos Especiais de Saque por passageiro.

4. Os limites estabelecidos pelo presente artigo néo
terdo o efeito de retirar do tribunal a faculdade de esta-
belecer, ainda, na conformidade de sua lel, uma guantia
correspondente a totalidade ou a parte das despesas e
outras custas que o processo haja acarretado ao deman-
dante. A disposicho precedente nio serd aplicada quando
o montante da indenizacdo concedida, excluida as des-
pesas e outras custas do processo, n&o exceder a guantia
gue o yransportador tenha oferecido, por escritp, ao de-
mandante, dentro de um prazo de seis meses a contar do
fato causador dos danos, ou antes do inicie da acho, se
esta for posterior a esse prazo.

5. As gquantias indicadas neste artigo em Direitos
Especials de Sague consSlderam-se referentes ac Direito
Especial de Saque, tal como definido pelo Fundo Mone-
tario Internacional. A convengao destas guantias em moe-
das nacionals sera efetuada, em ecaso .de acao judicial,
segundo o valor destas moedas em Direito Especiais de
Sague, na data do julgamento. O valor, em Direito Espe-
ciais de Saque, da moeda nacignal de uma Alta Parte
Contratante que seja membro do Fundo Monetario Inter-
nacional, sera calculado o0 método de avaliacao adotado
pelo Fundo Monetarip Internacional para suas operagoes
¢ transacdes na data do julgamento. O valor em Direites
Especiais de Sague, da moeda nacional de uma Alta Parte
Contratante que nao seja membro do Fundo Monetirio
Internacional, serid calculade na forma estabelecida por
esta Alta Parte Contratante.

Entretanto, ¢s Estados que nao sio membros do Fun-
do Monetario Internacional e cuja lei permite a aplicacio
das disposi¢des dos itens 1.2, 2.2 alinea a) e 3.° do artigo
22, poderao, no momento de ratificacao ou de adesio, ou
a qualgquer temnpo, declarar gque o lUmite de responsabili-
dade do transportador, em caso de agdo judicial em seus
territdrios, € fixado em 250.000 unidades monetarias por
passageiro, em relaciio & disposicBo do item 12 do artigo
22; 250 unidades monetérias por guilograma, em relacdo
a disposicdo do item 2°, alinea a) do artigo 22; e 5.000
unidades monelarias por pasageiro em relagio a disposi-
cio do item 3.0 do artigo 22. Esta unidade monetaria cor-
responda a 65 miligramas e meio de outro, ao titulo de
novecentos milésimos de metal fino. Estas quantias se
poderdo converter, em nimeros redondos, na moeda na-
clonal de cada pais, A Conversdo destas quantias em moe-
das naclonzis seria efetuada segundo a lei do Estado em

questao.”
CAPITULO II
Ambito de Aplicacio da Convencio Emendada
Artigo III

A Convencio de Varsovia emendada na Haja em 1955 € pelo
presente Protocolo se aplicara ao transporte internacional definido
np Artigo 1.° da Convencédo se os pontos de partida e destino se
situarem no territéric de dois Estados partes no presente Pro-
tocolo ou no territorio de um sd Estado parte no presente Protocolo,
se houver uma escala prevista no territério de outro Estado.

DIARIO DO CONGRESSQ NACIONAL (Segio T)
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CAPITULO, 11
Disposicies Protocolares
Artigo IV

Para as partes no presente Protocolo, a Convé' abde Varsdvia -
emendada na Hala em 1955 e o presente Protocolo serdo gonsi~
derados e interpretados como um fnico instrumente e serdo desig
nados Convencio de Varsévia emendada na Hala em 1055 ¢ pelp - -
Protocolo Adicional n® 2 de Montreal de 1975. LR

Artigo V R

Até a data de sua entrada em vigor, em conformidade; com
as disposicdes do Artige VII, o presente Protocolo permanieerd. -
aberto & assinatura por qualquer Estades A

Artigo VI

1. O presents Protocolo sera subivEtido & ratificagho dos Es-
tados sighatarios. : ‘ : D

2. A ratificacio do presente Protoeolo por Darte de um Egtado
que nio seja parte na Convenciao de Varsovia ou por parie dé.um
Estado gue nac seia parte na Convencio de Varsovia emendada
na Haia em 1955 importa adesio & Convencio e Varsévia emen-
dada na Hala em 1955 e pelo Protocolo Adiciohial fi® 2 de Mon-
treal de 1975. - L

3. Os instrumentos de ratificacio serio
Governo da Repiblica Popular da Polénia,

Artigo VII

1. Logo que trinta Estados signatarios tiverem depositado os
respectivos instrumentos de ratificacho de presente Protocolo, este
entrard em vigor entre tais Estados.pd_ponagésimo dia apds o
depdsito do trigésimo instrumento de: ficacho. Para cada um
dos Estados que o ratificarem depois, ari em vigor no nona--
gésimo dia ap6s o depdsito do seu instrumento de ratificacéo. -

5. Imediatamente apos sua entrada em vigor, o presente Pro-
tocolo sera registrado junto & Organizacdo das Nagides Unidas pelo
Governo da Republica Popular da Polénia. R

Artigo VIII ;-

1. Apoés sua entrada em vigor, o present&iﬁﬁtk}colo serd aber-
to 4 adesdo de qualguer Estado nioc signatario.

2. A adesdo ao presente Protocolo por parte de um Esiado
gue ndo é parte na Convencdo de Varsovia ou por parte de um
Estado que nao é parte na Convencio de Varsovis emendada na
Haia em 1955, importa adesfio & Convengio de Varsdvia emendada
na Haia em 1955 e pele Protocolo Adicional n.® 2 de Montreal de |
1975. s

3. A adesfio se efetnari pelo depéé'ﬁ&‘éde um instrumento de
adesdo junto ao Governo da Republica Popular da Polénta e produ-
zira efeito no nonagésimo dia apos a data deste deposito,

‘Artigo IX

1. Qualguer parte no presente Protocolo podera denuncia-lo
mediante notificacho dirigida ao Governo da Repiblica Popular
da Poldnia. :

2. A dentuncia produzirad efeito seis meses apds a data do
recebimento da respectiva netificagio pelo Governo da Repiblica
Popular da Polonia.

3. Para as Partes no presente Protocolo, 3 dentincia dd Con-
vencao de Varsévia por uma delas, de acordo com o artigo 39 da
mesma Convencio ou o Protocolo da Haia, de atordo com. seu
Artigo XXIV ndo deve ser interpretada como dentncia da Conven-
¢ao de Varsovia emendada na Haia em 1955 ¢ belo Protocolo Adi-
clonal n° 2 de Montreal de 1975.

Artigo X

'O presente Protocolo ndo poderd ser objeto de reservas. Entre-
tanto, um Estado poders, a qualguer momenta, declarar, mediante
notificacio dirigida ao Governo da Repiblica Popular da Polinia,
que a Convencao emendada pelo Protocolo nao se aplicari -ao
transporte de pessoas, mercadorias € bagagem efetuado por suas
autoridades militares, a bordo de aeronaves matriculadas neste
Estado, e cuja capacidade total tenha sido reservada por estas
autoridades ou por conta destas.

Artige XI

O Governo da Replblica Fopular da Poldnia il;tformaré, igne-
diatamente a todos os Estados partes na Convencio de Varsovia.
ou na Convencio emendada, bem como 4 todos os E&ipados signﬂg-,—
rios do presente Protocolo ow que 2 ele aderirem, e & Organizagao
de Aviagio Civil Internacional, a data de cada assinatura, a data-

'oéﬂt‘ados junto ao .
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do depdsito de cada instrumento de ratificacio ou de adesdo, a
data da entrada em vigor do presente Protocolo, e qualguer outra
informagédo pertinente,

Artigo XII

Para as Partes no presente Protocolo que ‘também sejam Par-
tes na Convengio Complementar da Conveneado de Varsovia para
a Unificacdo de Certas Regras Relativas ao Transporte Aéreo In-
ternacional Efetuado por Quem Nfo Seja Transportador Contra-
tual, assinada em Guadalajara, em 18 de setembro de 1961, (deno-
minada doravante “Convenc¢io de Guadalajara™, qualquer refe-
rénecia & “Convencdo de Varsdvia™ feita na Convencdo de Guada-
lajara se aplica & Convencado de Varsovia emendada na Hala em
1955, e pelo Protocolo Adicional n° 2 de Montreal de 1975, nos
casos em que o transporte efetuari em virtude do contrato men-
cionado na alinea b) do artigo 1.° da Convencao de Guadalajara
for regido pelo presente Protocolo.

Artigo XIIT

O presente Protocolo ficara aberto a assinatura até o dia 1.0
de janeiro de 1976, na sede da Organizacdo de Aviacao Civil Inter-
nacional, e apos esta data e até a sua entrada em vigor, de acordo
com o artigo VII, no Ministério das RelagOes Exteriores do Governo
da Repiblica Popular da Polénia. A Organizacao de Aviacio Civil
Internacional informara, imediatamente, o Governo da Republica
Popular da Poldnia de gualguer assinatura e da respectiva data
durante o periodo em gue o Protocolo éstiver aberto & assinatura
na sede da Organizacdo de Aviacio Civil Internacional.

Em fé do que o5 Plenipotencidrios, abaixo assinados, devida-
mente autorizados, assinaram o presente Protocolo.

Feito em Montreal, aos vinte e cinco dias do més de setembro
do ano de 1975, em quatro textos aunténticos, redigidos nas linguas
francesa, mglesa eSpanhola e russa. Em caso de divergéncia,
fara fé o texto em lingua francesa, lingua em que fol redigida
a Convenciio de Varsovia de 12 de outubro de 1929,

PROTOCOLO ADICIONAL N.° 3

_ Que emenda ja Convencdo para a Unificacio de Certas
Regras Relativas ao Transporie Aéreo Internacional, assi-
nada €m Varsovia em 12 de outubro ide 1929, emendada
pelos Proiocolos assinados na Haia em 28 de setembro de
1955 € na Guatemala em 8 de marco de 1971,

Os Goverhos abaixo assinados

Considerando que ¢é desejavel emendar a Convencidoc para a
Unificagao de Certas Regras Relativas ao Transporte Aéreo Inter-
nacional, assinada em Varsévia em 12 de outubro de 1929, emen-
dada pelos Protocolos assinados na Haia em 28 de setembro de
1955 ¢ na Guatemala em § de marcgo de 1971

Convieram no seguinte:
CAPITULO I
Emendas a Conventio
Artigo I

A Convengio eméndada pelas disposi¢oes do presente Capitulo
é a Convencio de Varsovza emendada na Haia em 1920 e na
Guatemala em 1971.

Artigo I

O artigo 22 da Convencao ¢ suprimido e substituido pela se-
guinte disposicdo:

“Artigo 22

1. a) No transporte de passageiros, limita-se a res-
ponsabilidade de transportador 3 guantia de 100.000 Di-
reitos Especiais de Sague pelo conjunto dos pedidos, gual-
quer que seja o seu titulo, como reparacio pelos danos so-
fridos por passageiros em consegiiéncia de morte ou de
lesdes corporais., Se a indenizac¢fo, em conformidade com
a lei do Tribunal que conhecer da questdo puder ser arbi-

~trada em constituicie de renda, nio poderi o respectivo
capital exceder 100.000 Direitos Especiais de Saque.

b) Em caso de atraso no transporte de passageiros
limita-se a responsabilidade do transportador a4 gquantia
de 4.150 Direitos Especias de Saque por passageiro.

¢) No transporte de bagagem, a responsabilidade do
transportador, em caso de destruicio, perda, avaria ou
atraso, limita-se & quantia de 1.000 Direitos Especiais de
Saque por passageiro.

2. a) No transporte de mercadorias, limita-se a res-

ponsabilidade do transportador & quantia de 17 Direitos
Especiais de Sague por quilograma, salvo declaragao espe-

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Segio II)

Junhe de 1979

e e ——————

" cial de valor feita pelo expedidor, no momento de confiar
os volumes ao transportador e mediante o pagamento de
uma eventual taxa suplementar. Neste caso, fica o trans-
portador obrigado a pagar até a importincia da quantia
declarada, salvo se provar ser esta superior ac valor real
da mercadoria,

b) Em caso de perda, avaria ou atraso de parte da
mercadoria, ou de qualquer objeto nela contido, somente o
peso total do volume ou volumes em questdo é tomado em
consideracdo para determinar o limite de responsabilidade
do transportador. Entretanto, quando a perda, avaria ou
atrasp de parte da mercadoria, ou de gualquer Objeto nela
contide, atingir o valor de outros volumes compreendidos
no mesmo conhecimeénto aéreo, o peso total destes volumes
deve ser tomado em consideracio para determinar o limite
de responsabilidade.

3. a) Os Tribunais das Altas Partes Contratantes gue
nao tiverem a faculdade, de acordo com a sua lei, de con-
denar nas custas processuais e honordrios dos advogados
poderao conceder ao demandante, a seu critério, nas acdes
em que a presente Convencio se aplicar, a totalidade ou
parte das custas processuais e os honorarios de advogado,
que o Tribunal julgar razoavel.

b) As custas processuals e os honorarios de advogado,
somente serdo concedidas de acordo com a alinea a), guan-
do o0 demandante tiver notificado, por escrito, ao transpor-
tador, o montante da quantia reclamada com os porme-
nores do respectivo cdlculo, ¢ o {ransportador néo tiver,-
dentro do prazo de seis meses a contar da data do rece-
bimento desta notificacao, feito uma oferta de acordo, por
escrito, em um montanie pelo menos igual ao valor da
indenizacao concedida pelo Tribunal, dentro do limite apli-
cavel, Este prazo serd prorrogado até o dia do inicio da
acdo, se esta ocorrer apds o término do prazo.

¢) As custas processuais e ¢s honoriarios de advogado
nio serio tomados em consideraciio para a aplicacio dos
limites previstos neste artigo.

4.  As quantias indicadas em Direitos Especiais de Saque,
neste artigo e no artigo 42 consideram-se referentes ao
Direito Especial de Saque, tal como definido pelo Fundo
Monetario Internacional. A conversio destas guantias em
moedas nacionais serd efetuada, em caso de acéop judicial,
segundo o valor destas moedas em Direitos Especiais de
Sagque na data do julgamento. O valor, em Direitos Espe-
ciais de Saque, da Mmoeda nacional de uma Alta Parte Con-
tratante que seja membro do Fundo Monetario Interna-
cional, serd calculado de acordo com o método de avaliacio
adotado pelo Fundo Monetario Internacional para suas
operacdes e transagbes na data do julgamento. O valor em
Direitos Especiais de Saque, da moeda naciona] de uma
Alta Parte Contratante gue nio seja membro do Fundo
Monetario Internacional, sera cilculado na forma estabe-
lecida por esta Alta Parte Contratante.

Entretanto, os Estados que néap sao membros do Fundo
Monetario Internacional e euja lei ndo permite a aplicacao
das disposicdes dos itens 1° e 2.°, alinea a) do artigo 22,
poderdo, no momento de ratificacho ou de adesio, cu a
gualquer tempo, declarar que o limite de responsabilidade
do transportador, em caso de agido judicial em seus terri-
térios, é fixado em 1.500. 000 unidades monetarias por pas-
sageiro, em relacao 4 disposicao do item 1.2, alinea a) do
artigo 22; 62.500 unidades monetarias por passageiro, em
relacdo A disposicdo do item 1.9, alinea b) do artigo 22;
15,000 unidades monetarias por passageiro, em relacao a
disposicao do item 1.2 alinea ¢) do artigo 22, e 250 unidades
monetarias por guilograma, em relacao ao item 2.9, alinea
a) do artigo 22. O Estado que aplicar as disposicoes deste
item pode também declarar que a quantia referida nos
itens 2.9 e 3.9 do artigo 42 é igual a 187,500 unidades mone-
tarias. Esta unidade monetaria corresponde a §5 miligra-
mas e meia de ouro, ac titulo de novecentos milésimos de
metal fino. Estas qua.ntlas se poderao converter em nume-
ros redondos, na moeda nacional de cada ‘pais. A Conver-
530 destas gquantias em moedas nacionais serd efetuada se-
gundo 2 lei do Estado em guestdo.”

Artigo IIT

No artigo 42 da Convencéo, sdo suprimidos os Itens 2.2 ¢ 3.°
e substituidos pelas seguintes disposigdes:

“2. Em cada uma das Conferéncias mencionadas no
item 1.° deste artigo, o limite de responsabilidade estabe-
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lecido no artigo 22, item 1.9, alinea a), em vigor nas datas
das Conferéncias, nio podera ser aumentado de montante
superior a 12,500 Direitos Especiais de Sague.

Salvo o disposto no item 2.° do presente artigo, o limite
de responsabilidade estabelecido no artigo 22 item 1.9,
alinea a), em vigor na data de reunizo daguelas Conferén-
cias, sera aumentado de 12.500 Direitos Especials de Saque
em 31 de dezembro do quinto e décimo anos seguintes a
< gdata de entrada em vigor do Protocolo referido no item 1.°
do presente artigo, a nao ser gue as aludidas Conleréncias
decidam o contrario antes daguelas datas, por maioria de
votos de dois tercos dos representantes das Partes presentes

e com direito a voto.”

CAPITULO I
Ambito de aplicacio da Convencao Emendada

Artigo IV

A Convencido emendada na Hala em 1955 e na Guatemala em
1971, e nelo presente Prolocolo se aplicara aco transporte interna-
cional  -finido no artigo 1.° da Convencio se os pontos de partida
& desting se situarem no territorioc de .dois Estados partes no
presente Protocolo ou no territério de um sd Estado parte no
present. Protocole, se houver uma escala prevista no territdrio de
outro F..tado.

CAPITULO 111
Disposicoes Protocolares

Artigo V

Para as Partes no presente Protocolo, & Convengfo de Varsdvia
emendada na Hala em 1955 e na Guatemala em 1971 € o presente
Protocolo serao considerados e interpretados como um unico ins-
trumento e serdo designados Convencido de Varsdvia emendada na
Haia em 1955 e na Guatemala em 1971 e pelo Protocolo Adicional
n.° 3 de Montreal de 1975,

Artigo VI

Até a data de sua entrada em vigor, em conformidade com
as disposicoes do Artigo VIII, o presente Protocolo Dermanecera
aberto &4 assinatura por gualguer Estado.

Artigo VII

1. O presente Protocolo sera submetido
tados signatarios.

2. A ratificacio do presente Protocoloe per um Estado gue nao
seja parte na Convencdo de Varsdvia ou por parte de um Estado
que Do seja parte na Convencao de Varsovia emendads na Haia
em 1955 ou por parte de um Estado gque nfo seja parte na Con-
vencio de varsévia emendada na Hala em 1975 em Guatemala em
1971 importa a adesdo & Convengio de Varsévia emendada na
Haia em 1955, na Guatemala em 1971 e pelo Protocolo Adicional
ne 3 de Montreal de 1975.

3. Os instrumentos de ratificacdo serao depositados junto
ao Governo da Republica Popular da Polonia.

Artigo VIIT

1. lLogo gue trinta Estados signatarios tiverem depositado
os respectivos instrumentos de ratificacio do presente Protocolo
este entrard em vigor entre tais Estados no nonagésimo dia apos
o deposito do trigésimo instrumento de ratlﬁcagao ‘Para cada um
dos Estados que o ratificarem depols, entrard em vigor no nona-
gésimo dia apds © depdsito do seu instrumento de ratificacao.

4 ratificacao dos Es-

2. Imediatamente apés sua entrada em vigor, o _presente
Protocolo serd reglstrade junto & Organiza¢io das Nagdes Uni-

‘das pelo Governg da Republica Popular da Polbnia,

Artigo X

1. Qualquer parte no preserite Protocolo poderd denuncii-lo
mediante notificagdo dirigida ap Governo da Republica Popular
da’ Poldénia.

2. A denincia produziri efeito seis meses apés a data do
recebimento da respectiva notificagio pelo Governo da Repl-
blica Popular da Polénia.

3. Para as Partes no presente Protocolo, a denuncia da
Convencdo de Varsovia por uma delas, de acordo com o artige 39
da mesma Convencag ou do Protocolg da Hala, de acordo com seu
Artigo XXIV. ou do Protocolo da Guatemala, de acordo com seu
Artigo XXII, nio deve ser interpretada como denincia da Con-
vencao de Varsov;a emendada na Hala em 1955, na Guatemala
em 1971 e pelo Protocelo Adicional n.° 3 de Montreal de 1975.

Artlgo X1

1. O presente Protocolo somente poderd ser ﬁbjeb& das se-
guintes reservas: .

a} Qualguer Estado cu;cs Tribunais nio tentizm 2 iaculaade
de conformidade ¢com sua lei; de condenar nas custas process!lais
e em honorarios de advogados pedera, a qualquer tempo, med nte- :

notificacao dirigida ao Coverno da Republica Popular da Polbnia

declarar gque o itern 3.2, alinea a) do Artigo 22 nao se aphca a.
seus Tribunais.

b) Qualquer_ Estado poderi declarar, a qualguer tempo m
diante notificacio dirigida 2o Governo da Repuabliea Popnlat da
Polénia que a Convencio de Varsovia emendada na Haia em 1§55
na Guatemala em 1971 e pelo Protocolo Adicienal ne 3 de Non-
treal de 1975 nao se aplicara ao transporte de pessoas, bagagem e..
mercadorias efetuado por suas autoridade i
aeronaves matriculadas neste Estado
nha sido reservada por estas autoridades ou por conta destasﬂ

¢} Qualquer Estado podera declarar, ag ratificar o Pmbdqalo
n.e 4 de Montreal de 1975 ou a ele aderirou a qualquer tempe.xue ]
nio estd sujeito as disposigdes da Convencido de Varsévia emen-
dada na Ha.la em 1955, na Guatemala em 1971 e pelo Protdcelo
Adicional n.° 3 de Montreal de 1975, na parte aplicavel ao trans-
porte de mercadorias, de correlo ¢ encomendas post'. . Esta decla~
racao produzird efeito no nonagésimo dia apés. ﬂa ‘recebimento
pelo Governo da Republica Popular da Poloni

2. Qualquer Estado que tiver apresentado reserva em ¢on-
formidade com o item anterior, podera retiri-la a gualquer tempo
mediante notificacio dirigida ac Governo da Repiblica Popu]ar‘
da Polgnia.

Arugo XII .

O Governo da Repiblica Popular da Polonia informara ime-
diatamente a todos o5 Estados partes na Convencio de Vatsdvia,
ou na Convencdo emendada, bemt comp a todos os Estados signa- |
tarios do presente Protocolo ou que a ele aderirem, e 4 Organiza~
¢ao de Aviagio Civil Internacional, a data de cada assinatura, a
data do depdsito de cada instrumento de ratificacio ou de adesao,
a data da entrada em vigor do presehte Protocole, e qnalqner
outra informacioc pertinente.

Artigo XTI

Para as partes no presente Protocolo que sejam partes na
Convencdo Complementar. da Convencaoc de Varsovia . para a
Unificacdo de Certas Regras Relativas aeo ‘Tramsporte Aéreo
Internacional Efetuado por Quem Nao Seia. Transportador
Contratual, assinada em Guadalajara, em I ﬁe setembro de
1961 (denominada doravante “Convencio..ge: Guadalajara”)
gualquer referégnela & “Convengao de Varsd feita na Cone
vengio de Guadalajara se aplica & Convengio de Varsovia
emendada ng Haia em 1955, na Guatemala em 1971 ¢ pelo Pmto-‘
colo Adicional n.® 3 de Montreal de 1975, nos casos em que o trans-
porte, efetuado emn virtude do contrato mencionado na alinea b}
do artigo 1.° da Convencdo de Guadalajara for regido pelo pre-
sente Protocolo. :

Artigo XIV

O presente Protocolo ficari aberto a assinatura até o dza 1e
de janeiro de 1976, na sede da Organizacio de Aviagao Civil Tn-
ternacional, e apos esta data e até a sua entrada em vigor, de
acordo com ¢ Artigo VIII, no Ministério das Relagdes Exteriores
do Governo da Replblica Popular da Poldonia. 4 Organizacio de
Aviacdio Civil Internacional informard, imediatamente, o Goversto
da Republica Popular da Polénia de qualquer assinatura e da pés-
pectlva data durante o periode em gque o Protocolo estiver aberto
a ass{natura na sede da Organizacdo de Aviagio Civil In(:erna- .
ciona

Em fé de que os Plenipptencidrios abaixo-assinados, devidamente
antorizados, firmaram © bresenie Protocolo.

Feito em Montreal, aos vinte ¢ cinco dias do més de setembro
de 1975, em guatro texios aunténticos redigidos nas Mnguas fran-
cesa, inglesa espanhola e russa. Em c¢aso de divergéncia, fara fé

texto em lingua francesa, lingua em gue fol redigida a Con-
venqﬁo de Varsovia ' de 12 de outubro de 1929.

PROTOCOLO DE MONTREAL N.° 4

que emenda a Convencao para a Unificagio de Certas
Regras Relativas ao Transporte Aéreo Intermacional assi-
nada em Varsovia, em 12 de outubro de 1929 emendada
{);;g Protocolo assinado na Haia em 28 de setembro de

Os Governos abaixo-assinados

Considerando que ¢ desejavel emendar a Cof

Unificacio de Certas Regras Relativas ao Tra . Adéreo In-
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ternacional assinada em Varsévia, em 12 de outubro de 1929, emen-
dada pelo Protocolo assinado na Haia em 28 de setembro de 1955

Convieram no seguinte:

CAPITULO 1
Emendas i Convengiao

Artigo T

A Convencao emendada pelas disposigdes do presente Capitulo
é a Convencido de Varsovia emendada na Haiz em 1955,

Artigo II

O item 2.° do artige 2.0 da Convenc¢ao, é suprimido e substi-
tuido pelos itens 2.2 ¢ 3.° segnintes:

“2. No transporfe de remessas postais, o franspor-
tador s6 € responsavel perante a administra¢ido postal
competente, em conformidade com as disposicdes apliti-
vels As relacbes entre os transportadores e as adminie-
tracdes postais.

3. BSalvo o disposto no item 2.° do presente artigo,
as disposiches da presente Convencdo nio se aplicam &g
transporte de remessas postais’’

Artigo II1

No Capitulo II da Convencio, a Secao III {(artigo 5° a 18) é
suprimida e substituida pelos seguintes artigos:

“Seciio III — Doéumenta.geéo relativa a mercadorias.

Artigo 5

1. No transporte de mercadoriag deve ser emitido um
conhecimento aéreo.

2. O emprege de qualquer outro meio que contenha
.as Informagdes relptivas ao transporte a ser executado
poderd, medlante €sitgentimento do expedidor, substituir
a emissao do conhéfimento aéreo, Se esses outros meios
forem utilizados, o B3nsportador entregara ao expedidor,
quando este solicitar;:un recibo da mercadoria gue per-
mita a identificacio do embarque e o acesso aos dados
registrados por esses outros meios.

3. A impossibilidade de utilizar, nos pontos de trin-
sito e de destino, de outros meios que permitam consta-
tar as informacdes relativas ao transporte, mencionadas
no item 2.° do presente artigo, n&o autorizara o transpor-
tador a recusar as mercadorias para transporte.

Artigo 6

. 1. O conhecimento aéreo serd emitido pelo expedidor
em trés vias originais.

2. A primeira via que tera a indlcacio “paTa o trans-
: portador”, seri assinada pelo expedidor. A segunda via
que terda a Indicacho “para o destinatario” serd assinada
pelo expedidor e pelo transportador. A terceira via serd
assinada pelo transportador e por este entregue ao expe-

didor apos o aceite da mercadoria. ‘

3. As assinaturas do transportador e do expedidor
poderdo ser impressas ou substituidas por um earimbo.

" 4. Se o transportador, a pedido do expedidor, emitir
o conhecimento aéreo, considera-se, até prova em contri-
rio, que agiu em nome do expedidor.

Artigo 7
Quando houver varles volumes:
a) o transportador de mercadorias tem o direito de

solicitar ao expedidor a emissio de conhecimentos as-
rtos distintos; .

b) o expedidor tem o direito de solicitar ao trans-
portador a entrega de recibos distintos, guando forem
utilizados os outros meios previstos no item 22 do ar-
tigo 5.° ’

Artigo- 8
O conhecimento aéreo e o recibo da mercadoria de-
verao conter:
a) a indicagdo dos pontos de partida e destino;

b) se os pontos de partida e destino estiverem situa-
dos no territorio de uma 1nica Alta Parte Contratante e,
Jhavendo uma ou varias escalas previstas no territério de
oufro Estado, a indicaciio de uma dessas escalas;

¢} 0 peso da mercadoria,

Artigo 9
A inobservancia das disposigbes dos artigos 5° a 8°
nao afeta nem a eXisténcia nem a validade do contrate
de transporte, que serd, nio obstanfe, sujeito as regras da
presente Convengdo, inclusive aquelas relativas ao limite
de responsabilidade.

Artigo 10

1. O expedidor € responsivel pela exatidio das in-
dicactes e declaracdes relativaz a mercadoria feitas por
ele ou em seu nome no conhecimento aéreo, bem como por
aquelas fornecidas ou feitas por ele ou em seu nome ao
transportador para inclusio no recibo da merecadoria ou
inelusdo nos registros conservados pelos outros meios pre-
vistos no item 2.° do artigo 5.°

2. O expedidor é responsavel por qualguer dano so-
frido pelo transportador ou por gualguer outra pessoa pe-
rante a qual o transportador é responsavel em virtude de
indicacbes ¢ declaragdes irregulares, incompletas ou in-
corretas fornecidas ou feitas pelo expedidor ou em seu
nome.

3. Salvo as disposicoes dos itens 12 e 22 do pre-
sente artigo, o transportador é responsavel por gualquer
dano sofrido pelo expedideor, ou por qualquer pessoa, pe-
rante a gual o expedidor € responsiavel, em virtude de in-
dicacdes e declaraces irregulares, incorretas ou incom-
pletas feitas pelo transportador ou em seu nome no reci-
bo da mercadoria ou nos registros conservados pelos ou-
tros meios previstos no item 2.° do artigo 5°

Artigo 11

1. O conhecimento aéreo e o recibo da mercadoria
farao ié, salvo prova em contraric, da conclusio do con-
trato, do recebimento da mercadoria e das condicoes de
transporte neles contidas.

2. As indicaches consftantes no conhecimento aéreo
e no recibo da mercadoria, relativas ao pese, as dimen-
sbes e 4 embalagem da mercadoria, bem como ac numero
de volumes, fario fé, salvo prova em contririo; as indi-
cacdes relativas & quantidade, ao volume e ao estado da
mercadoria s6 fario prova contra o transportador se a
verificacdo delas for por ele feita na presenca do expe-
didor e exarada no conhecimento aérep, ou se se tratar
de indicagbes relativas ao estado aparente da merca-
doria,

Artigo 12

1. Sob condicio de cumprir todas as obrigacdes de-
correntes do contrato de transporte, teri o expedidor o
direito de dispor da mercadoria, seja retirando-a do ae-
roporto de partida ou destino, seja retendo-a em viagem
por ocasido de algum pouso, seja fazendo-a entregar no
lugar de destino ou durante a viagem a pessoa diferente
do destinatario inicialmente indicado, seja exigindo a sua
devolugdo ao aeroporto de partida, contante que 0 exer-
cicio desse direito nio prejudique o transportador ou os
demais expedidores e que ele satisfaga as despesas que dai
decorrerem,

2. Se for impossivel executar as ordens do expedi-
dor, deverid o transportador avisié-lo imediatamente.

3. Se o transportador der execugdo as ordens do ex-
pedidor sem exigir apresentacio da respectiva via do co-
nhecimento aéreo ot do recibo da mercadoria entregue ao
expedidor, responderi pelo dano que dai resultar para
quem estiver regularmente de posse do conhecimento aé-
reo ou do recibo da mercadoria, ressalvado a acido de
regresso contra o expedidor,

4, O direito do expedidor cessa no momento-em que
comega o do destinatario, de conformidade com o artigo
173. Todavia, se o destinatirio recusar a mercadoria, ou se
nio puder ser encontrado, recobrard o expedidor o seu di-
reito de disposicao.

Artigo 13

1. Balvo nos casos indicados no artigo precedente, o
destinatario tem o direito de exigir, logo que chegue a
mercadoria ao ponto de destino, que o transportador lhe

-entregue a mercadoria mediante o pagamento da impor-

tincia dos eréditos e cumprimento das condicdes de trans-
porte.

2. Salvo estipulacio em contririo, devera o trans-
&)ortador avisar ¢ destinatarip logo que chegar a merca-
oria,
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3." Reconhecendo o transportador a perda da mep-
cadoria ou ndo havendo esta chegado sete dias apds a data
em que deveria ter chegado, fica o destinatario autoriza-
do a exercer, contra o transportador, os direitos gque deri-
vam do contrato de transporte,

Artigo 14

Poderao o expedidor e o destinatario fazer valer todos
os direitos gue lhes sdo, respectivamente, conferidos pelos
artigos 12 e 13, quer atuem no proprio interesse ou no in-
teresse de terceiros desde que cumpram as obrigacdes im-
postas -pelo contrato.

Artigo 15

1. Os artigos 12, 13 e 14 nao prejudicardo de ma-
neira alguma as relacoes do expedidor e do destisatario
entre si, nem as relacoes de terceiros, cujos direitos deri-
vem do expedidor ou do destinatario.

2. Qualguer clausula derrogatoria das estipulagées
dgs artigos 12, 13 ¢ 14 devera constar do conhecimento
néreo ou do recibo da mercadoria.

Artigo 16

1. O expedidor é obrigade a fornecer as informa-
¢Oes e os documentos que sejam necessirios para o cum-
primento das formalidades de alfindega, de barreira ou de
policia antes da entrega da mercadoria ao destinatirio.
O expedidor é responsavel perante o transportador, por
todos os danos que resultarem da falta, insuficiéncia ou
irregularidade dessas informacdes e documentos, salve no
caso de culpa do transportador ou de seus prepostos.

_ 2. O transportador néo ¢ obrigado a exominar se
sa0 exatas ou suficigntes essas informacdes ¢ documen-
tos.”

Artigo IV

0 artlgo 18 € suprimido e substituido pelas seguintes dispo-

“Artigo 18

1. Responde o transportador pelo dano decorrente de
destruicdo, perda ou avaria de bagagem despachada, desde
gque 0 fato que causou o dano haja ocorrido durante a
transporte aéreo.

2. Responde o transportador pelo dano decorrfente de
destruicao, perda ou avaria da mercadoria sob a condi-
¢&0 unica de que © fato gue causou o danc haja ocorrido
durante o transporie aéreo.

3. Entretanto, o transportador nfo seria responsavel
se provar gue a destruicao, perda ou avaria da mercadoria
resultar exclusivamente de um ou mais dos fatos seguintes:

a) natureza ou vicio proprio da mercadoria;

b} embalagem defeituosa da mercadoria feita por pes-
508 que nao o transportador ou seus prepostos;

¢) ato de guerra ocu conflito armado;

d4) ato da autoridade publica executade em relacdo
com & entrada, saida ou ¢ trinsite da mercadoria.

4. Transporte aéreo, para o efeito dos itens prece-
dentes é 0 periodo durante o qual 2 bagagem ou as merca-
dorias se acham sob a guarda do transportador, sela em
aeroporto, seja a bordo da aercnave, seja em gualquer ou-
tro lugar, em caso de pouso fora do aeroporto.

5. O periodo do transporte aéreo nio abrange ne-
nhum transporte terrestre. maritimo ou fluvial. efetuado
fora do aeroporto. Todavia, quando na execucao do con-
trato de transporte aéreo, se efetuar quaisquer desses
transporfes para o carregamento, a entrega ou a haldea-
¢ao, presume-se que o 4ano resultou de fato ocorrido du-
rante o transporte aéreo, salvo prova em contrario.’

Artigo V

O artigo 20 da Convencio é suprimido e substituido pelas se-
guintes disposicdes:

““Artigo 20

No transporte de passageiros e de bagagem e no caso
de dano ocasionado por atraso no transporte de mercado-
rias, o transportador nao serd responsivel, se provar que
tomou ou tomaram os seus prepostos, todas as medidas ne-
cesarias para que se ndo produzisse o dano, cu que lhes
nao foi possivel toma-las.”
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Artigo VI

O artigo 21 da Convencio, é suprimido e bubstlbuldo pelas se-
guintes disposwoes

“Artigo 21

1. No transporte de passageiros e de bagagem, se
o transportador provar gue o danc foi causade por culpa
da pessos lesada ou que esta para ele contribuin, o tribu-
nal poderd, em conformidade com sua lei, excluir ou ate-
nuar 2 tresponsabilidade do transportador.

2. No transporte de mercaderias, o transportador é
exoneradep total ou parcialmente de responsabilidade na
medida em gue provar que 4 enipp da pessoa gue pleiieia
indenizacio ou da pessoa da gquigideriva seu direito tenha

‘causado o dano ou para ele contribuide.”

Artigo VII

No artige 22 da Convencao:

a) no item 2.2 alinea a) sio suprimidas as palavras “e de mer-
cadorias”;

b} apos o item 2.° alinea a), é acrescentado ¢ seguinte item:

“b} No transporte de mercadorias Bmita-se a respon-
sabilidade do transportador 4 quanti® de 17 Direitos Es-
pecials de Sague por guilograma, salvo declaracao especial
de valor feita pelo expedidor no momento de confiar os
volumes 3o transportador e mediante o pagamento de uma
eventual taxa suplementar. Neste caso, fica o transporta-
dor obrigado a pagar até a importincia da quantia decla-
rada, salvo se provar ser esta superior ao valor real da
mercadoria.”

«¢) o item 2.2, alinea b) passa 2 ser item 2.2 alinea ¢};
d) apds o item 5°, é inserido o seguig@fé item:

“6) As quantias indicadas neste artigo #m Direitos Es-
peciais de Saque consideram-se referentes ao Direito Es-
pecial de Saque, tal como definido pele Fundo Monetério
Internacional, A conversio destas quantias em moedas na-
cionais serd efetuada, em caso de agdo judicial, segundo o
valor destas moedas em Direitos Especials de Saque, da
meeda naclonal de uma Alta Patente Contratante que sefa
membro do Fundo Monetario Internaciotial, sera calculado
segundoe o método de avaliacio adotado pelo Fundo Mone-

tario Internacional para suas operacdes ¢ transacbes na

data do julgamento. O valor em Direitos Especiais de Sa-
que da moeda nacional de uma Alta Parte Contratante que
nio seja membro do Fundo Monetario Internacional serd
calculade na forma estabelecida por esta Alta Parte Con-
tratante.

Entretanto, os Estados que ndo sejam membros do
Fundo Monetario Internacional.e cuja lel nio permite a
aplicacio das disposicbes do item 2.° alinea b) do artigo
22, poderao no momento de ratificacho ou de adesio ou a
qualquer tempo, declarar que o limite de responsabilidade
do transportador em caso de acfo judiclal em seus terri-
torios, é fixado em 250 unidades monetarias por quilogra-
ma. Esta unidade monetaria, corresponde a sessenta € ¢lnco
quilogramas e meia de ouro, ao titulo de novecentos milési-
mos de metal flno. Bsta quantla se poderd converter em
numeros redondos na moeda nacional de cada pais. A con~
versic desta quantla em moeda naclonal sera, efetuada
segundo a lei do Estado em questio.”

Artigo VIIX

O artigo 24 da Conven¢2o é suprimido e substituido pelo se-

“Ariigo 24

No transporte de passageiros e de bagagens, toda acdo
de responsabilidade, qualquer que seja o titulo em gque se
funde, sé poderd ser exercida nas condigoes e limites pre-
vistos pela presente Convencao sem que este fato prejul-
gue & questdo relativa as pessoas que tém direito de acéo
e de seus respectivos direitos.

2. No transporte de mercadorias, toda acko de repa~
racio, qualguer que seja o titulo em gque se funde, seja
em razao da presente Convencio, seja em razio de um
contrato on de um ato ilicito, ou por qualquer outra causa,
s0 poderd ser exercida nas condicdes e limites de responsa-
bilidade previstos na presente Convencio, sem que este
fato prejulgue a questao relativa s pessoas que tém di-
reito de acdo e de seus respectivos direltos. Os limites de
responsabilidade constituem um maximo ¢ sio infranspo-

’

niveis quatsquer que sejam as circunstancias que tenham .

dado origem &, referida responsabilidade.”
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Artigo IX

O artigo 25 da Convencéo ¢ suprimido e substituido pelo se-
guinte:

“Artigo 25

No transporte de passageiros e de bagagem, os lmites
de responsabilidade previstos no artigo 22 nfo se aplicam
se for provado que o dano resulta de uma acao ou omissio
do transportador ou de seus prepostos, cometida com a
intencao de causar dano ou temerariamente, e com cons-
ciéncia de que provavelmente causaria dano; todavia, no
caso de acao pu omissie de prepostos, dever-se-i provar,
igualmente, que agiram no exereciclo de suas fungoes.”

Artigo X

O item 3. do artipo 25 A da Convencgdo é suprimido e substi-
tuido pelas seguintes disposigdes:

“3. No transporte de passageiros e de bagagem, nao
se aplicam as disposigdes dos itens 1.2 e 22 do presente
artigo se for provado que o dano resulta de acio ou omis-
880 do preposto, cometida com a intencio de causar dano
ou temerariamente e com conscléncia que provavelmente
causaria dano.”

ArtlgoXT

g Apos ¢ artigo 30 da Convencho, o seguinte artigo é acrescen-
tado:

“artigo 30 A

Nenhuma das disposicbes da presente Convengao pre-
julga a questdo relativamente a que & pessoa responsavel,
de acordo com a mesma, tenha .ou nio direito de regresso
contra qualquer outra pessoa.”

Atiigo XII

O artigo 33 da Convengao ¢ suprimido e substituido pelas se-
guintes disposi¢oes:

“Artigo 33

. Com excegio do disposto no item 3.¢ do artigo 5.°, nada
impede na presente Convencdo que um transportador re-
cuse celebrar contratos de transporte ou que estabelega
normas gue nio estejam em contradicio com as disposi-
cdes da presente Convencdo.”

Artigo XIII
O artlgo 34 da Convenglo, & suprimido e substituido pelas se-
guintes dlsposicoes:
«“Artigo 34

As disposicies dos artigos 3.9 e 8.2, inclusive, relativas
a documentos de transporte ndo sdo apliciveis ao trans-
porte efetuado em ¢ircunstincias extraordinarias, fora de
qualquer opera¢ioc normal de exploragio aérea”

CAPITULO II
Ambito de Aplicacio da Convencac Emendada
Artigo X1V

A Convengao de Varsévia emendada na Hala em 1955 e pelo
presente Protocolo, se aplicara ao transporte internacional defi-
nido no artigo 1.° da Convencéio se os pontos de partida e destino
se situarem no territorio de dois Estados partes no presente Pro-
tocole, ou no territorio de um s6 Estado parte no presente Proto-
colo, se houver uma escala prevista no territério de cutro Estado.

CAPITULO NI
Disposicoes Protocolares
Artigo XV

Para as Partes no presente Protocolo, a Convengio de Varsd-
via emendada na Haia em 1955 e 0 presente Protocelo serac consi-
derados e interpretados como um inico instrumento e serio desig-
nados “‘Convencao de Varsovia emendada na Haia em 1955 e pelo
Protocolo n.® 4 de Montreal de 1975.”

Artigo XVI

Até a data de sua entrada em vigor, em conformidade com .

as disposicoes do artigo XVIII, o presente Protocolo permanecera
aberto a assinatura por gualguer Estado.

Artigo XVII

1. O presente Protocolo seri submetido a ratificaco dos Es-
tados signatarios.

2. A r_at.ificacio do presente Prototolo por parte de um Es-
tado que nfo seja parte na Conven¢do de VarsOvia ou por parte
de um Estado gue ndo seja parte na Convencio de Varsovia emen-
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dada na Haia em 1955 importa adesdo & Convencio de Varsovia
emendada na Halia em 1955 ¢ pelo Protocolo n.® 4 de Montreal de
1975.

3. O3 instrumentos de ratificaqéq serao depositados junto ao
Governo da Republica Popular da Polonla,

Artigo XVIIL

1. Logo que trinta Estados signatarios tiverem depositado os
respectivos instrumentos de ratificacdo do presente Protocolo, este
entrarad em vigor entre tals Estados, no nonagésimo dla apos o de-
posito do trigésimo instrumento de ratificacfo. Para cada um dos
Estados que ratificarem depois, entrardi em vigor no nonagésimo
dia apds ¢ depdsito do seu instrumento de ratificacao.

2. Imedlatamente apds sua entrada em vigor, ¢ presente Pro-
tocolo sera registrado junto a organizac¢io das Nacdes Unidas pelo
Governo da Repiblica Popular da Polonia,

Artigo XIX

1. Ap6s sua entrada em vigor, o presente Protocolo serd aberto
4 adesdo de qualquer Estado nio-signatario.

2. A adesio a0 presente Protocolo por parte de um Estado que
nao é parte na Convencao de Varsovia ou por parte de um Estado
gque nao € parte na Convencio de Varsévia emendada na Haia em
1955 importa adesdo a Convencao de Varsovia emendada na Haila
em 1955 e pelo Protocolo n.® 4 de Montreal de 1975,

3. Os instrumentos de adesdo serdo depositados junto ao Go-
verno da Repitblica Popular da Poldnia e produzirdo efeito no
nonagésimo dia apés a data deste depodsito.

1 Artigo XX

1. Qualquer Parte no presente Protocolo poderdi denuncia-leo
mediante notificacdo ao Governo da Republica Popular da Polonia.

2. A denuncia produziria efeito seis meses apos a data do
recebimento da respectiva notifieacdo pelo Governo da Repiblica
Popular da Polonia,

3. Para as Partes no presente Protocolo, a denfincia da Con-
vencdo de Varsovia por uma delas, de acordo com o artigo 39 da
mesma Convent;é.o ou do Protocolo da Hala, de acordo com seu ar-
tigo XXIV, ndo devera ser interpretada como dentncia & Conven-
gao de Varsovia emendada na Ha.la em 1955 e pelo Protocolo n? 4
te Montreal de 1975,

Artigo XXI

1. O presente Protocolo somente podera ser objeto das se-
guintes reservas:

a) qualquer Estado poderd, a qualquer momento, decla-
rar, mediante notificacdo ao Governo da Repihlica Po-
pular da Poldnia, que a Convencio de Varsovia emendada
na Hala em 1955 e pelo Protocolo n® 4 de Montreal de
1975 nao se aplica a0 transporte de pessoas. de bagagem e
de mercadorias efetuado por suas autdridades militares, a
bordo de aeronaves matriculadas neste Estado e cuja ca-
pacidade total tenha sido reservada por estas autoridades
por conta destas.

b) qualquer Estado poderd declarar, por ocasiio de ra-
titicacdo do Protocolo Adicional ne 3 de Montreal de 1915
ou de adesio ao mesmo, ou posteriormente, gque nao se
obriga as disposicies da Convengac de Varsdvia emenda-
da na Haia em 1955 e pelo Protocolo n.® 4 de Montreal de
1975, na medida em gque tals disposi¢des se aplicam ao
transporte de passageiros e de bagagem. Esta declara-
¢io produzird efeito no nonagésimo dia apés a data do seu
i‘ecebimento pelo Governo da Republica Popular da Po-
Hdnia.

2. Todo Estado que tenha formulado uma reserva, em con-
formidade com o item anterior podera retiri-la, a qualquer mo-
mento, mediante notificacio ao Governo da Repiblica Popular
da Polonia,

Artigo XXII

O Governo da Republica Popular ‘da Poloénia informara ime-
diatamente, a todos os Estados partes na Convencic de Varsévia
¢cu na Convencdo emendada, bem como a todos os Estados signa-
tarios do presente Protocolo ou que a ele aderirem, e & Organiza-
¢ao de Aviacho Civil Internacional, a data de cada assinatura, a
data do deposito de cada instrumento de ratificacao ou de adesao,
a data da entrada em vigor do presente Protocolo, e quailquer outra
informagio pertinente.

Artigo XXIII

Para as Partes no presente Protocolo que sejam também Partes
na Convencdo Complementar da Convencao de Varsdvia para a
Unificagdo de Certas Regras Relativas ao Transporte Aéreo In-
ternacional Efetuado por Quem N3o Seja Transportador Contra-
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tual, assinada em Guadalajara, em 18 de setembro de 1961, (de-
nominada doravante “Convencao de Guadalajara”) gqualquer re-
feréncia a4 “Convencdo de Varsdvia” feita na Convencao de Gua-
dalajara se aplica &, Convencdo de Varsdvia emendada na Hala
em 1955 e pelo Protocolo Adicional n© 4 de Montreal de 1975, nos
casos em gue 0 transporte efetuado em virtude do contrato men-
cionado no item b) do artige 1.° da Convengho de Guadalajara
for regido pelo presente Protocolo.

Artigo XXIV

Se dols ou mais Estados forem parfes no presente Protocolo e

no Protocelo da Guatemala de 1971 ou no Protocolo Adicional ne 3

{siie Montreal de 1975, aplicam-2# entre eles as seguintes dispo-
coes:

a) As disposicdes resultantes do regime estabelecido pelo pre-
sente Protocolo relativas a mercadorias e a remessas postais, pre-
valecem sobre as disposicOes resultantes do regime estabelecido
pelo Protocolo da Guatemala de 1971 ou pelo Protocolo Adicional
n.? 3 de Montreal de 1975.

b) As disposicdes resultantes do regime estabelecido pelo Pro-
tocolo da Guatemala de 1971 ou pelo Protocolo Adiclonal ne 3 de
Montreal de 1975, relativas a passageiros e bagagem, prevalecem

Genebra.

CONFERENCIA INTERNACIONAL DO TRABALHO
Recomendacio 120 '

RECOMENDAGAC SOBRE A HIGIENE NO COMERCIO E
ESCRITORIOS, ADOTADA PELA CONFERENCIA EM SUA
QUADRAGESIMA OITAVA SESSA0

Genebra, 8 de julho de 1964

b n“‘A Conferéncia Geral da Organizacdo Internacional do Tra-
atho,

Convocada a Genebra pelo Conselho de Administracio da
Reparticio Internacional do Trabalho, € ali reunida a 17 de ju-
nho de 1964, em sua quadragésima oltava sesslo;

Havendo decldido adotar diversas propostas relativas 4 hi-
giene no comércio e eseritorios, guestao que constitui o item
quarto da agenda da sessdo;

Havendo decidido que essas propostas tomariam & forma de
uma recomendagio, adota, neste oitavo dia do més de julho do
ano de mil e novecentos e sessenta e quatro, a recomendacéo se-
guinte, doravante denominada Recomendagdo sobre a Higiene
{(Comércio e Escritérios), 1964.

I. Campo da Aplicacio

1. A presente recomendacio aplica-se a todos os estabeleci-
mentos, instituigdes ou reparticdes abalxo, quer sefam publicos
ou privados:

a) os estabelecimentos comerciais;

b) os estabelecimentos, instituigbes ou reparticbes nos gquais
os trabalhadores se ocupem principalmente com trabalho de es-
critério, inclusive os escritdrios das profissbes liberals;

¢} ha medida em que ndo sdc incluidos nos estabelecimentos
referidos no pariagrafo 2 nem submetidos 4 legislacio nacional ou
a outros dispositivos que regem a higiene na industria, minas,
transportes ou agricultura, os servigos de outros estabelecimen-
tos instituigdes ou reparticoes nas quais os trabalhadores se
ocupem principalmente com atividades comercials ou com tra-
balhos de escritdrio.

(*) Fag-o saber que o Congresso Nacional aprovou, nos termos do art. 44, inciso 1 da Constitulgao een,
Luiz Viana, Presidente do Senado Federal, promulgo o seguinte ‘ :
DECRETO LEGISLATIVO N? 23, DE 1979

Aprova o texto da Recomendacio n® 120 sobre a Higiene ne Comércio e Escntonos, adotada
Conferéncia Internacional de Trabalho, em 8 de julho de 1964, em sua 48* Sessio, reahzada em

Art. 1° £ aprovado o texto da Recomendacgido n® 120 sobre a nglene no Comércio e Escritérios, adotaﬂa
pela Conferéncia Internacional do Trabalho, em 8 de julho de 1964, em sua 48% Sessdo, realizada em Genebra. :

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publlcagao
Senado Federal, 28 de maio de 1979. — Senador Luiz Viana, Presidente.

{*) Republicado por haver side omitido o texto da Recomendaciio, no DCN (Seciio II) de 29-5-79, pagina 2.115.

sobre as dlsposigoes resultantes do regime estabelecldo pelo pre-
sente Protocolo.

Artigo XXV

O presente Protocolo ficard aberto a assinatura até o dla 19
de janeiro de 1976, na sede da Organizacio de Aviagdo Civil In-
ternacional, e apés esta data até a sua entrada em vigor, de acor-
do com o artigo XVIII, no Ministérlo das Relacoes Exteriotes do
Governo da Repibilica Popular da Polénia, A Organizaciio de Avia-
¢do Civil Internacional informars, imediatamente, ao Governp 4a -

Rephblica Popular da Polonia de qualquer assinatira e da rdspec~

tiva data, durante o periodo em quye,o Protocoly estiver aberto
ai assinatura, na sede da Organizagmﬂe Aviaqao Civil Interna-
ciona i

Em fé de que os Plenipotenciarios abaixo as.;inados devlda-
mente autorizados, assinam o presente Protocolo. .

Feito em Montreal aos vinte e cinco dias do més de se bro
de 1975, em guatro textos auténticos redigidos nas linguwas ¥

cesa, inglesa, espanhola € russa. Em caso de divergéncia, fa;'&
o texto em lingua francesa, lingua em que fol redigida

vencio de Varsovia de 12 de outubro de 1928. -

2. A presente recomendacio aplica-se igualmente 208 esta.
belecimentos, instituigbes e repartigdes seguintes:

a) os estabelecimentos, institulgbes e adminisiracoes que Ior-
necem servicos de ordem pessoai

by 0s servicos de corfelos e de telecomunicagdes;

c) as empresas de jmprensa e de edigio;

d) os hotéis ¢ pensbes; .

¢) os restaurantes, clubes, bares e outros estabelecimentos
em que sfo servidas bebidas;

-

f) as empresas de espetéculos e divertimentos pubucos e ou- o

trog servigos recreatjvos. . -

3. {1) Quando assim fosse necessirio, disposicbes aproprla-.
das deveriam ser tomadas para determinar, depols de terem si-
do consultadas organizagoes representatlvas de empregadores e
trabalhadores interessadas, a distingdo entre os estabelecimentos, =
instituigoes ou repartiqoes a03 quais se aplica a presente l'eco-
mendacio e os outros estabelecimentos. g

{2) Em todos os €asos em que nip parecer cOmo certo ‘que
a presente recomendaciio se aplica a um estabelecimento, a uma
instituicio ou & uma repartigho determinados, a guestdo deveria
ser solucionada gquer pela autoridade competente depols de te-
rem sido consultadas organizacées representativas de emprega-

dores e trabathadores Interessadas, quer de acordp com qualquer"-‘ )

outro método conforme a !eg!slagao ou a pratica naclonais. -
| II Métodos de Aplicacio |
4. Levando em conta a diversidade das condigbes e das pré-

ticas nacionais poder-se-ia dar efelto as disposicbes da presente . '

recomendacao!:
a) por via da legislacdo nacional; _
b) por via de acordos coletivos oun por gualguer outrs 1o ma
de acordo firmado entre os empregadores ¢ os trabalhadomk
teressados; ;

¢) por via de senténgﬁa; atbitrals;
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4) por quaisquer outras vias aprovadas pela autdridade com-
petente, depols de terem sido consultadas organizacdes Tepresen-
tativas de empregadores e trabalhadores interessadas. -

III. Conservagio e Limpeza

5. Todos 0s lugares destinades ao trabalho ou previstos para
o5 deslocamentos dos trabalhadeores ou ainda utilizados para as
instalacbes sanitarias ou outras instalacdes comuns colocadas a
disposicdo dos trabalhadores, assim como o egnipamento aj exis-
tenite, deveriam ser convenientemente conservados.

6. (1D Os referidos lugares ¢ o referido equipamento deve-
riam ser conservados em bom estado de limpeza.

(2) Em particular deveriam ser limpos regularmente:
a) o piso, as escadas € os corredores;

b} as vidragas que se destinam & iluminacgao dos locais e as
fontes de iluminacgdo artificial;

¢) 'as paredes os tetos e o equipamento.
7. A limpeza deveria ser efetuada:
a) por processos que levantem o menos possivel de poeira;

b} fora do horario de trabalho, salvo exigéncias particulares
ou quando a operagdo de limpeza puder ser efetuada sem ineon-
veniente para os trabalhadores durante as horas de trabalho.

§. Todos os refugos e detritos suscetivels de produzir subs-
tinclas incomodantes, toxicas ou perigosas, ou de serem fonte
de infeccio, deveriam de acordo com normas aprovadas pela au-
toridade competente ser neutrahzados evacuados ou isolados do
modo mais rapldo possivel

10. Disposi¢bes deveriam ser adotadas para assegurar a eva-
cuacdo e a eliminacao dos outros refugos e detritos. Para esse
fim, recepticulos em numero suficiente deveriam ser colocados
em lugares apropriados.

IV. Areacao e Ventilacio

11. Todos os lugares destinados ao trabalho ou utilizados
para as instalacdes sanitirias ou outras instalacies comuns colo-
cadas & disposicdo dos trabalhadores deveriam se quer arejados
naturalmente, guer ventilados artificialmente, quer as duas colsas
a0 mesmo tempo de modo suficiente e adequado pela aducio de
ar nove ou purificado.

12, Seria necessarlo particularmente gue:

a) os dispositivos de arejamento natural ou de ventilacio ar-
tificial fossem de tal modo concebidos que assegurassem a intro-
ducic de uma guantidade suficiente de ar novo opu purificado na
local, por pessoa e por hora, levandg em conta a natureza e as
condicdes do trabalho;

b} disposicbes fossem tamadas para, na medida do possivel,
eliminar ou tornar inofensivas as emanacgbes, poeiras e outras
impurezas que possam incomodar ou ser prejudieiais, produzidas
no decurso do trabalho;’ .

¢) a velocidade normal de deslocamento do ar nas localiza-
¢hes de trabalho fixas ndo fossem prejudiciais nem a safide nem
ap conforto das pessoas e parz tanto que as circunstancias o exi-
Jam, medidas adequadas fossem tomadas com a finalidade de
assegurar, nos recintos fechados, um grau conveniente de higro-
metria do ar.

i2. Quando um local de trabalho for provido de .sistema de
condicionamento de ar, uma ventilacio de seguranga adequada,
natural ou artificial, deveria ser prevista.

V. Iuminac¢ao

14, Todos os locais destinados ap trabalho ou previstos para
o deslocamento dos trabalhadores ou ainda utilizados para ins-
talacbes sanitarias ou outras instalacdes comuns colocadas a dis-
posicio dos trabalhadores deveriam ser providos, enquantg es-
tiver sendo possivel ‘a sua utilizacko, de iluminacio, quer natural,
gquer artificlal, quer de ambas as modalidades, de um modo su-~
ficiente e adegquado as necessidades.

15. Na medida em que for realizavel, seria particularmente
necessaric assegurar que todas as medidas fossem tomadas:

a) para assegurar o conforto visual:

i) Através de aberturas de iluminacao natuml repartidas de
modo conveniente, e de dimensdes suficientes;

il Através de escolha judiciosa e repart.igéo adeguada das
fontes de iluminacio artificial;

iiiy Através de escolha judicmsa das cores 4 serem dadas aos
recintos € ap seu equipamento;

b) para prevenir desconforto ou perturbagbes produzidos pelo
ofuscamento, pelos excessivos contrastes entre a sombra e a luz,

peia refracio da luz e das iluminagdes diretas demasladamente
intensas;

¢} para eliminar todo bruxuieio nocivo quando se utiliza ilu-
minagéo artificial

15. Em todo lugar em que uma iluminacido natural suficien-
te puder ser razoavelmente utilizada, a preferéncia deveria lhe
ser dada.

17. A autoridade competente deveria fixar normas adegua-
das de iluminacgdo natural ou artificial para as diferentes cate-
gorias de trabalho ou de estabelecimentos assim como para as
diferentes ocupacgoes.

18. Nos locais em que se reunir grande nimero de traba-
Ihadores ou de visitantes, uma iluminagao de seguranga deveria
ser prevista.

VI, Temperatura
19. Em todos os lugares designados para o trabatho on pre-

'vistos para os deslocamentos dos trabalhadores ou ainda utiliza-

dos para as instalacdes sanitirias ou outras instalacdes comuns
colocadas A disposigdo dos trabalhadores, as melhores condigdes
possiveis de temperatura, de umidade e de movimento do ar de-
veriam ser mantidas, levando-se em conta a natureza do traba-
Tho e do clima,.

20. Nenhum trabalhador deveria ser obrigado a trabalhar
habitualmente em temperaturas extremas. Em conseqiiéncia, a
autoridade competente deveria determinar as normas de tem-
peratura, quer maxima, quer minima, quer uma e outra, de acor-
do com o clima, a natureza do estabelecimento, da instituicag
ou da reparticio e a natureza do trabalho.

21. Nenhum trabalhador deveria ser obrigado a trabalhar
habitualmente em condigdes que envolvessem mudancas bruscas
de temperatura, consideradas pela autoridades competente co-
mo prejudiciais a salde.

22. (1) Nenhum trabalhador deveria ser obrigado a traba-
lThar habitualmente na vizinhanca imediata de Instalagdes que
produzam uma irradiacio térmica elevada ou um esfriamento
intenso da atmosfera do amblente, considerados como prejudi-
ciais a4 satde pela autoridade competente, a menos que disposi-
¢oes adequadas de controle fossem tomadas, que a duracio da
exposicdo fosse reduzida ou gque o trabalhador fosse munido de
equipamento ou vestiments de protecio adequadas.

(2) Biombos fixos ou mdéveis, deflectores ou outras instala-
cbes adequadas deveriam ser fornecidos e utilizados para prote-
gerem os trabalhadores contra qualquer entrada intensa de frigp
ou de calor, inclusive o calor do sol

23. (1) Nenhum trabalhador deveria ser obrigado a traba-
thar em balcdo de venda situado ao ar livre, quando a tempera-
tura fosse extremamente balxa a ponto de poder prejudicar sua
salide a menos que ele dispusesse dos melos adequados para $e
aquecer.

(2) Nenhum trabalhador deveria ser obrigado a trabalhar
em balcio de venda situado ao ar livre, guando a temperatura
fosse extremamente elevada a ponto de poder prejudicar sua
salde, a menos que ele dispusesse de meios de protegcio adegua-
dos confra tal calor.

24. O uso de métodos de aguecimento e refrigeracio capa-
zes de desprender emanacdes perigosas e incomodas na atmosfe-
ra deveria ser proibido nos recintos das instalagdes.

25. Quando os trabalhadores forem submetidos a tempera-
turas muito baixas ou muito elevadas, pausas incluidas nas ho-
ras de trabalho, deveriam ser concedidas, ou a duragio diaria do
trabaltho deveria ser diminuida, ou outras medidas deveriam ser
tomadas em seu favor.

VIL. Espago Unitario de Trabalho

26. (1) Todos os locais de trabalhg assim como as localiza-
¢des de trabalho deveriam ser arrumados de tal modo que a sath-
d;a dos trabalhadores nao fosse exposta a nenhum efeito preju-
dicial.

(2) Todo trabalhador deveria dispor de espago suficiente,
desobstruido, para poder efetuar nele a sua tarefa sem riscos pa-
ra a sua saude,

27. A autoridade Eompetente deveria especificar:

a) a superficie a ser prevista nos recintos fechados para ca-
da trabalhador que nele trabalhe regularmente;

b) o volume minimo, desobstruido, a ser previsto em gual-
quer recinto fechado para cada trabalhador gue nele trabalhe
regularmente;

¢) a altura minima dos recintos novos fechados em gque um
trabalho deveri ser efetunado regularmente,



Junho de 1979

VIII. Agua Potivel

28. Agua potavel ou qualquer outra bebida sadla deveria ser
colocada em quantidade suficlente 3 disposicdp dos trabalhado-
res, Em todos os lugares em que a distribuicio de agua potavel
corrente for possivel, deveria Ihe ser dada a preferéneia.

29. {1) Os reclpientes utilizados para a distribuicio @a agua
potavel ou de qualgquer outra bebida autorizada:

a) deveriam ser fechados hermeticamente, e, eventualmente,
provides de uma torneira;

b) deveriam trazer uma indicacdo legivel especificando a na-
tureza de seu conteudo;

¢) nio deveriam ser baldes, tonéls ou outros recipientes com
abertura larga, providos ou naoc de tampa, nos quais seria possi-
vel mergulhar um instrumento para apanhar liguido;

d) deveriam ser constantemente mantidos em estado de lim-
peza.

{2) Um nmimero suficiente de recipientes para beber deveria
estar disponivel: deveria ser possivel lavad-los com &gua limpa,

{3) O uso de copos coletivos deveria ser proibido.

36. (1) A Agua gue nio provier de um servige oficialmente
aprovado de distribuicdo de dgua potivel nao deveria ser distri-
buida como aAgua potavel, a menos que o servico de higiene com-
petente autorize expressamente a distribui¢io e¢ a controle perio-
dicamente,. -

(2) Todo modo de distribuicio que néo seja aguele pratica-
do pelo servigo oficialmente aprovado de distribuicao local deve-
ria ser submetido notificado ao servico de higiene competente
para a devida aprovacgio.

31, (1) Toda distribuigic de Agua nio potavel deveria tra-
zer nos pontos em que poderia ser gist;ibuiqa, uma indicacio es-
pecificando que 2 referida agua néo é potavel

{2) Nenhuma comunica¢io, direta ou indireta, deverla exis-
tir entre os sistemas de distribuicio de agua potavel e agua nhao
potavel. '

IX. Pias e Duchas

32. Instalacoes adequadas, suficientes e convenlentemente
conservadas que permitam aos trabalhadores se lavarem, deve-
riam ser dispostas em lugares apropriados.

33. (1) Essas Instalacdes deveriam compreender, na medida
do possivel, plas com, se for necessirio, agua quente assim como,
se a natureza do trabalho o exigir, duchas com agua quente.

(2) Sabido deveria ser posto 4 disposi¢io dos trabalhadores.

(3) Produtos adequados (tais como detergentes, cremes ou
pos especiais para cuidados corporals) deveriam ser colocados &
disposiciio dos trabalhadores quando a natureza do trabalho
assim o exigir. O emprego, para os cuidados de limpeza corporal,
de produtos prejudiciais 4 satde dos trabalhadores deveria ser
proibido.

(4) Toalhas, de preferéncia individuais, ou guaisquer outros
melos aproprindos para se secar deveriam ser postos & dlisposicio
dos trabzlhadores. As toalhas de uso coletivo que nao permitem
aos trabalhadores disporem em cada caso de uma parte ainda
nao utilizada e limpa deveriam ser proibidas,

34. (1) A agua das pias e das duchas néc deveria apresen-
tar nenhum perigo para a saude.

(2) Quando a agua das plas ou das duchas nio for pota-
vel, uma indicacdo deveria especificar claramente o dito fato.

35. ©Os homens e as mulheres deveriam ter A sua disposicdo
instalacdes sanitarias distintas para se lavar, salvo em estabele-
cimentos muito pequenos onde, com a aprovagio das autorida-
des competentes, essas instala¢oes poderiam ser comuns.

36. O namero de pias e duchas deveria ser especificado pela
autoridade competente, levando em conta o nimero dos trabalha-
dores e a natureza de seu trabalho

X. Instalacdes Sanitirias

37. Instalacdes sanitirias em nOmero suficlente, adeguadas
e cohvenientemente conservadas, deveriam ser instaladas pata o
uso dos trabalhadores em lugares adequados.

38. (1) As instalactes sanitarias deveriam comportar pare-
des divisorias de modo a assegurar um isolamento suficiente.

{(2) Na medida do possivel, as instalacfes sanitdrias deve-
riam ser providas de descargas, sifdes hidriaulicos e papel higiénico
ou de facilidades higlénicas anilogas.

{3) Recipilentes para detritos de modele adequado e providos
de tampa, ou outros dispositivos tais como incineradores, deveriam
Ser instalados nas instalacbes sanitarias para uso das mulheres.
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© {4) Na medida do possivel, pias facilmente aceséiveis € em
mimero- suficiente deveriam ser instaladas nas proximidades das
instaleges sanitarias, - 4

39. Instalacfes sanitirias distintas deverigm:-ser previstas
para 0s homens e para as mulheres, salvo, cofa aprovacio da
autoridade competente, nos casos de estabelecimentos que ndo
empreguem mais de c¢inco pessoas ou gue empreguem apenas 0§
membros da familia do empregador. L.

40. O namero de privadas e de mictérios para os homens e
de privadas para as mulheres deveria ser especificado pela auforl-
dade competente, levando em conta o niimero de trabalhadores.

41, As iInstalacdes sanitdrias deveriam ser adequadamente
ventiladas e sua localizacdo escolhida de modo a evitar qualgquer .
constrangimento, Essas instalagdes nfo deveriam se comuicar
diretamente com os locais de trabalho propriamente ditos, nem
com as salas de descanso ou refeitdrfos, mas sercm isoladas dos
mesmos por uma antecimara ou por wm espaco livre. As vias de
acesso is instalagfes sanitarias situada$ma parte externa do pré- -
dio de trabalho deveriam ser cobertas por um telhado.

XI1. Assentos

42. Assentos adequados e em numero suficlerite deveriam ser
colocados & disposigio .dos trabalhadores; estes deveriam ter a
possibilidade de utiliza-los de maneira razoavel. -

43. Na medida do possivel, as localizacdes de trabalho deve-
riam ser instaladas de tal modo que o pessocal trabalhando em
pé possa, cada vez que isto for compativel com a natureza do tra-
balho, executar a sua tarefa sentado. et

44, Os assentos-colocados 4 disposicAo doy trabalhadores
deveriam ser de modelo e de dimensdes comodos para o trababa-
dor; esses assuntos deveriam ser adeguados ao trabalho a ser exe-
cutado e deveriam facjlitar uma boa postura de trabalho, tendo,
em vista a sande do interessado; quande .hecessirio, descansos
para os pés deveriam ser fornecidos com a mesma finalidade.

XIE. Vestiarios

45. Para permitir aos trabalhadores mudarem de roupa,
guardar e secar as roupas que néoc usarem durante o trabalho,
instalacdes adegquadas, fals como cabides € arméarios, deveriam
ser previstas e convenientemente conservadas. .

46. Quando o niimero de trabalhadores ¢ g natureza do tra-
balho o exigirem, vestiarlos deveriam ser colocados & sua dlspo-
si¢ao.

1

47, (1) Os vestiarios deveriam comportar:

a) armadrios individuais de dimensdes suficientes, convenien-
temente arejados e podendo ser fechados a chave, ou outras ins-
talacoes oferecendo as mesmas vantagens;

b) assentos em nfimero suficiente.

{2y Compartimentos separados deveriam ser previstos para
as roupas de rua e o equipamento de trabalho, quando os traba-
lhadores efetuam operacdes tais gque o uso de equipamento de
trahalho for necessario e gue esse pode ser contaminado, forte-~
mente sujo, manchado ou impregnado.

48. Os vestidrios para os homens e para as mulheres deve- -
riam ser separados.

X113, Locais Subte!'rineus e Semelhantes

49, Os locals sublerrdneos e os locals sem janelas em (iue
um trabalho é normalmente executado deverlam satisfazer as nor-
mas de higiene adeguadas baixadas pela autoridade competente.

50. Na medida em que o permitirem as cireunstanclas, os
trabalhadores que sejam obrigados a trabalhar em locais subter-
TAneos ou sem janelas deveriam ser chamados a fazé-lo nao de
modo continuo, mas por rodizle. .

XIV. Substincias ¢ Processos Incdémodos;
Insalibres ¢ Toxicos

51. Os trabalhadores deveriam ser protegidos por medidas
adequadas e praticiveis contra as substincias e processos ined-
modos, insalubres, ou t6Xicos ou por qualquer razdio perigosos.

52. Seria em particular necessario gue:

a) guaisquer medidas adeguadas e praticavels fossem foma-
das para substituir essas substincias ou esses processos por subs-
tancia ou processos que nio fossem nem Incdémodos, nem insalu-
bres, nem toxicos nem por qualguer razio perigosovs, ou gue o N&o
o fossem na mesma medida; )

b} a autoridade competente incentivasse medidas de subs- |
tituicao previstas na glinea a e, no caso da venda & varejo, o em- -
prego de processos ou condicionamento exclum%'[ua!tmer perigo,
e fornecesse conselhos a esse respeifo; %gf‘
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¢} guando ndo fosse possivel recorrer 4s medidas de substi-
tutcdo previstas na alinea a, outros meios de protecao, tais como
cercas, isolamento, ventllaqao fossem ugilizados;

d) o equipamento previsto para ¢ controle e para a ehmma.-
(;ao das substdncias incémodas, insalubres, thxicos ou por qualguer
razao perigosas, fosse mantldo em bom estado de ConsServacio a
gualquer momento;

e) quaisquer medidas adequadas e viaveis fossem tomadas
para proteger os trabalhadores contra os riscos resultantes em
particular de derramamento, escoamento, emanacdo, espirro de
substancias incémodas, insalubres ou téxicas, ou por gualguer ra-
zA0 perigosa.

f) quando, por qualquer razao, se manipulem substdnclas to-
xicas ou perigosas, seja proibido fumar, comer, beber ou magui-
lar-se; os produtos alimentares, bebldas fumo ou os produtos de
maqullagem utilizados pelos trabalhadores ndoc deveriam ser ex-
postos 4 contaminacio de tais substancias.

53. ©Os recipientes contendo substancias perigosas deveriam
trazer:

a) um emblema de perigo de acordo com as normas interna-
cionais reconhecidas, caractenzando quando necessario, a natu-
reza do risco:

b) o nome da substancia ou uma mdacagao para identifici-la;

¢) na medida do possivel, as instrucdes essencials relativas
aos primeiros socorros a serem ministrados nos easos em que a
substinels tivesse atingido a sadde ou a integridade fisica de uma
pessoa.

54. (1) Quando, apesar das medidas tomadas de acordo com
os pardgrafos 51 e 52, as operagdes efetuadas forem particolar-
mente sujas ou comportarem a utilizagio, a manutencao ou a
‘manipulacido de substincias, ou a utilizacio de processos, que se-
jam insalubres, téxicos o por gualquer razio perigosos, e levando
em conta a importincia e a natureza dos riscos, os trabalhadores
deveriam ser protegidos de modo adequado por roupas de prote-
¢do ou qualguer outro equipamento ou melo de protegdo indivi-
© dual necessarios.

{23  As roupas, o equipamento e 0s meios de protecdo ingdivi-
dual deveriam, de acordo com o género de operacio, compreender,
por exemplo, um ou varios dos seguintes artigos: capotes, sobre-
tudos, aventais, oculos, luvas, boinas, capacetes, apareihos respi-
ratérios, ecalcados, cremes-barrelra e pos especiais.

{3) A autoridade competente deverla fixar, se necessario,
normas de eficiéncia minima para os equipamentos 2 outros meios
de protegio individual,

(4) Quando medidas de higiene publica particulares ou a
protecao da saude do pessoal exigem o uso de roupas ou de gqual-
quer outre equipamento ou meio de protecdo individual durante o
trabalho, eses deveriam ser fornecidos, limpos e conservados As
expensas do empregador.

55. Nos casos em que a adogio de equipamento ou de meios
de protecao individual niao eliminar inteiramente o efeito de subs-
tincias ou de processos insalubres, toxicos ou por gualguer ra-
z4o perigosos, a autoridade competente deveria recomendar, se
necessario, que fossem tomadas medidas preventivas complemen-
tares.

56. (1) A autoridade competente deveria, se necessario, de-
terminar uma idade minima para o emprego de trabalhos que
implicam a utilizacio de tais substdncias e tais processos.

(2) A autoridade competente deveria prescrever exames mé-
dicos (iniclais e peridodicos) para os trabalhadores expostos aos
efeitos de substincias insalubres, téxicas ou por qualquer razdo
perigosas,

XY. Barulhos e Vibracoes

57. (1) Os baruthos tincluinde emissGes sohoras) e as vi-
braqées suscetiveis de produzirem sobre os trabalhadores efeitos
nocivos deveriam ser reduzidos, tanto guanto posswel por me-
didas adequadas e viiveis.

(2) Atencdo especlal deveria ser dada:

a) 4 atenuacio substancial dos barulhos e vibragoes produ-
zidos pelas maquinas, mecanismos e aparelhos sonoros;

b} ao isplamento das fontes dos barulhos e vibracdes gue nao
podem ser atenuadas;

¢} 4 limitacdo da intensidade e da duracio das emissdes so-
noras, incluindo emissoes musicais;

d) 4 instalaclo, quando possivel, de equipamento anti-ruide
para isolar oz escritorios de barulho das oficinas, dos elevadores,
dos transportadores ou da rua.
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58. Se as medidas previstas no subparagrafo (2) do para-
grafo 57 se revelarsm insuficientes para eliminar de modo ade-
guado os efeitos pocivos do barulho e das vibracgoes:

a) os trabalhadores deveriam ser equipados com protetores
auriculares adeguados gquando forem expostos a emissGes sonoras
suscetiveis de produzir efeitos nocivos;

b) paundas de repouso sistemiticas, incluidas nas horas de
trabalho, em recintos ou lugares em que nao haja emissdes sono-
ras nem vibracdes, deveriam ser outorgadas zos trabalhadores que
estdo expostos a emissdes sonoras suscetivels de produzir efeitos
nocivos;

¢) sistemas de reparticio ou de rotagdo das ocupacdes deve-
riam, se necessiarios, serem aplicados.

XV1. Métodos ¢ Ritmos de Trabalhe

3%. Os métodos de trabathe deveriam ser, tanto quanto pos-
sivel, adaptados as exigéncias em matéria de hiigene, assim como
4 saide fisica e mental ¢ ao conforto dos trabalhadores.

6. Medidas adequadas deveriam, entre outras, serem tomadas
para gue a mecanizacio ou os metodos de aceleracao das opera-
cdes nao imponham um ritmo de trabalho que possa acarretar,
em virtude da atencio concentrada gue for exigida ou em virtu-
de da rapidez dos gestos a serem executados, efeitos nocivos so-
bre os trabaihadores e em particular uma fadiga fisica ou ner-
qua que dé lugar a perturbacdes reconhetiveis em termos mé-

icos,

61. A autoridade competente deveria fixar, guando as con-
digoes de trabalho o tornarem necessario, uma idade minima para
o emprego nas operacoes referidas no paragrafo 60.

62. Com a finalidade de prevenir ou limitar ac maximo oa
efeitos nocivos apontados no paragrafo 60, dever-se-iam prover
pausas de repouse incluidas nas horas de trabalho, ou, quandc
for possivel, sistemas de reparticio ou de rotagio das ocupag()es,

'XVH. Primeiros Socorros

63. Qualquer estabelecimento, instituigdo, reparticdo ou zer-
vico a0 gual se aplique a presente Recomendagao deveria, de acor-
do com sua importincia e segundo os riscos presumidos;

a) possuir seu préprio ambulatorio ou seu propric posto de
primeiros socorros;

b) possuir um ambulatério ou um posto de primeiros socor-
ros em comum com outros estabelecimentos, instituigdes, reparti-
¢Oes ou servigos;

¢) possuir um ou varios armarios, caixas ou estojos de pri-
meiros socorros. .

64. (1) O equipamento dos ambulatorios, postos, armarios,
caixas ou estojos de primeiros socorros previstos no paragrafo 83
deveria ser determinado pela autoridade competente de acordo
com o ntimerc de trabalhadores e a natureza dos riscos.

(2) O contendo dos armarios, caixas ou estojos de primeiros
socorros deveria ser conservado em condicdes de assepsia e con-
venientemente conservado; deveria ser verificade ac menos uma
vez por mes e os armarios, caixas ou estojos deveriam ser rea-
bastecidos nessa ocasido ou, nos casos em que for necessario,
imediatamente depois do wuso.

(3) Cada armario, ¢aixa ou estojo de primeiros socorros de-
veria conter instrucgdes claras e simples para os primeiros socorros
a serem ministrados em caso de urgéneia e trazer de modo claro
e ineguivoco o nome da pessoa responsivel designada de acordo
corn o paragrafo 65. Seu contelde deveria ser cuidadosamente
rotulado.

65. Os ambulatorios, postos, arméarios, caixas ou estojos de
primeiros socorros deveriam ser, a qualquer tempo, facilmente en-
contravels e acessiveis, e colocados sob a responsabilidade de de-
terminada pessoa que deveria ser capaz, de acordo com o que for
grescrito pela autoridade competente, de prestar os primeiros cui-

ados.

XVIII. Refeitorios

66. Nos casos a serem determinados pela autoridade com-
petente, refeitérios deveriam ser colocados a disposicio dos tra-
balhadores.

67. (1) Os refeitdrios deveriam ser providos de assentos e
mesas em niumero suficiente,

(2) Uma instalacio permitindo reesquentar os alimentos, um
posto de fornecimento de agua potavel fresea e um de agua quen-
te deveriam ser instalades nos refeitorios ou nas proximidades
imediatas destes ultimos.

(3) Latas de lixo com tampas deveriam ser disponiveis.
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88. (1) Os refeitorios deveriam ser separados de qualquer
lugar onde se esteja exposto a substiancia toxicas.

(2) O uso de roupas de trabalhe contaminadas deveria ser
proibido nos refeit,()ri_os. .

XI1X. - Salas de Repouso i

69. (1) Se nao exlstir outras facilldades para os trabalha-
dores que necessitem de um repouso momentaneo durante as ho-
ras de trabalho, uma sala de repeuso deveria ser instalada onde
conviesse, levando .em conta a natureza do trabalho e todas outras
condicdes e circunstincias relevantes. Em partienlar, salas de re-
pouso deveriam ser instaladas para atender as necessidades das
trabalhadoras, dos trabalhadores ocupados em tarefas especial-
mente penosas ou em tarefas especfais que exijam um repouso mo-
mentaneo durante as horas de trabalho, e dos trabalhadores em
turmas, durante as pausas.

{2y A legislaciio nacional deveria, onde for apropriado, con-
ferir & autoridade competente o poder de exigir a. instalacio de
salas de repouso, quando julgar essa instalacdio desejavel, le-
vando em conta as condicdes ¢ circunstincias do emprego.

70. As salas de repouso assim previstas deveriam compreen-
der pelo menos:

a) um local em que medidas apropriadas ao eclima tivessem
side tomadas para diminuir os ineonvenientes do frio ou do calor;

b) uma ventilagio e uma luminagio apropriadas;
c) assentos adequados em numeros suficientes.
XX. Planias e Construcio .

71. As plantas de novas construcdes destinadas ao uso de
quaisquer estabelecimentos, instituigdes, reparticdes ou servicos
80s quals se apliqgue a presente Recomenda¢fo, assim como as
plantas das novas instalagbes para o uso de tais estabelecimen-
tos, Institui¢bes, reparticoes ou servicos em prédios antigos em
que modifica¢oes substanciais devam ser efetuadas, deveriam sa-
tisTazer, na medida do possivel, as disposicdes da presente Reco-
mendacéo e deveriam ser submetidos, nos casos predistos pela
legisiagio nacional, 4 autoridade competente para prévia apro-
vacio.

T2. As plantas deveriam conter dados suficientes, referentes
em particular:

a) a localizacio dos recintos de trabalho, assim como das vias
de circulacio, das saidas normals, das saidas de emergéncia e das
instalagdes sanitarias;

b) as dimensdes dos recintos do trabalhe e das saidas de emer-
géncia, assim como das portas e janelas, com indicacio da altura
dos peitoris;

¢} & natureza dos plsos, das paredes e dos tetos;

d) quaisquer maqulnas e instalacdes suscetivelz de emitir ou
desprender calor, vapor. gases, Doeiras, cheiros, luz, barulhos ou
vibracbes em quantidade tal que possam afetar negativamente a
saude, a seguranca ou o conforto dos trabalhadores, assim como
as medidas propostas para combater esses inconvenientes;

e) as modalidades de aguecimento ¢ iluminac&o;
f) as eventuais instalacdes de ventilagio mecdnica;

g} qualsquer melos de isolamento anti-ruido, de protecdo con-
tra a humidade e de regulagem da temperatura.

73. A autoridade competente deveria conceder prazos razoi-
veis para qualquer modificacio por ela exigida a fim de que os
estabelecimentos, instituigdes, reparticées ou servicos aos quais se
apliquem a presente Recomendagao satisfacam as disposicdes desta
titima.

74¢. Na medida do possivel, o0 revestimento dos solos ou ©
préprio solo, as paredes e o5 tetos dos locals, assim como ¢ eqpipa~-
mento destes recintos deveriam ser concebidos de tal modo que nio
apresentassem riscos para a satde.

75. Saidas de emergéncia em nitmero suficiente deveriam ser
previstas e convenientemente conservadas.

XXI1. Medidas a serem tomadas contira a propagaciao das
doencas , '

76. (1) Disposicoes deverlam ser tomadas com vistas a pre-
venir a propagacdo das doencas transmissiveis entre o pessoal de
um estabelecimento, de uma instituigdo, reparticio ou servico aos
guais se aplique a presente Recomendacido, assim como entre os
trabalhadores e o publico.

(2) Essas disposicbes deveriam em particular compreender:

a) medidas coletivas ou indlviduais de prevencio técnica e
médica, inclusive a prevencio das doencgas infecciosas e a luta
contra os insetos, roedores e outros animais permiciosos;

b) medidas de vigilancia médiea,

XX1I. Ensino das medidas de higiene _
77. Medidas deveriam ser tomadas com a finalidade de for-

necer aogs trabalhadotes e aos empregados as Nopjes elementares
necessarias relativas as medidas de higiene qu&y rabalhadores
podem ser obrigados s tomar durante as horass rabalho, . .

78.
ticular:

a) dos riscos para a safide inerenies a quaisguer substincias
nocivas que poderiam ser obrigados a remover, manusear oy em-
pregar, mesmo tratando-se de um produto pouco comum nogsta-
belecimento em aprego;

b) da necessidade de se servir convenientemente dos dignosi-
tivos e do equipamento previstos para fins de higiene ¢ dgipro<
tecio. = f, .

(2) Se indicagdes relativas & higiene ndo puderem ser daflas.. .
em linguagem gue os trabalhadores _ent,endam, eqses pelo mencs
deverio ser informados, em linguagem sjue possam compreender,
@@50105 ¢ emhlemas jm= -

(1) Os trabalhadores deveriam ser informados emy ma.'i:-,f:'

do sentido de certos termos, expres§6es,"
portantes do ponto de vista da higiene. *

XXIII, Celaboracito em assunto de higiene

79. (1) A autoridade competente, os empregadores e os tra-
balhadores deveriam estabelecer contatos mituos.com a finalidade
de assegurar a higiene dos trabalhadores em relagio a sen:fra- *
balho. : Coa

(2) A autoridade compeiente, ao dar efetlo fis.isposicoes da
presente Recomendagio, deveria consultar as®praizacoes repre-
sentativas dos empregaderes e trabalhadores, essadas, 04, na
falta destas, representantes dos empregadores € dos trabalhadores
interessados.

80. (1) . A autoridade competente deveria fonmentar e, even-=
tualmente, ela prépria empreender o estudo de todas medidas gue
tenharm por finalidade assegurar a higiene dos trabalhadores .em
relagdo a seu trabalhado. : -

(2) A autoridade competente deféﬁq.;_,difundir largamente toda
documentagho relativa s medidas que telljam por finalidade asse-
gurar z higiene dos trabalhadores em relacio a sen trabalho.

(3) Todas as informagbes, pareceres e conselhos relalives a
todas as guestdes tratadas na presente Recomendacgio deveriam
poder ser obtidas junto & autoridade competente, ,

81. (1) Nos estabelécimentos, instituigdes, administracdes on
servigos para os quais, levando em conta o5 rigtos possivels, &
autoridade competente julgar desejavel, cabefid designar pelo
menos um delegado ou um funcionario para ssfsgiene.

(2) Os delegados ou funclondrios para a higlene deveriam
colaborar estreitamente com os empregadores e o3 trabalhadores
para 3 eliminagde dos riscos gue ameagam a satide dos traba-
lhadores e, em patrticular, para esse efeito, manter contatos com
0s representantes dog empregadores e dos trabalhadores.

{3) Nos estabelecimentos, instituigdes e reparticoes para os
guais, levando em conta os riscos pos.si?els, a autoridade compe- -
tente julgar desejavel, uma junta de higiene deveria ser organi-
zads. - : ’ .

(4) As juntas de higiene deveriam se empenhar, em partiéular,
na eliminacio dos riscos gue ameag¢am a saude dos trabalhadores.

82. A autoridade competente deveria empreender, com a cola-
boragio dos empregadotes e dos trabalhadores interessades oun de
suas organizacdes representativas, inquéritos com a finalidade de
reunir dados relativos is doencas suscetivels de terem origem
profissional e acertar medidas para suprimir as causas e condigdes
que provocam essas doengas. o

XXIV. Controle da aplicagio

83. Medidas adequadas deveriam ser tomadas, por meic de
servicog de fiscalizagio adequados, pars assegurar a aplicacao efe-
tiva da legislagcdo ou das outras disposicées relativas a higiene.

84, Se os meips pelos guais for dadoe efeito as disposicies da
presente Recomendacio o permitirem, a aplicacdo efetiva das re-
feridas disposicoes deveria ser assegurada pela instituicio de um
sistema de sangdes adegquado.

O texto que precede é o texto auténtico da Recomendagao
devidamente adotada pela Conferéncia Geral da QOrganizagao in-
ternacional do Trabalho em sua quadragésima oitava sessao, reali-
zada em Genebra e declarada encerrada a § de-julho de 1964, . .

Em fé de gue firmaram-.a presente, neste décimo terceiro dia . -
do més de jultho de 1964: - - :

O Presidente da Conferénela, Andrés Agullay Mawdsley.

O Diretor-Geral da Repartigio Internacional do Trahm‘ L

David A. Morse.
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de 1978. ,
Art. 19
1978.

TRATADO DE AMIZADE, COOPERACAO E

COMERCIO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA

FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO
DA REPUBLICA DA GUINE-BISSAU

Os Governos da Repubhca Federativa do Brasil e da Repi-
blica da Guiné-Bissau,

INSPIRADOS pelo propesito de afirmar, em solene documento,
os fraternos lacos de amizade entre o Brasil e a Guiné-Bissau, que
se gundamentam em pmfundas afinidades histdricas, culturais
€ étnicas

BASEADOS nos prmcnpiﬂsiﬂo respeito 4 soberania, da auto-

determinacdo dos uovos, da ngo-ingeréncia nos assuntos internos

. € da igualdade juridica dos Esfalles e @a igualdade entre as pessoas,
sem distingdo de raca, sexo ol credo,

TENDO PRESENTE que os gbjetivos e tarefas decorrentes do
estabelecimento de uma nova ordem econdmica internacional
tornam cada vez mais urgente e necessario incrementar e fornar
malis operativa a mutua colaboracio entre os paises em desen-
volvimento, em todos os planos;

CERTOS DE QUE, para a realizacio plena dos principios enun-
ciados e para o desenvolvimenfo integral e auténomo dos dois
paises, seria importante estabelecer mecanismos que tornassem
ainda mals concretos e efefivos os lacos gue unem o Brasil e a
-Guiné-Bissau,

TENDO EM VISTA o bom éxito dos programas de cooperacio
entre os dois paises, desenvolvidos no dmbito do Memorandum de
Entendimento, assinado entre as delegacies do Brasil e da Guiné-
Bissau, em 21 de junho de 1976, na Cidade de Bissau,

DECIDIDOS a desenvelver e ampliar essa cooperagio, com ©
objetivo de incrementar as relacbes politieas, econdémicas, comer-
cials, culturals e cientificas entre os dois paises,

RESOLVEM celebrar o seguinte Tratado de Amizade, CODp_é-
racdo e Comércio:

Artigo I

As Partes Contratantes convém em cooperar e trocar informa-
¢oes sobre -assuntos de interesse comum, bilaterais ou multilaterais,

P ‘Artigo IT

A cooperacdo e a troca de informacGes a que se refere o Arti-
go 1 processar-se-ao por via diplomatica ou através da Comissao
Mista de Coordenacao Brasil — Guiné-Bissau, instituida pelo pre-
sente’ inst.rumento em seu Artigo IIT, ’

Artigo IIT

Fica instituida a Comissdo Mista de Coordenzcdo Brasil —
Guiné-Bissau que terd por finalidade fortalecer a cooperacido entre
os dois paises, analisar os assuntos de interesse comum e propor
aos respectivos Governos as medidas que julgar pertinentes.

.

- Paragrafo 1° — A Comissio sera composta de umga secio de
cada Parte.

Paragrafc 2° — O regulamento da Comissio sera redigido
pela propria Comissio e aprovado pelos dois Governos por troca
de Notas.

DIARIO DO CONGEESSO. NACIONAL
e e e e e et

(*) Faco saber que o Congresso Nacional aprovou, nos termes do art. 44, inciso I da Constituicio, e ey,
Luiz Viana, P&esndente do Senado Federal, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N¢ 25, DE 1979

Aprova o texto do Tratade de Amizade, Cooperacio e Comércio entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica da Guiné-Bissau, celebrado em Brasilia a 18 de maio

E aprovado o texto do Tratado. de Amizade, Cooperagido e Comércio entre o Governo da
Republica Federatlva do Brasu eo Governo da Repiiblica da Gume-Blssau celebrado em Brasilia a 18 de maio de

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicagio.
Senado Federal, 28 de maio de 1979. — Senador Luwiz Viana, Presidente.

(*) Republicado por hw&;sido omitido o texto do Tratado de Amizade, no DCN (Secio II) de 29-5-79, <pé.g'ina 2.115.

(Secao INI) Junho -de 1979

Artigo IV

O Brasil e a Guiné-Bissau empenhario os maximos esforgos
para lograr a progressiva ampliacio e diversifica¢io do intercimbin

‘comercial, mediante a utilizagio adeguada das oportunidades que

se apresentarem. Nesse sentido, as Partes Contratantes dispéem-se
a conceder todas as facilidades legais para eliminar entraves ao
comércio entre os dois paises, levados em consideracio os compro-
missos internacionais assumidos anteriormente, de aAmbito bilate-
ral, regional ou multilateral, .

Artlgo V

A fim de dar cumprimento ao disposto no Artigo IV, as Partes
Contratantes convém em negociar um acordo de coméreio.

Artigo VI

A fim de cooperar com os planos de desenvolvimento da Guiné-
Bissau, 0 Governo da Republica Federativa do Brasil estudard as
possibildades de estender 4 Guiné-Bissau linhas de crédito para
importacdo de produtos brasileiros. As condicdes de crédito, bem
como as formas e prazos de pagamento, serio objeto de acordos
especlais a celebrar entre as Partes Confratantes,

Artige VII

A flm de promover o coméreio reciproco, Brasil e Guiné-Bissan
estudarao, conjuntamente medidas necessarias ao ineremento das
comunicacdes e dos tra.nsport;es entre os dois paises.:

Artigo VIII

As Partes Contratantes estimulardo, dentro de um quadro de
co-participacéo, e de conformidade com suas respectivas legislacoes
nacionals, os investimentos destinados a impulsionar a cooperacio
econdmica mutua, tanto no setor publico quanto no setor privado,
inclusive mediante a celebracio de acordos de compiementagido
industrial e a criagio de empresas binacionais.

Artigo 1X

As Partes Contratantes analisario formas eficazes de ampliar
a cooperacio bilateral nos campos da educacdo, ciéncia e cultura,

Artigo X

As Partes Contratantes, recosnhecendo as vantagens reciprocas
de uma cooperacdo cientifica e técnica ampla e bem ordenada,
comprometem-se a estimula-la pelos meios adeguados. Para tanto,
as Partes Contratantes convém em negociar um acorde basico de
cooperagao cientifica e técnicas, com o objetivo de ativar a reali-

_zac¢io conjunta ou coordenada de programas de pesquisas ¢ desen-

volvimento, a eriacdo e operacio de instituicbes de pesquisa ou

. centro de a,perfelgoamento e producao experimental e a organiza-

¢io de semindarios e conferéncias, intercambio de informagoes e

. documentagio e estabelecimento de meios destinados 4 sua difuséo,

Artigo XI

Além des instrumentos internacionals previstos no presente
Tratado e dentro do espirito gue o informa, as Partes Contratantes
celebrarao, sempre que as circunstinecias aconsetharem, protocolos
adicionais ou outro tipo de atos internacionais sobre todos os

.assuntos de interesse comum,

Artigo XII

O presente Tratado entrara em vigor na data da troca dos
Instrumentos de Ratificagio e tera vigéncia até seis meses apds
eventual denuncia por gqualguer das Partes Contratantes,
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O presente Tratado € assinado em dois exemplares originals, -;~p Governo da Republica Federativa do Brasil: Antonio F.

em portugués, sendo ambos igualmente auvténticos,

FEITO na Cidade de Brasilla, aos dezoito dias do més de majo
de 1978.

. da Silveira.

Maria.

SENADO. FEDERAL

1 — ATA DA 862 SESSAQ, EM 4 DE JUNHO DE 19719
1.1 — ABERTURA

1.2 — EXPEDIENTE

£.2.1 — Leitura de projeto

— Projeto de Lel do Senado n.° 163/79, de autoria do Sr.
Senador Mendes Canale e outros Srs. Senadores que faculta o
ingresso de funcilonarios do Congresso Nacional ne Instituto
de rrevidéncia dos Congressistas — IPC, e d& outras provi-
déncias.

1.2.2 — Comunicacdo da Presidéncia

— Arguivamento do Projeto de Lel da CAmara n° 69/77
(n.2 1.915/76, na Casa de origem), por ter recebido parecer
eontrario, quanto ao mérito, da comissio a gue fol distribuido.

1.2.3 — Discursos do Expediente

SENADOR LOURIVAL BAPTISTA — Inauguraciao das no-
vas instalacdes da agéncia central da Empresa Brastieira de Cor-
relos e Telégrafos, em Sdo Paulo.

SENADOR ADALBERTO SENA — Reiterando apelo a admi-
nistracgo federal no sentido de que seja acelerado o ritmo de
implantacio ¢ de pavimentacao da chamada rodovia Transa-
creana.

SENADOR BERNARDINO VIANA — Solicitando aos Srs.
Ministros da area econdmica a concessido de pricridade absoluta
aos estudos de implantacido de podlo, agroindustrial no Estado
do Piaui, visando principalmente & producio alcooleira.

1.2.4 — Leitura de projeto

—FProjeto de Resolugio n.° 30/79, de autoria do Sr. Senador
Passos Porto, que determina que os atuais Secyptirios Parla-
mentares sejam incluidos no Quadro Permanente do Senade
Federal, e da outras providéncias.

1.3 — ORDEM DO DIA

— Projeto de Lel da Camara n.° 5/79 (n?° 5.744/78. na
Casa de origem), de inlciativa do Senhor Presidente da Repi-
hlica, que autoriza a reversdo ap Municipio de Garanhuns, Es-
tado de Pernambico, do terrenc gue menciona, Aprovado A
sancao.

— Requerimento n® 145/79, de autoria do Sr. Senador Ita-
mar Franco, solicitando, de acordo com o art. 38, caput, da
Constituicio, ¢ art, 418, inciso I, do Regimento Interno, g con-
vocacio do Sr. Ministro de Estado da Justiga, Sr. Petronio Por-
tella, para prestar informacoes perante o Senado Federal. Re-
jeitado, apds usarem da palavra os Srs. Itamar Franco, Hum-
berto Lucena e Jarbas Passarinho, tendo feito declaracio de
voto o Sr. Itamar Franco.

— Requerimento n® 171/79, de autoria do Sr. Senador Ores-
tes Quércia, solicitando o desarquivamento do Projeto de Lel do
Senado n.° 81/76, de sua autoria, gque restringe a publicidade de
b medicamentos aos cases que especmca e da outras providén-
cias. Aprovado.

SUMARIO

elo Governo da Republiea da Gulne-Bissau- Victor Ba.ude

C— Requenmento n.o-180/79, de autoria do Sr. Senader ﬂum-
berto Lucena; pela Lideranca do MDB, solicitando, nos tmos‘
do art. 371, alinea ¢, ds Regimento Inbemo urgéncia pata o
Projeto de Lel do Senado n° 155/76, do Sr. Senador Marges
Freire, que determina a revisio tnmestral do salario minime,

‘e da outras prvidénclas.;¥Votacio adiada por 1alta de gquormm,

apos usarem da palavra os Srs. Marcos Freire Humbert-o L\i- = 2
cena e José Lins. -

1.4 — DISCURS0S APOS A ORDEM DO Dm

SENADOR HUMBERTO LUCENA — A conghs‘io da rodovia
BrasnhauFortaleZa, eom imperativo ao desenvolvimento socio-
econdmico da reglao nordestina do Pais.

" SENADOR EVANDRO CARREIRA — TYrregularidade que ‘t;ef-
ria ocorrido na aguisiciio pela Companhia Tropical de Hotéls da .
Amazinia, de area em que atualmente se localiza o Hotel Tro-
pical de Manaus.

SENADOR JOSE LINS — Homenagem de pesar pelo faleci-
mento do Proresser Pedro Barroso, Reitor da Universidade do
Ceara,

SENADGR HENRIQUE SANTILLO — Situaqao dos pames ﬂb .
Terceiro Mundo, ¢om relad¢ao as decisdes adotadas na V Con
réncia das Nagoes Unidas sohre Comercio e Desgnvolvimeii
(UNCTAD).

SENADOR MOACYR DALLA — Orientagao adotada pe]o
Governo Federal ao fixar, no setor agricola, prioridade ao de-
senvolvimento da cultura de 1nsumos destinados a elaboragao
de alcool-motor.

SENADOR JAISON BARRETO — Reparos & posicdo do Sr.
Ministro do Trabalho, com relaz;ao a greve dos médicos-resi-
dentes,. .

1.5 — COMUNICAQKO DA PRESIDENCIA

— Referente a nao Inclusio de matéria na Ordem do Dia da
sessdo de amanhd, para deltberacio, em virtude de compareci-
mento de Ministro- de Estado.

1.6 — ENCERRAMENTO

‘..

2 — DISCUESOS ?RONUNCIADOS EM SES“&ES ANTE- 1

RIORES
— Do Sr. Senador Jose Lins, proferido na sessdo de 25-5 -79.

— Do Sr. Senador Leite Chaves, proferido na sessio de
1.0-6-79. w: L

3 — ATO DO PRESIDENTE TR
Z N0 14, de 1979; .

4 — SECRETARIA-GERAL PA MESA

Resenha das maténas apreciadas de 1.° a 30 de junho de
1879

5 — MESA DIRETOKA _
6 — LIDERES E VICE:LIDERES DE PARTIDOS SRR i
7 — COMPOSICAO DAS COMISSOES PERMANENTES

ATA DA 862 SESSAO, EM 4 DE JUNHO DE 1979
1.2 Sessdo Legislativa Ordinaria, da 9.2 Legislatura
PRESIDENCIA DOS SRS. LUIZ VIANA, NILO COELHO, ALEXANDRE COSTA E JORGE KALUME

AS 14 HORAS E 30 MINUTOS, ACHAM-SE PRESENTES OS Viana — Moacyr Dalla — - Ttamar Franco — Benedito Ferreira =

SRS. SENADORES: Benedito Canelas — Gastdo Miiller — Mendes Canale — Saldahha
. d . Derzi — Affonson Camargo — Leite Chaves.
Adalberto Sena — Eunice Michiles —- Evandro Carreira — 0 SH. PRESIDENTE (Nilo Coelho) — A lista de presenca. .

Raimundo Parente — Aloysio Chaves — Jathas Passarinho - Ale- acusa ¢ comparecimento de 30 Srs. Senadores. Havendo numem;e-.,* g

xandre Costa — José Sarney — Bernardino Viana —- Helvidio
Nunes — Almir Pinto —. José Lins — Mauro Benevides — Agenor gimental, declaro aberta a sessao.
Maria -— Aderbal Jurema - Nilo Coelho — Arhon de Melio — Luiz Sobre a mesa, projeto de lei que serd lido pelo Sr. 1 °-$e&q-,

Cavaleante — Lourival Baptista — Jutahy Magalhdes — Luiz tario. - IR
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' & lido o seguinte
PROJETO DE LEI DO SENADO N.° 163, DE 1972

Faculta o ingresso de funcionirios do Congresso Na-
cional no Instituto de Previdéncia dos Congressistas —
IPC, e di outras providéncias.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1% Aos atuais funcionarios das Casas do Congresso Na-
cional, que se achavam ho exercicio de suas fungdes na data de

criacao do Instituto de Previdéncia dos Congressistas — IPC, é -

facuitado 0 Ingresso comoe segurados dessa instituicio, garantia
para efeito do cdleulo de beneficios, a contagem do tempo de ser-

- vigo piablico anteriormente prestado as Casas Leglslativas, nos ter-
mos da letra a do art. 8.° da Lei n.e 4.284, de 20 de novembro de
1963.

§ 1.2 O funcionario rlliado na forma deste artigo, para fazer
jus ao plano de beneficios do IPC, deverda integralizar um je-
riodo de carénclia correspondente a 96 (novenfa e seis) contrioui-
¢des mensals sucessivas, calculadas pelo valor, em dobro, do per-
centual estabelecido na letra a do art. 6.2 da Lei n.o 4. 284 de 20
de novembro de 1963.

§ 2.2 Quando o funcionario houver integralizado 48 (quarenta
e oito) contribuicies e venha a ser aposentado nho servigo publico
antes de completar 0 periodo de caréncia referido no paragrafo
anterior, ser-lhe-a assegurado, para efeito da prestacio de bene-
ficios, o direlto de recolher, de uma sé vez, o total das contribui-
coes relativas ao restante da caréncia, calculado sobre 0 vencimen-
to-base vigente 3 data da aposentadoria.

§ 3.2 Aos funclonarios do Congresso Nacional, j& contribuintes
do IPC, que satisfacam as exigéncias do disposto no art. 1.°, serd
tacultado num prazo de 30 (trinta) dias optar pelo sistema de fi-
liagcdo de que trata esta lei.

Art. 2° O funcionario, nas condigoes desta lel, terd o prazo
de 30 (trinta) dias para reguerer sua inscrigio como sepurado do
Instltutq de Previdéncia dos Congressistas — IPC.

Art. 3.° Esta lel entra em vigor na data de sua publicacéo.
Art. 4.° Revogam-se as disposicdes em contrario.

Justificacio

Objetiva-se, com o presente projeto, reabrir cportunidade a
antigos funcionarios do Congresso Nacional, de se filiarem ao Ins-
tituto de Previdéncia dos Congressistas, mediante a reedicio do
sistema que vigorou em relacdo aos seus colegas que se filiaram
& Instituicdo na oportunidade de sua criacio.

A medida ora proposta, dando oportunidade de carater emi-
nentemente previdenciario agueles gue, na époeca propria, néo
exerceram, por motivos virios, o direito de filiacio que lhes era
assegurado, o faz em condigdes rigidas, compativels com a nova
situacdo, exigindo, em dobro, 0 pagamento de suas contribuig¢des.

Efetivamente, o recolhimento em dobro das prestacbes men-
sals, cobrira, a rigor, a importincia que teria sido recolhida, na
hipotese da fillagao ter-se dado na data de criagio do IPC.

Como o periodo de caréncla € de olto anos, pretende-se, sem
vulnerar tal exigéncia, assegurar a possibilidade do recolhimento
de uma 56 vez, de parte das contribuicdes do periodo de caréncia,
uma vez tenha o segurado recolhido 48 parcelas, ou seja, superado
um lapso de tempo superior a 4 (quatro) anos de contribuicies e,
assim mesmo, se declarada sua aposentadoria no servi¢o piblico, a
qual, como € notério, s6 se alcanga, em condigOes normais, depois
de longos anos de servigo.

O projeto, assim, além de fazer justica a antigos funcionirios
do Legislativo, favorece a instituicio, sem causar-lhe impacto fi-
nanceiro.

. Sala das Sessdes, 4 de junho de 1979, — Mendes Canale —
Roberto Saturnino — Saldanha Derzi — Helvidio Nunes — Benedito
Ferreira — Jaison Barreto,

LEGISLACAO CITADA
LEI N.° 4.284, DE 20 DE NOVEMBROC DE 1963
Cria o Instituto de Previdéncia dos Congressistas (IPC).

..............................................................

Art. 6.2 A receita do IPC constituir-se-é. das coniribuicdes e
rendas seguintes:

a) contribuicdes dos assoclados, no valor de 10% (dez por

;:ellll_lto) sobre os subsidios ou venclmentos fixos, descontadas em
olha;

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL {Secio II)

Junho de 1979

Art. 8° Serio concedidos aos contribumtes do IPC 05 seguin-
tes beneficios:

a) pensio ags ex-congressistas, proporcional ao0s anos de man-
dato, & razdo de 1/30 {um trinta avos} por ano, nao pedendo ser
lnfenor a quarta parte do subsidio fixo nem a ele superior, bem
como aos ex-funecionarios, na mesma proporgio. A pensao, em
qualquer hipotese, fica subordinada ao recolhimento das contri-
buigdes correspondentes a 8 (oito) anos;

..............................................................

{ds Comissoes de Constituicdo e Justica e Diretora.)
0 SR. PRESIDENTE (Nilo Coclho) — o projeto que vem de

‘ser lido sera publicado e remetido as comissdes competentes.

O SR. PRESIDENTE (Nilo Coelho) — A Presidéncia comunica
que, nos termos do art, 278 do Regimento Interno, determinou o
argquivamento do Projeto de Lel da Camara n.° 69, de 1977,
{n.° 1.915/76, na Casa de Origem), que estabelece prazo para an-
damento e solugdo dos documentos de qualquer natureza proto-
colados nas repartigbes Piblicas Federais, por ter recebido parecer
contrario, quanto ac mérito, da Comissio a gque fol distribuido.

"0 SR. PRESIDENTE (Nilo Coelho) — Concedo a palavra ao
nobre Senador Lourival Baptista.

0O SR. LOURIVAL BAPTISTA (ARENA — SE. Pronuncia o
seguinte gdiscurso) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

. O Ministro das Comunicacoes,” Coronel Haroldo Correa de
Matos, e o Governador Paulo Salim Maluf inauguraram, no Gltimo
dia 17, as novas instalacdes da agéncia central da Empresa Brasi-
leira de Correios e Telégrafos em Sdo Paulo, juntamente com a
Service de Fonegramia — envio de telegramas nacionais por
telefone — e a Central de Triagem, com capacidade para sele-
cionar 30 mil cartas por hora.

Visitaram as novas instalagdes, acompanhados do Presidente
da ECT, Coronel Adwaldo Cardoso Botto de Barros, e o Diretor-
Regional de S&o Paulo, SI. Oyama Clinto de Almeida.

A inauguracdo ocorrida em S&oc Paulo constituin mais uma
etapa da grande obra realizagda na ECT, pelo Coronel Adwaldo
Cardoso Botto de Barros, visando & completa modernizacio dos
servicos de correios e telégrafos do Brasil, de tac grande signifi-
cacio para o Pais, conforme varias vezes temos afirmado desta
tribuna, Explicou o Ministro das Comunicagdes gque os caros e
sofisticados sistemas inaugurados em S840 Paulo visam atender
melhor o publico, ressaltando a notavel evolugao tecnolégica em-
preendida em setor tdo fundamental pela Empresa Brasileira de
Correlos e Telégrafos.

0] equipamento para recepcao de fonegramas custou Cr$ 2,5
milhdes de cruzeiros e consiste num computador para onde con-
vergem todas as chamadas telefénicas e uma mesa em que estdo
instaladas as unidades de atendimento. O Diretor-Regional de
S3o0 Paulo, informou que, logo, o sistema estard recebendo cerca
de quatro mil fonegramas e que, quando o atual equipamento
for insuficiente para atender a demanda, a ECT ja tem preparados
mais 48 troncos para serem adaptados ao sistema, o que mais tarde
serd inevitavelmente necessario. A aparelhagem é a mais moderna
¢ representa nove avang¢o na modernizagio dos servigos da ECT.

Quanto ao equipamento de triagem automatica de correspon-
déncia, seu custo fol de um milh@éo e meio de ddlares (trinta e
sete milhdes de cruzeiros) e existem outros sete sendo instalados
em Sio Paulo, Rio e Brasilia, Os quatro equipamentos de Sao
Paulo terdo capacidade para operar cerca de trés milhdes de car-
tas por diz, um pouco menos que o total de correspondéncia que
circula naquele Estado, que é de 3,5 milhdes. Os malotes dos car-
teiros que trabalham em determinada rua serdo praticamente fei-
tos pela méquina.

A solenidade ocorrida em Sdo Paulo é mais uma etapa da
modernizacio da ECT, objetive que vem sendo alcancado através
de umg programacio bem elaborada e a continuidade .administra-
tiva. Apesar do imenso avango que implicou numa verdadeira
revolucido no setor de correios e telégrafos, ainda ha muito a
concretizar e nisso estd empenhada a direcio da Empresa, cujos
servigos sdo essenciais ao Pais, o que faz com que sua moderniza-
¢ao tenha enorme alcance social e econdmico, parte .integrante
que é do desenvolvimento brasileiro.

E com satisfacdo, portanto, que me congratulo com o Ministro
Haroldo Correa de Matos e o Presidente da ECT, Coronel Adwalde
Cardoso Botto de Barros, ilustre filho de Sergipe, gue & frente da
Empresa Brasileira de Correlos e Telégrafos vem fazendo uma
gestdo proficna e digna de aplausos, (Muito bem! Palmas.)

O SE. PRESIDENTE (Nile Coelho) — Concedo a palavra ao
nobre Senador Adalberto Sena.

'
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0 SR. ADALBERTO SENA (MDB — AC. Pronunciaz o seguinte
discursoy Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Ocupo a tribuna, neste momento, para, pela segpunda vesz, diri-
gir apelo 4 Administragiio Pederal no sentido de gue seja acele-
rada o ritmo de implantacio ¢ de pavimentacio de uma rodovia
gue considero das mais necessarias em termos de integracoes regio-
nais, mas gue nem por isso vem merecendo a atencdo no justo
grau das necessidades,

Refiro-me, 8rs. Senadores, &quela rodevia propriamente
chamada Transacreana ou seja a que atravessa o Actre aproxi-
madamente de Leste a Oeste, partindo da Capital do Estado e
passando pelas cidades intermediarias de Sena Madureira, Manuel
Urbano, Feijé e Tarauaca,

Para gue fique bem justificads esta minha insisténcia, per-
mitam Vossas Exceléncias, o reporiar-me ao que, desta mesma
tribuna, j& reclamava eu ha mais de trés anos, isto é, na sessao
de 7 de malo de 1976, Naquele ensejo, ja impressionado com 2z
relativa morosidade eom que vinham sendo conduzidas as obras
de construcao dessa estrada, a despeito das legitimas expectativas
das populacles regionais, comecei por lembrar o que ji nos pro-
metia o Governo em fins de 1971, antes mesmo da decretacdo do
I Plano Nacional de Desenvolvimento.

Lembrel, como é preciso relembrar agora, trechos do discurso
pronunciado em Rio Branco, pelo entio Ministro dos ‘Transportes,
Coronel Mario Andreazza, na presenca do Presidente Emilio Medi-
cl, ao ser entregue ao trafego o trecho rodoviaric Porto Velho—
Rio Branco.

Repito, para que neIaS atentem os Senhores Senadores, as
aludidas palavras do ilustre Ministro. Quvi-as:

“Se grande € 0 entnsiasmo do pove brasileiro nessa
arrancada civica em busca na solugio brasileira para um
secular problema brasileiro, igualmente imensa & & res-
ponsabilidade de quantos detém parcelas maiores de par-

ticipacao nessa tarefa, a fim de fazer em que todo ¢ esforgo.

se concentre, todo o recurso se multiplique, toda a energia
se canalize, para execucdo dos grandiosos projetos pre-
vistos para a Amazdnia.”
(grifo nosso)
E mals:

“G acontecimento, empolgando e afetando o cotpor-
tamento de milhares de brasileiros do Estado do Acre,
deixa de se constituir em eplsddio local ou regional para
alcancar, em seu elevado significado, toda a Nacao.”

(grifo nosso)

..........................................................

“Em Rio Branco entretanto, ndo se deteri o esforgo
rodoviaric do Governo Federal na Amazonia.”

“As obras gue aqui realizam os batalhoes rodoviarios
terdo prossegiimento em direcio a Sena Madureira, Ta-
rauaca, Feijo e Cruzeirp do Sul, para alcancar-se, final-
mente a fronteira com o Peru, integrando-se a rede viaria
brasiieira com o sistema de transporte daguele pais vizi-
nho.”

(grifo noss¢)

Por ai se via que essa ligacdo da capital do Acre ao sxiremo
oeste do Estado figurava entre as obras mercedoras de prioridade
no contexto das realizacdes amazdnicas, e que essa prioridade se
justifica nio s6 pelas vantagens econdmicas da integra¢do dagque-
las areas, como também pela abertura que se previa, por tal meio,
de uma nova frente na conquista de futuros mercados externos,
1sto é, de exportacdes através de portos do Oceano Pacifico.

0 Sr. Maure Benevides (MDB — CE) — Permite um apatrte,
Senador Adalberto Sena?

O SR. ADALBERTO SENA (MDB — AC) — Com muito prazer.

O Sr. Mauro Benevides (MDB — CE) — Nobre Senador, V. Ex®
faz muitop bem em relembrar essas promessas governamentais,
lamentavelmente descumpridas, como é o caso da Transacreana.
Ha poucos dias, nobre Senador, coube a mim, representante do
Cears, trazer a debate, nesta Casa, 0 problema relacionado com a
construcido da BR-020, ou seja, a Brasila—Fortaleza, que vem se
arrasiando ha tanto tempo, sem que seja feita, para ultimacio
de suas obras, ponderavel alocacfio de recursos. Pode ser que os
Ministros da érea econdémica se sensibilizem com essas solicita-
¢oes e oferecam ao Ministério dos Transportes aquela c¢olaboracio,
aquela ajuda e 05 recursos indispensaveis para a construcio de
obras como a BR-020 e a2 Transacreana gue V, Ev.? neste instante,
menciona, com brilho e com dados irrefutiveis.

O SR. ADALBERTO SENA (MDB — AC) — Nobre Senador,
© seu aparte muito me glegra e estimula. Fago vofos para gue
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este apelo feito em relagiio aquela rodovia acreana, seis, também,
atendido, através das palavras de V. Ex.?, no que se refere a¢ seu
Nordeste. Muito obrigado.

O Sr. Agenor Maria (MDB — RN} — Permite-me V. Ex®,
Senador Adalberto Sena?

O SR. ADALBERTO SENA (MDB — AC) — Pois nio,

O Sr. Agengr Maria (MDB — RN) — Tive oportunidade de co-
nhecer ¢ Acre, através da Comissdo de Assunios Regionals, que
visitou aguela area. O Acre poderia ser o celeiro de toda aguela
area. Na realidade, o apelo de V. Ex.® ndo s6 tem um objetivo eco-
nomico, como altamente social. Congratulo-me com V. Ex.? e:posso-
afirmar que ajudar o Acre é ajudar o desenvolvimento do Bra.sil.
Muito obrigado, nobre Senador.

0 SR. ADALBERTO SENA (MDB — AC) — Muito obrigado a
V. Ex.® em men nome e em nome do Acre.

Justamente por isso nio tardou que a nossa engenharia mili-
tar, 4 qual se devia a consirucido do trecho inaugurado, prosse-
guisse 08 seus trabalhos nas diregdes indicadas. E tais foram o
impeto inicial e os imediatamente subseqiientes que, em dols anos,
j& se abria ao trafego o trecho entre Rio Branco e Sena Madurei-
ra e estava rasgada, nas matas, grande parte de cada um de§ tre-
chos intermediarios entre esta (ltima cidade a de Cruzeirgs do
Sul. Tanto assim que em setembro de 1974, passando por Feijo,
durante a campanha eleitoral, ali ouvi de um dos oficiais do 7.°
BEC, que, segundo previsdes, até o fim daquele amo, o trecho Se-
na Madureira—Feijo ja deverla estar em opRdicdes de permitir
o trifego dos primeiros veiculos, g

Todavia, — continuava eu — a partir daguele momento, a
partir daquele fim do ano de 1874, nao se soube bem por gue Ma-
tivos, foram se esvaindo as esperancas dos acreanos do Vale do
Jurud na breve provisio desses novos meios de transporte, Fol-se
0 ano de 1975, ja nos aproximamos do meado de 1976 e a verdade
€ que as obras tao promissoramente mmiadas parecem ter entra-
do num compasso de camara lenta e nfo se tem informacdo se-
gura de quando o5 teremos enfim nas gondicOes esperadas, E ¢
pior é que, mesmo o trecho ja entregue #o trafego entre Rio Bran-
co e Sena Madureira, nio vem resistindo as intempéries da esta-
¢&o chuvosa e praticamente s6 pode ser utilizada no periodo de
maio a novembro. .

Estando acima de qualquer divida a competencla técnica e &
operosidade dos seus executores, sd resta uma aliernativa para
explicacdo dessa protelagio flnal das obras de arte e do revesti-
mento primario dos referidos trechios. Qu se ssgotaram os recur-
s0s — 850 eram. palavrazs minhas, Srs. Senads¥es, em 76, relem-
bro novamente — a eles reservados, (hipotese pouco provavel,
tendo-se em vista haver o Governo contemporaneameme se lan-
¢ado a outro empreendimento vuitoso — o da Perimetral Norte),
ou — 0 que me parece mais playsivel — a estrada transacreana
passou a ser relegada a segundo plano na ordem das preotupa~
ches governamentais,

A ela. realmente, ndo encontramos referéncia especifica na tl-
tima Mensagem Presidencizl, embora ali se declare que “as metas
fixadas para o sistema rodoviario foram praticamente alcanga-
das, com a construcao de 859 km de rodovia em revestimento pri-
mario” e, ainda, qug 2.4569 km “foram restaurados”.

Referéncia especifica faz, todavia, a Mensagem a conclusao
da BR-319% (rodovia Manaus—Porto Velho) e € al gue se discerne
a inigiiidade que se esté praticando contra os brasileiros do Acre
Setentrional, Parece ¢laro que, premido por dificuldades decor-
rentes, quer da crise econdmica, quer de certas mudangas nas
metas da politica de transporte, viu-se 0 Governo na contingén-
cia de, nido somente dimninuir o ritmo das obras rodoviarias, co-
mo também conseqilentemente de alterar os seus esquemas de
pricridades no setor destas tltimas. E foi nesse jogo de priorida-
des, no Ambito das realizagdes amazdnicas, que 0 Acre saiu per-
dendo. Amorteceram-se 0s trahaihos das estradas ali em constru-
¢d0, mas nac se pouparam recursos, nem se mediram sacrificios,
para gue surgisse, com uma surpreendente rapidez, a referida es-
trada BR-319, interligando as capitais do Estado do Amazonas &
do Territério de Rondonia. Nio se buscou, no colejo das vanta-
gens de uma e oulra, uma equilibrada distribuifico do “esforgo
de integracio nacional” na nova etapa desse esfor¢o a gue se
tefere o II PND, a0 tratar dos campos de atuacio da nossa esfra-
tégia de desenvolvimento.

Longe de noés a intengdo de subestimar a importancia daquela
estrada amazonense. Mas, se considerarmos as coisas nos seus :as--
pectos relativos. ou seja, tendo em vista as caracteristicas que es-
tavam 2 indicar cu a contra-indicar a maior urgéncia para uma
¢ outra. das construcdes, parece-nos fora de duvida que, assim
procedendo, cometeu o Governo uma  injustica e um errg, Uma .
injusti¢a porque basta um olhar lancado sobre o mapa da:{
zonia Ocidental para se verificarem as diferencas geografica, £
tre as regides a serem servidas pelas duas estradas. A B
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correndo paralelamente ao curso de um rio navegiavel — o rio Ma-
deira — afigura-se, por isso mesmo, como um reforco s mecessi-
dades de transporte da regido banhads, por esse rio e suas adja-
céncias, E por certo um peneficio complementar de grande valia,
“porém nio insubstituivel, enquanto que a estrada transacreana,
atravessando municipios distribuidos no sentido leste-oeste e,
portanto, transversalmente aos cursos dos grandes rios navega-
veis, afigura-se-nos com todas as caracteristicas da verdadeira e
insubstituwel via integradora daqueles rincoes.

O Sr. Evandre Carreira (MDB — AM) — Permite V, Ex®* um
aparte?
O SE. ADALBERTO SENA (MDB — AC) — Com muito prazer.

O Sr. Evandro Carreira (MDB — AM) — Ilustre Senador Adal-
berto Sena, V. Ex.® se preocupa no seu discurso de hoje, com uma
estrada que inquestionavelmente representa o grande sonho de
todos nés. ..

O SR, ADALBERTO SENA (MDB — AC) — Inclusive de Eu-
clides da Cunbha,

O Sr. Evandro Carreira (MDB - AM) — Exatamente... gue

é um rodoviarismo ligando as vertentes dos rios amazdnicos. Nao
ligando alagado, ndo cavando buraco dentrp diagua como séi acon-
tecer com & Transamazénica, mas a Transacreana, sonrada pelo
nosso decantado Euclides da Cunha, Tem se distorcido muito o
pensamento de Euclides da Cunha, nesta Casa, supondo que ele
sonhava com & Transparaense de hoje. Ndo! Euclides sonhava com
uma Transamazonica auténtica, mas uma Transamazdnica consi-
derando a Pan-Amazonia, a Amazdnia Continental, isto é, ligan-
do as cabeceiras dos grandes tributarios do Rio Amazonas. Essa
estrada seria a BR-364 atual e a sua continuidade até Pucalpa,
passando por Rio Branco, capital do Acre, e Cruzeiro do Sul. ¥ssa
. estrada a que V. Ex® se refere, com muita propriedade e muita
oportunidade, fol prometida por todos os rodoviaristas os homo-
rodoviarios desta terra, e munca foi concluida. Essa sim liga o
talvegue do Javari, do Jurud, do Purus e do Madeira. Essa seria
a grande estrada. Se quisessemos fazer qualquer coisa verdadeira-
mente rodovidrio e 1til a este Pais seria asfaltar a Culabia—Rio
Branco—Acre. O mal, neste nosso Pa:s men ilustre Senador, tem
sido a parandia, a megalomia: quer-se fazer tudo ¢ maior do

mundo, e ac mesmo tempo, e acaba nio se fazendo nada. Haja-

vista 0 que estd acontecendo: se quer concluir a Ferrovia do Aco,
se quer ¢conclulr Tuecurui, se gquer concluir Itaipu, se quer fazer

o Projeto Nuclear, tudo 1ss0 a0 mesmo tempo, e o Brasil devendo
45 bithdes de dolares e, talvez, alcangando os 10 bilhdes sé de pe-
troleo este ano, porque estid a olhos vistos que o petréleo ird, até
o fim deste ano, além de 20 délares o barril

Meus. parabéns, ilustre Senador, Quigéd esses megalomaniacos
€ paranéicos compreendam o seu discurso e concluam, pelo menos,
o asfaltamento da BR-364 Culabd a Porto Velho e a estrada Rio
Branco—Cruzeiro do Sul. A sim, nds teriamos uma estrada de
integracio naclonal e continental, gquando nos abriria o caminho
para o Pacifico, através Pucalpa.

O SR. ADALBERTO SENA (MDB — AC) — Nobre Senador.
V. Ex® apreenden muito bem o séntido das Gltimas palavras que
eu pronunciei e que se afiguram com todas as caracteristicas da
verdadeira ¢ insubstituivel via integradora daqueles rincdes. Agra-
deco, comovido, essa ajuda que V. Ex.* me traz, ajuda preciosz nao
s0 pela sua gualidade de colega, de Senador e Membro do Con-
gresso Nacional, como, também, pela sua gqualidade de um dos
mais abalizados conhecedores da problemdtica da Amazdnia. Muilo
obrigado a V. Ex?®

E acresce que bastou o anincio da construcao desta ditima ro-
dovia, para que, servindo-se de tal pretexto, as empresas de na-
vegacdo aérea, que fazlam as ligacdes intermunicipals, fossem su-
primindo os vbos regulares, disso resultando que, em matéria de
facilidades de transportes, pelo menos do ponto de vista finan-
celro, as cidades de Feij6 e Tarauci est@o hoje em situacio plor
do que a reinante ha guase trinta anos atras.

Mas, como dissemos, 0 Governo também resvalou para um erro
estratégico, com semelhante desvio de suas anteriores linhas de
prioridade,

Realmente, as estfadas acreanas, tanto a rodovia em referén-
cia, como a que, partindo de Brasiléia, ja atinge a Vila de Assis
Brasil, nos limites com o Peru e com a Bolivia, niig seriam apenas
vias internas de integracao, sen@0 também se afirmaria como em-
preendimentos positivos na conquista de mercados externos, quer
nagquele pais, quer em outros através de portos do oceano Pacifi-
¢0. E é patente, nesse particular, a sua superioridade estratégica,
a0 ser comparada a BR-319.

E assim concluiamos o discurso em referéncia: com estas pon-
deracoes, Sr. Presidente e Srs, Senadores: “aqui fica, em termos de
patridtica adverténcia o nosse apelo acs responsaveis pela nossa
politica de transporte, para que seja restabelecido o ritmo de cons-
trugdo desses trechos rodoviarios e, assim, cumpridas as promes-

sas oficiais inicialmente apontadas neste discurso. E praza a2 Deus -
que na Mensagem Presidencial do préxime ano, — eu falava em
1976, repito -~ ja possa ele incluir, nos totais atinentes as metas
atingidas, tanto a conclusio em revestimentos primario do trecho
Sena Madureira—Cruzeiro do Sul, quanto a restauragao do trecho
que liga a Capital do Estado & cidade de Sena Madurelra — que
nio resistia as épocas chuvosas.

Estas, Srs. Senadores, as minhas palavras, esta a minha exor-
tacdo em 1976. E de entio para hoje teria melhorado a situagio?
Podemos afirmar que n#o, se falarmos em termos de ritmo da
construcio,

De fato, nac se pode negar que as obras tenham prosseguido,
mas a verdade € que em ritmo téo lento gue, nesses trés anos, nao
se chegou ao objetivo da entrega ao trifego em condicdes satis-
fatorias, ja miéo digo com revestimento de asfalto — que seria
muito — mas, pelo menos, com revestimento primario em condi-
goes de permltlr o0 trafego naéo s6 durante as estiagens, como tam-
bém nos periodos chuvosos,

Deve ser dito, alias, que nenhuma nova promessa fol lida, nem
por outro melg conhbecido. Nas Mensagens Presidencials dos anos
seguintes — 1977-1978-1979, a regra foi o siléncio, foi a omissdo
de qualguer referéncia a essa rodovia, em melos s muitas feltas
a trechos rodoviarios atendidos em todo o pais, inclusive na Re-
gido Amazonica, onde os trechos de Manaus a Caracarai com re-
vestimento primério e de Manaus a Porto Velho, com revestimen-
to de asfalto fol referida com énfase de grandes realizagbes. quer
nas mensagens, quer em discursos, como o do Senador José Lin-
doso, proferidos nesta Casa,

Eis a razdo pela qual, Sr. Presidente, aqui estou para renovar
o apelo de 1976, Trés anos sio passados e oS acreanos ainda estio
4 espera de uma solugdo pratica, ainda que em termos de nao to-
talmente desenvolvidas. E esse apelo eu o dirijo ao Sr. Ministro dos
Transportes ¢ também ao Coronel Mario Andreazza, que, como vi-
mos, fol um precursor na idealizagio e no inicio de tais obras. E
tanto mais se justifica esse apelo quando sabemos, por testemu-
nho préprio, que o candidato & Presidéncia da Republica Gene-
ral Jodo Baptista Figueiredo, durante sua visita ao Acre, em cam-
panha politica, chegou a declarar que incluiria a Rodovia Transa-
creana entre as prioridades do seu Governo.

Era o que tinba a dizer. (Muito bem! Palmas.}

O SR. PRESIDENTE (Luiz Viana) -- Concedo a palavra ao
nobre Senador Bernardino Viana.

O SR. BERNARDINO VIANA (ARENA — PI.- Pronuncia o se-
guinte discurso.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Ainda desta vez ndo venho discutir as reformas politicas que,
ho momento atual, empolgam a Nagio brasileira:

— A anistia, como o melhor caminho para a pacificacdo com
os que foram punddos pela Revolucdo de 1964.

-— A reforma partidaria, com a crla¢do de novos partidos po-
liticos, como providéncia natural para reunir os diversos repre-
Sentantes de correntes ideolégicas que, por divergéncla com os pro-
gramas dos partidos existentes, nio conseguem assimilar neste Con-
gresso, nas Assembléias Legislativas e nas Cimaras de Vereadores
os ideais e anselo de seus representados,

— A legislagao social, anselo major dos trabalhadores patri-
cios, visando ao fortalecimente dos sindicatos; a livre negocia-
gdo entre patrbes e empregados; o aperfeicoamento do sistema
previdenciario com assisténcia mals efetiva aos trabalhadores de
todos os niveis, urbano e rural.

~— A reforma eleitoral, as eleigdes diretas.

— O Cédigo de Mineracio, a exigir reformulacdo da liberali-
dade que se concede a empresas estrangeiras e, de modo ‘geral, aos
tletentores de alvaris de pesquisas minerais e decretos de lavras.

— O aperfeicoamento da legislacdio concernente ao sistema

financeiro, a0 créditg rural e ao crédito aoc consumidor.

— E, enfim, de tantas outras medidas prontas e imediatas que
a nacdo brasileira estd a exigir,

Pélo Agroindustrial

Mas o que me traz, aqui e agora, é reafirmar, neste augusto
plendario, pedido aos Srs. Ministrog da 4rea econdmica, no sentido
de que seja dada prioridade abscluta aos estudos de implantacio
de P6lo Agroindustrial no meu Estado, visando principalmente &
produciio alceoleira, como substitutive de combustiveis e derivados
do petrdleo.

Na gcastdao, salientei @ vastiddo de terras oclosas, a precos
balxos, gue poderiam ser utilizadas no cultivo da mandiocea e da
cana-de-aciicar, notadamente nos chapadoes e tabuleiros que mar-
geiam as rodovias federais e gue se situam nas proximidades dos
rios gue formam a bacia do rio Parnaiba,
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E bom ressaltar aqui a relacdo precos entre um hectare de ter-
ras no Plaui e em alguns outros Estados da Federacio; e é nesse
aspecto que reside uma das vantagens essenciais entre se preferir
a localiacao de destilarias no Piaui a qualguer outro Estado da
Federacao. Mesmo no Nordeste, citando Pernambuco, 0 preco mé-
dio do hectare de terras situa-se em torno de Cr§ 50 mil. No Piaui,
a média esta abaixo de Cr$ 5 mil.

Fiz sentir, também, a extensdo dos nossos babaguals -~ cerca
de 1.700.000 ha — estrategicamente localizados nas proximida-
des de grandes centros urbanos.

Ressaltel que ‘a2 medida elevarta o nivel de vida das popula-
¢bes rurais e farip retornar ao campo aprecidvel contingente po-
populacional gue habita hoje a Capital e as principals cidades do
Estado, sem emprego definido ou em estado de subemprego.

Solicitei, ainda, fossem agilizados nos bancos financiadores a
andlise dos projetos aprovados ha cerca de wm ano pela Comissio
Nacional do Alcool e, até o momento, pendentes de solucdo e que
se dé prioridade aos que estdao sendo desenvolvidos, pelo Instituto
Nacional de Tecnologia, para a definicio de eqguipamentos desti-
nados & Implantacio de minidestilarias e a projeto gque visa ao
aproveitamento integral do babagu.

Nos paises que n2o sio auto-suficientes em petrélee, ha preo-
cupacio geral em desenvolver-se tecnologia voltada para a produ-
¢ao de fontes alternativas de energis.

Os Estados Unidos, segundo seu Secretario de Estado, Cyrus
Vance, elegeram como prioridades de governo guatro itens prin-

cipais: a) energia; b) alimentacio; ¢) saude; e d) aumento da -

capacidade dos paises em desenvolvimento de obter e aplicar os
conhecimentos e as tecnologias de que necessitam,

Como se vé, apesar de no Terceiro Mundo chegarem ao esta-
do de inanigao 600 milhdes de pessoas num mundo de fartura,
a meta energia destaca-se em primeiro plano, antecipando as de
alilmentacio e satde.

O3 motivos da eleicAo dessas metas sao evidentes.

Allmentacido adequada e boa salde sio requisitos basicos para
a sobrevivéncia humana. Mas, no momento atual, amplo forneci-
mento de energia a pregos razoaveis € essencial ao desenvolvimen-
to econdmico € também i propria seguranca de qualquer pais.

E afirma Cyrus Vance:

“Tanto 0s governos de paises ricos como os dos menes
privilegiados tém que enfrentar o impacto em suas eco-
nomias nacionais dos custos de energla mais elevados e da
trescente demanda de energia.”

E continua:

“A situacdo energética em ambito mundial, que ja
é grave, provavelmente torna-se-i plor ainda antes de
melhorar, No futuro previsivel, na auséncia de novos es-
forgos substanciais, o crescimento da demanda energéti-
ca em escala mundial deverda continuar a superar o cres-
cimento em escala mundial da produgio de energia.”

No Brasil, 0 ex-Presidente Geisel, com o Decreto n.2 76,503, de
14-11-75, criou o Programa Nacional do Alcool (PROALCOOL),
tendo como objetivo basico expandir rapidamente a producdo de
dlcool e viabilizar seu uso progressivo como combustivel, através
de crescente proporcio de mistura, hem assim o seu aproveitamen-
t¢ como matéria-prima para a industria quimiea,

A meta inicial do PROALCOOL ¢ atingir a producio de 43
bilhdes de litras de alcool até 1980, visando sua mistura & gaso-
lina na propor¢do de 20% 4leool para 80% de gasolina.

Daquele total de 4,3 bilhdes de litros destinar-se-ia um bilhio
de litros 4 indistria quimica e 4 exportacgao, € o5 3,3 bilhdes res-
tantes a fins carburantes.

Em 1978, segundo dados colhidos, o volume da mistura de
aleool carburante 4 gasolina foi de 14%, correspondente a 1.172
mithdes de litros dos 1.530 milhes de litros da producio naclo—
nal,

Para a safra de 1978/79, a producdo ja autorizada pelo IAA
é de 2.556 milhdes de litros.

Desse total, apenas 470 milhdes de litros deverio ser produzi-
dos pelas regioes Norte e Nordeste.

E como além dos objetivos citados do PROALCOOL, merece
destague especial o da reducio das disparidades regionals de ren-
da, ao Piaui, que possui as condicOes minimas para produgio de
matérias-primas em volume adequado 24 execug¢ido do programa
ora proposto, dever-se-ia dar absoluta prioridade as regioes malis
pobres.

H% dez anos, os Estados Unidos importavam todo o petrdleo
que consumiam. Hoje, compram a paises estrangeiros cerca da
metade do petréleo de que necessitam. S&o os maiores clientes da
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OPEP, de guem compram- 1/4 da producao total daguele cartel.
No ano em cursoe, pagariao pelo petrolea. importado 50 bllhnes de
dolares, cerca -de 650 ddlares por f{amilia. : ,;-

O Brasil este ano, 1mportando 80% do petroleo que o ome,
comprara 5,5 bx]hoes de dolares de petroleo -— cerca de 290 dd-
lares por fam:lia Esse. fotal representa quantia .superior a mais
de um tergo da previsfe de nossas importa¢es no corrente: ano.

O Sr. Hetvidio Nunes (ARENA — PI} — Permite V. E:":*‘l um
aparte? |

O SR. BERNARDINO VIANA (ARENA - PI) — Pois naﬂ. no~
bre Senador Helvidio Nunhes.

©' Sr. Helvidio Nunes (ARENA — PI) — Eminente S aﬂar
Bernardino Viana, V. Ex.! esta, no seu bem elaborado discurss, des -
fendendo a implantagio.de um polo alecoleiro no Piaui. W, | Ex.»
lembrou um dado essencial para a implantagio desse pola, qﬁ éa
existéncia de grandes dreas, grandes faixas de terra propri
a cultura da cana-de-dgdcar ou da mandioca. Eu gostaria
brar, também, outros dados importantes: o nosso Estadﬁ
possui energia eléirica abundante, e depois de eletriticados!
0s municiplos, as Centrais Elétricas do Piaui partem agora para @
eletrificagio das zorms rurais. Qutro ponto que deve ser; nens
cionado € o relativo as estradas; o Piaui esta hole corfado-por
uma malha rodoviadria asfaltada, construida wdEoverno Federal,
em parte, e outra parte pelo Governo Esta . I® o terceirp. ele-
mento ¢ a mao-sde-gbra ociosa, barata, gué L-te no Plaui. De
maneira que V. EX.® esta de parabens pelo pronunc;amento Igeido
que ora faz, reivindicando um polo aleooleiro para o Piayi. Com o8
meus parabéns eénderego a V. Ex.®* minha solidariedads,

O SR. BERNARDINO VIANA (ARENA — PI) — Agradegﬁ ao
eminente Senador Helvidio Nunes o seu aparte, que so velg en- -
riquecer © meu pronuriciamento, principalmente quando refsalia
pontos essenciais como atrativo a implantagao de um pélo alepplei-
ro no meu Estado. . ‘_-“ o

£ hora, pois, de nés brasﬂeiros utilizarmos a nossa imﬁna-r '
cio cnadora e recorrermos a outra.s fontes de erergia. e

O Sr. Eduarde Sabino de Oliveira, técnico de renomado; waier
como cientista no ramo, em entrevista que concedeu 2o Jornal
do Brasil, publicada na edicio de 20 do corrente, assegura gque. *'o
futuro do Brasil est4 na substituicdo do oleo combustivel pele e~
tanol, da gZasolina pelo alcool e do oleo diesel pelo dleo vegetsal no-
t{adamente 0 de dendé, gie é um diesel feito pela natureza, ; é o

- que ofersce malor produtividade por. "hectare, trés vezes mal do

que 0 alcool de eana”.

Por que entdo nao se efetuar imrestlmentos rnacigos na area
visando a promover a aceleracio do PROALCOOL?

O Sr. Aloysio Chaves (ARENA — PA) — Permite um -aparte,
nobre Senadeor?

O SR. BERNARDINO VIANA (ARENA —_ PI) — Pois nao, nobre
Senador Aloysio Chaves.

0O Sr. Aloysio Chaves {ARENA — PA)Y — Senador Bel‘narﬂinn

- Viana, o discurso de V. Ex.3, como outros que ji foram proferidos

neste pIenarm tem intéira oportunidade e guarca perfeita. coe~
réncia com o problema nacional que estd sendo, hoje, colocaddb
na mais alta prioridade, gual seja, a producéo do aleool, inclnsive
para substituir combustiveis oriundos do petréleo. V. Ex? 4caba
de mencionar que o Piani possui condigdes excepcionais para a
producdo do aleool; ¢ mesmo se pode constatar em relacio 4 ou-
tros Estados do Nordeste da regifo Sudeste, da regiao Ce;xha—
Qeste ¢ do Norte do Brasil Recorde-me que, 4 época em gque
exercl o cargo de Goverpador do Estado, recebi duas missoes; ja-
ponesas vivamente interessadas na expansio desse programd o
alecol, sobretudo no Estado do Pard e no territorio do Amapa. Es-
tudos foram feitas pelo Instituto de Desenvolvimento Econdmico
e Social do Pard — IDESP, definindo as dreas neste Estado mais
favoraveis ao plahtio da cana-de-aciicar ou da mandicca para 3
producdo do alcool. Enfiny, hoje, temos consciéncia de que o Bra-
sil inteiro, com raras excecdes, pode concentrar os seus esforgos
nesse programa. Sabendo-se, ademals, que a partir de 1985 a orise
do petroleo serd it‘reverswel tudo due se aduzir em torno das
idéias que V. Ex.® esta sustentando é valido para ressaltar a prio- -
ridade, a alta prioridade, desse programa para o Brasil, para o
Governo brasileiro. Porianto, congratulo-me com V. Ex.® pelo
excelente discurso que estd pronunciandoe neste momento no Sa-
nado, e 4 voz do Piaui ¢reio que podemos juntar a voz dos de~
mals Estades da Federaglo, no sentido de dizer, de uma maneira
definitiva, que este é um programa que deve receber toda 2 aten~
¢do, toda a preferéncia o planejamento toda a prioridade do Go-
verno brasileirp, para que ele seja resolvido ne mais curto es-
pacga de tempo posswel Muibo obrigado a V. Bx?

O SR. BERNARDINQ VIANA (ARENA — PI) — Muito obri-
gado nobre Senaﬂm' ‘Aloysio Chaves. ' S
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Quero dizer, no instante em que fago o meu pronunciamento,
gue minha luta incessante pela implantacio de urmn pdle alcooleiro
no Estado do Piaui é porgue 0 nosso Estado nao dispde de muitas
opgdes. Nao podemos comparar o nosso Estado, em matéria de
potencialidade econdmica, com o Para, o Amazonas, Mato Grosso
e tantos outros Estados, em gque as potencialidades econémicas sio
imensuraveis, nio sé no reino animal, vegetal, como também no
reino mineral. Muito grato pela sua intervencdo, gue s6 veio en-
riguecer o meu discurso.

0O Sr. Moacyr Dalla (ARENA — ES) — Permite V. E:\:a um
aparte?

O SR. BERNARDINO VIANA (ARENA — PI) — Pois nio.

O Sr. Moacy Dalla (ARENA — ES) — Nobre Senador Bernar-
dinp Viana, enfoeando o discurso de V. Ex® t.ivemos oportuni-
dade de ouvir V. Ex?® esho¢ar suas preocupacdes em solucionar
um problemsa tio bem enfocado nesta tarde por V. Ex® Mas diz
V. Ex8, em certo momento, da necessidade de implantagao de
minldestxlaria Nés, hi pouce tempo, pensando melhor, vimos que
esta seria uma das solu¢bes para todo o territorio nacional. As
cidades de porte médio, com mais de 100 mil habitantes pode-
riam, através do Ministério do nosso colega César Cals, implantar
uma minidestilaria ¢ fazer a comercializacio da mandioca, do
alcool, para que efetivamente a demanda do alcool consumidoe na
regla.o fosse atendida pela propria regifio. Velo no pronuncia-
mento de V. Ex.®2 novos horizontes, uma saida inteligente, e quero
pedir vénia para me congratular com V. Ex® pela maneira como
bem enfoca este problema, nesta tarde.

O SR. BERNARDINO VIANA (ARENA — PI) — Muito obri-
gado, eminente Senador Moacyr Dalla, pelo seu aparte,

Queria ressaltar que uma das causas da nossa luta pela im-
plantacio de minidestilaria de alcool & exatamente a fixacdo do
homem ao meio rural, para que ele nao procure os grandes cen-
tros urbanos. E 3 mlmdestllaria bor ser um investimento de pe-
queno vulto — podemos dizer assim — que enguanto uma desti-
laria de porte médio, a partir da eana-de-acucar, anda em tornc
de 440 milhoes de cruzeiros uma minidestilaria de idleool, a par-
tir da mandioca, oun mesmo do sorgo, ou de farinha melacia do
babacu, estaria em torno, segundo o INT — Instituto Nacional de
Tecnologia — de 27 mllhoes € 700 mil cruzeiros. Qcorre gue a
Universidade Federal do Ceard conseguiu idealizar uma mini-
destilaria de alcool, em que os custds saop inferiores a 15 milhdes
de cruzeiros. Entao o Instituto Nacional de Tecnologia, junta-
mente com a Universidade do Cearé, estao trocando conheci-
mentos em tecnologia para ver se aperfeigcoam uma minidestila-
ria para producio em toerno de 10 a 30 mil litros/dia com preco
muito mais reduzido. Muito obrigado, o aparte de V. Ex® enri-
queceu o meu pronunciamento.

O Sr. Aderbal Jurema (ARFNA — PE) — Permite um aparte,
nobre colega?

O SR. BERNARDINO VIANA (ARENA — PI) — Com prazer.

O Sr. Aderbal Jurema (ARENA — PE) — Estou ouvindo com
muita atencéo o discurse de V. Ex® ¢ é para mim, particular-
mente, muito grato o tems que V. Ex® estdi abordande. Ja dei
entrada nesta Casa a um projeto que tem a ambigio de regula-
mentar a distribuicioc do aleodl como combustivel para os trans-
portes brasileiros, O alcool anidro, para se misturar 4 gasolina,
e o dlcoot hidratado para ser consumido diretamente por veiculos
que estejam preparados para 6 seu uso. Nesse projeto, em que
fui assessorado por elemento da melhor categoria do TAA e da
PETROBRAS, eu estabeleco que 10% da produgio de veiculos, a
partir de 1980 gejam ja preparados para queimar, usar aleool.
Como também peco neste projeto 50% de abatimento nas taxas
rodovidrias, & fim de que os usudrios de veiculos movidos a dleool
tenham alguma compensacio por esta contribnicio que considero,
nesse periodo, uma contribuicio patridtica. Porgquanto, ouvimos
agui da tribunag do Senado o Ministro da Secretaria de Planeja-
mento dizer que a solucéoc pars o Brasil, no problema dos trans-
portes, era 0 alcool. Assim, V. Ex® gbordando com cuidado e se-

riedade este tema, trago a minha solidariedade a V. £x2 ¢ 0 meu -

apelo para que nos ajude, a3 fim de gne este projeto tramite com
mais urgéncia. Ele ja foil aprovado na Comissao de Constitulgio e
Justica e agora estd dependendo das Comissdes Técnicas, da de
Economia e da de Minas e Energia. Nesta oportunidade, em que
03 nobres companheiros que apartearam V, Ex2 ¢ falaram em
minidestilarias, queria chamar a atencao do Presidente do IAA,
através do djscurso de V. Ex8 para a Destilaria do Cabo, em
Pernambuco, que é uma das malores do Brasil e que fol posta &
venda alguns anos atris e a venda nao se consumou. Ela estd
fechada, dandg prejuizo diario incaleulaveis na manutengido dos
seus emprega.dos e, sem duvida enferrujando, a destilaria Getulm
Vargas do Cabo, no meu Estado em Pernambuco. Pedirig—=- re-
pito -— através do discurso de V. Vx5 que o novo Presidente do
IAA meu conterrineo, Dr. Hugo de Almeada. tomasse uma pro-
vidéneia, uma vez que V. Ex.® e 0S nobres pares desta Casa estdo
todos empenhados em que aumentemos o numero de destilarias,
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Como é que, entio, uma tradicional destilaria, como a Destilaria

 Getillio Vargas, de Pernambuco, estd completamente imobilizada

hé alguns anos? Receba V. Ex® ¢ meu apoio e a minha admira-
¢ao,

0 SR. BERNARDINO VIANA (ARENA — PI) — Estou acom-
panhando, nobre Senador Aderbal Jurema, com a maioer atencaao
a tramitacdo do seu projeto, nesta Casa, e nutro por ele o major
interesse, Agradeco sobremodo o seu aparte

O Sr. Alberto Silva (ARENA — PI) — Permlte V. Ext um
aparte?

O SR. BERNARDING VIANA (ARENA PI) —
prazer.

O Sr. Alberto Silva (ARENA — PI) — Nobre Senador Ber-
nardino Viana, ouvi parte do discurso de V. Ex.® e quero cohgra-
tular-me com a exposicio que faz até onde pude ouvi-la, a res-
peito do nosso Estado e da conveniéncla de que se instalem alj
minidestilarias. V. Ex.® fez mencdo 2 um estudo que esta sendo
feito pela Universidade do Ceara. Queria acrescentar ao discurso
de V. Ex® gque esses estudos se iniciaram com recursos da Em-
presa Brasileita de Transportes Urbanos; gquando era seu Pre-
sidente coloquei & disposicio da Universidade do Ceara 50 mi-
Ihdes de cruzeiros, para que ela pesquisasse combustiveis nao-con-
venclonais e para honra nossa e, talvez para o Brasil uma solu-
cio, a Universidade do Ceari considerou que o marmeleiro agres-
te, que tem tanto no nosso Estado, pode vir a ser a solucio para
a produgao de 6leo diesel diretamente e Alcool ou etanpl de que
nos precisamos. Queria apenas mencionar a V. Ex2 que em Cal-
caia ja vem se montando uma usina-piloto para a produgdo do
etanol e do metano partinde do marmeleiro. Esperp, numa pro-
xima oportunidade, trazer elementos ¢com numergs para ajudar
V. Ex® no gque acaba de trazer 4 Casa. Estou de pleno acorde
em que deveremos lutar paraz que o #élcool seja uma realidade.
Acho que o nosso Estado poderd participar porque, talvez, na-
guela regido de Sio Ralmundo Nonato, como V. Ex? sabe, exis-
tem milhares e milhares de hectares de marmeleiros nativos. Pa-
Ta que se tenha uma idéia, Srs. Senadores, uma tonelada de mar-
meleiro podera dar de 150 a 200 litros de dlcool Sendc nativo,
sendo praga invasora praticamente nfo precisa plantar. Quero
concluir dizendo a V. Ex.® gque temos maijs essa oportunidade ou
essa possibilidade para o Nordeste todo, principalmente para o
nosso Estado — o Plaui.

O SR. BERNARDING VIANA (ARENA — PI) — Agradeco ©
sen aparte, nobre Senador Alberto Silva, e gostaria, inclusive,
particularmente de receber alguns informes malis det.alha,dos de

. Ex.2 sobre o assunto.

Com muite

Prosseguindo, Sr. Presidente.

Por que, entio, ndo se efetuar Investimentos maecigcos na drea
visando a promover a aceleragio do PROALCOOL?

H4a receios de fortes camadas da populagio brasileira quan-
to a elevacho de nossa divida externa, Eu, porém, nio alimento
tal receio, de vez gue o prazo médio de amoruzag:ao desses em-
préstimos situa-se em torno de 12 anos e a credibilidade que o
Brasil desfruta no cenario financeirg internacional enseja uma
crescente e trangiiilizadora reserva cambial ano a ano.

No exerciclo de 1978, apesar da crise mundial avassaladora,
essas reservas cresceram 4 .478 milhdes de doélares. Se levarmos
em conta o praze médic dos empréstimos, ao fim de 12 anos, teo-
ricamente, teria o Brasil liguidado ou removado todos os seus
débitos no Exterior.

Por outrc lado, nac estamos sacando contra o futuro porgue
no exterior, com base na Lei
n.° 4.131/62 e Resolugdo no 63/67 do Banco Central do Brasil,
destinam-se a investimentos em obras piblicas e privadas. Naa
seria justo que as geragdes futuras que vao usufruir e utilizar
essas obras nfo ajudassem a pagar os empréstimos contraidos

‘para sua construgio,

B alvissareira a noticia veiculada no Jornal do Brasil de que
a PETROBRAS, os grupos Zannini e Dedinl, instituicbes finan-
ceira e a indastria automobilistica decidiram organizar em-
presa privada que estd em formacio em S&o Paulo para fomentar
o Programa Nacional do Alcool

Nio creio possa a medida ocasionar repercussio profunda
no processo inflaciondrio.

Ainda que financiamentos de origem interna pudessem cau-
sar tal repercussdo, poder-se-ia recorrer a financiamentos ex-
ternos. A divida externa do Brasil, em 31-12-78, alcancou a cifra
de US$ 43.511 milhdes, mas, em compensacao, a entrada macica
de recursos externos contribuin para a elevacio das reservas
cambiais ao nivel de US$ 117 bilhoes, 62% acima das de 1877, o
que representa entrada liquida de recursos éxternos da ordem
de TUS$ 4.478 milhdes.
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Que o conhecimento de tecnologia apropriada seja obstaculo
& substituicio dos combustiveis tradicionais por novas fontes op-
tativas de energia é concebivel, mas nunca a falta de recursog
financeiros, sejam de origem interna ou externa.

Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Concluindo, quero manifestar o desejo do Governo, das clas- |

ses empresariais e de todo povo plauiense, no sentido de que seja
eriado o Polo Agroindustrial do Piaui, voltado principalmente para
a producio de alcool, pelos motivos agui e agora expostos,

Externar a minha fé e a minha esperancg no patriotismo dos
homens phblicos e dos politicos brasileiros, no sentide de en-
contrarmos solugfes racionals e imediatas contra a submiss@o a
que estd preso o nosso Pais, diante da evolugho constante gque
experimentam o0s pregos internacionais do petroleo a0 bel-prazer
dos homens da OPEP.

Contiar, como ja disse, no espirito criador dos cientistas bra-
sileiros, no sentido de encontrar tecnologia adequada gque nos
liberte da dependéncia do petréleo gue tumultua e escraviza a
grande parte da comunidade internacional, com reflexos danosos
g:{g} o desenvolvimento de nossa Patria querida. (Muito bem!

as.)

O SR. PRESIDENTE (Nilo Coelho) — Sobre a mesa, projeto de

resolucao que sera lido pelo Sr. 1.°-Secretario.
E lido o seguinte

PROJETO DE RESOLUCAO N.° 30, DE 1979

Determina que os atuais Secretdrios Parlamentares se-
jam incluidos ne Quadre Permanente do Senade Federal,
e da outras providéncias.

O Senado Federal resolve:

Art. 1© A Comissip Diretora iIncluird os atuals Secretarios
Parlamentares no Quadro Permanente do Senado Federal de acor-
do com a necessidade de servico, atendidos os requisitos de escola-
ridade de que tratam a Resolugdo n.° 18/73 e demais disposi¢des
legais gue regem a matéria.

Paragrafo tinico. O remanejamento de que trata este artigo
devers ser felto no prazo de 90 (noventa) dias a partir da apro-
vacao da presentie resolucgio.

Art. 2.0 O aproveitamento dos Secretarios Parlamentares nao
implicara em extincao das respectivas funcdes, que deverip con-
tinuar a existir com os mesmos requisitos.

Art. 3.° Esta Resolucdo entra em vigor na data da sua publi-
cagao, revogadas as disposicbes em contrario.

Justificagio
Nada mais oportuno e justo gue incluir no Quadro Permanente
do Senado Federal servidores que, pela vivéncla e experiéncia que

vém demonstrando no exercicio de suas funcdes, fazem jus de
hi muito a essa providéncta.

Vale salientar que a Casa vem de transformar todos os seus
servidores regidos pela CLT em estatutartos, excetuades alguns
motoristas recém-contratados e os servidores que se quer beneficlar
neste Projeto. Nada mals injusto, portanto, que deixar de fora
justamente uma categoria que, pelos relevantes servigos prestados
a0s Exmos. Srs. Senadores e, consequentemente, ao Senado Fe-
deral, vem se constituindo num corpo de servidores que, estamos
eertos, muito contribuirfo para continuar a manter bem elevado o
padrio e a eficiéncia dos servigos de secretaria do Senado.

Faz-se necessario aduzir aindga que tal provigéneia, adotada no
instante em que se efetivaram todos os integrantes do Quadro da
CLT do Senado, ndo implicard em extingdo da fungao de Secre-
tirio Parlamentar, que é, indubitavelmente, uma experiéncia vito-
riosa e que realmente nao poderia ser extinta, por tratar-se da
unica funcao de confianca de que dispdem os Senhores Senadores,
ja que todas as outras s@io preenchidas por funcionarios perten-
centes ao Quadro Fermanente desta Casa.

Tal prerrogativa deve ¢ tem de ser mantida, por ser das mals
justas e essencial 4 atividade parlamentar e politica dos Senthores
Senadores.

O gue o Projeto se propoe é enquadrar no Quadro Permanente
do Senado apenas os atuals Secretarios Parlamentares pelas razdes
acima fundamentadas que, em uitima instaneia, ird se constituir
num ato de justica.

8ala das Sessdes, 30 de maio de 1979. - Passos Porto,

O SR. PRESIDENTE (Nilo Coelho) — O Projeto gque vem de ser
lidg. ap6s publicado e distribuido em avulsos, ficard sobre a mesa

durante 3 (trés) sessoes, a iim de receber emendas ‘nos termos
regimentais.

COMPARECEM MAIS OS SRS. SENADORES: 2|

Jorge Kalume —- Gabriel Hermes — Henrigue de La ngue
Alberto Silva — Jessé Freire — Cunha Lima — Humberto Lucena
— Marcos Freire -~ Gilvan Rocha — Passos Porto — Ldmanto -
Janior — Dirceu Cardoso -- Jodo Calmon — Amaral Peixoto —
Henrigue Santillo — Pedro Pedrossian — José Richa — Ewvelasio
Vieira — Jaison Barreto — Lenoir Vargas,

O SR. PRESIDENTE (Luiz Viana) — Esta finda a hora do
Expediente.

Passa-se a

ORDEM DO DIA
ftem 1:

Votagdo, em furno unico, do Projeto de Lel da Camara -
n.f 5, de 1979 {n.° 5.744/78, na Casa de origem), de inicla— '
tiva do Senhor Presidente da Repiblica, que autariza a-
revers&o ao Municiplo de Garanhuns, Estado de Pemam-
buco, do terreno que menclona, tendo

FARECERES FAVORA’\?EE sob nos %14 e 215, de 1979
das Comissoes:

— de Agricultura; e ' "“‘3“

- de Financas.

A matéria constou da Ordem do Dia da sessio anterior, tendo
a votacdo adiada por falta de “quorum”.

Em votacio.

s Srs. Senadores que 0 aprovam gqueiram perma.necel‘ camb
se acham. (Fausa. .

Aprovado.
A matéria val & sancio.
E o seguinie o projeto _upro'uado

PROJETO DE LEI DA CAMARA N.° 5, DE 1979
{N.° 5,744/78, na Casa ile origemt)

De iniciativa do Senhor Presidente da Hepublica

Autoriza a reversio ao Municipio dle Garanhuns, Es-
tado de Permambuco, do terreno que menciona, ‘

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1.° Fieca o Poder Executivo autorizado a promover a re-
versio ao Munieiplo de Garanhuns, Estado de Pernambupo, o -
terreno, com a irea de guarenta hectares, denominado “Sitle En-
genho Sdo Paulo”, situado na localidade de Varzea, naquele Muni-
cipio, doado & Uniao Federal, por escritura de 26 de julho dg. 1972,
transeritc no Cartério do Registro de Imdveis da Comarda de
Garanhuns, sob n.° 24.359, no livro 3-BD, a fls. 19.

Art. 2° Esta lei entrara em vigor na data de sua publidagio.
Art. 3.° Revogam-se as disposi¢des em contrario.

O SR. PRESIDENTE (Luiz Viana) — Item 2:

Votagho, em turna Gnico, do Requerimento n.o 14.5 de
1979, do Senader Itamar Franco, solicitando, de acordo eom
o art. 38, caput, da Constituicho, e art. 418, inciso I, do
Regimento Interno, a convocacie do Senhor Ministrp de
Estado da Justiga, Sena.dor Petronio Portefla, para prestar.
informacgdes perante o Senado Federal. -

A votacdo do requerimento serd feita pelo processo nemlnal
uma vez que a matéria depende, para sua aprovacio, 'do voto
favoravel da maiforia da composicdo da Casa, de acordo gom @
disposto no inciso TII do art. 238, combinado com o art. 328 do
Regimento Interno.

Em votacaio.
Tem a palavia o nobre Senador Itamar Franceo,

O SE. ITAMAR FRANCO (MDB — MG. Para encaminghar a
votagdo. Sem revisao do orador.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

O Senado ji aprovou a convocacio de 8. Ex® o Sr. Ministro
do Planejamento, que, num debate altamente democratico, que
ira continuar amanha, vem expondo as idéias do (Governo no plano
econdmico e no campo do planejamento.

O Senado Federal tambem j4 aprovou a convocagio "e Sr. ’
Ministro da Industria e do Comércio, que aqui deve com
no proxime dia . 25 de junho. :
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Pretende, agora, a Oposicio, e ji o faco com a devida autori-
zagio do nosso ilustre Lider Humberto Lucena, a convocacdo de
S. Ex.® 0 Senhor Ministro da Justica, Petronio Portella. E para que,
Sr. Presidente? Para que S. Ex.* o Sr. Ministro da Justica possa
esclarecer 4 Casa a tdo falada reformulacio partldaria; para. que
8. Ex.® possa falar sobre o problema da anistia, da prorrogagac dos
mandatos municipais.

E falando sobre a prorrogacao dos mandatos municipais, Sr.
Presidente, estamos assistindo, hoje, neste Pais, & confusao que se
estabeleceu com a aprovagao, pelo Senado, do projeto do eminente
Senador Mendes Canale. Esse projeto fol aprovado pelo Senado,
embora nao o tenha sido pela CAmara dos Deputados; certamente,
naquela ouira Casa do Legistativo, receberd emendas, devendo
voltar ao Senado Federal.

No6s, que voltamos de nossas bases, em Minas Gerais, temos
observado a tremenda confusio, ji gue a legislacao manda que se
Tealizem convencdes no dia 8 de julho, e ninguém sabe se vai
haver Convencdo ou ndo, porque hid um projeto casuistico no
Congresso Nacional, permitindo, exatamente, a prorrogacio dos
mandatos dos diretérios, tanto nos campos municipal, eomo no
estadual e no federal. ‘

£ para, exatamente, Sr. Presidente, evitar essa balburdiz que
estd ocorrendo no Pais, em termmos de orientacéio pelitica, que se
pretende a convocagdo do Sr. Ministro da Justica, que é ou deve
ser o homem encarregado da diretriz politica do Governo, para
que S. Ex.®, gue é membro desta Casa, possa de viva voz demons-
trar o que pensa o Governo efetivamente quanto & prorrogacio de
. mandatos de prefeitos e vereadores; quanto a tio falada, repito,
reformulagio partiddaria; e, ainda mais, sobre o projeto de anistia
que, a0 gque parece, pretende o Governo mandar ao Congresso Na-
cional ja no fim deste maés,

E aqui lembrariamos entio, respeitosamente, a S. Ex® o Sr.
Ministro da Justica, que se realinente o projeto da anistia chegar
ao Congresso ao apagar das luzes, quase antes do nosso recesso,
que S. Ex.® ja promova, através do Senhor Presidente da Reptblica,
a convocacgio exiraordinaria de €Congresso Nacional, para que o
Congresso Nacional, caso nfo haja tempo para votar a anistia até
o fim de junho, possa, convocado extraordinariamente, votar o
projeto de anistia. Esta anistia que toda a Nagio espera, anistia
que é o perdao, gue € a conciliacdo, que seria um ato positivo de
Suz Exceléncia, guando diz que estende as suas maos.

Por isso, Sr. Presidente, estamos certos de que, nesta tarde, a
Lideranca do Governo, tido bem representada aqui pelo eminente
Senador Jarbas Passarinho, homem de alta responsabilidade, de
alta sensibilidade, gue ainda outro dia deu demonstracdo disso ao
sugetir a V. EX.*, Sr. Presidente, gque o Ministro do Planejamento
agul retornasse, amanha, para continuar esse debate demoeritico
com os  Senadores da Repiblica, estamos certos, neste instante,
que S. Ex® o Senador Jarbas Passarinho, com o mesmo espirito
democratico com gue aprovou a convocaciio dos Ministros do
Planejamento e da Indastria e do Comércio, ha de aprovar, nesta
tarde, 2 convocac¢do de S. Ex.* o Sr. Ministro da Justica, Senador
Petronio Portella. (Muito bem!) .

O Sr. Huymberto Lucena (MDB — PB) — Sr. Presidente, pego
a palavra, para encaminhar a votagao.

O SR. PRESIDENTE (Lulz Viana) — Com a alavra o nobre
Senador Humberto Lucena, para encaminhar a v lacio.

0 SR, HUMBERTO LUCENA (MDB — PB. Pa: encaminhar a
vatagdo.) — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Em nome da Lideranca do Movimento Democr: .:o Brasileiro,
venho renovar ¢ nNosso apoio & proposicdo do nobre & ‘nador Hamar
Franco, que pretende convocar ao Senado o Sr. Ministro da Justiga,
. Senador Petréonio Portella, par. e 8. Ex.® aqui debata, com os
membros desta Casa, Que é a mais alta Camara do Congresso
Nacional, os varios aspectos da problematica politica naclenal.

O que espero, neste instante, é que a Lideran¢a da Maloria,
na pessoa do nobre Senador Jarbas Passarinho, prossiga na sua
linha anterior, isto é, apodie o reguerimento do nobre Senador
Itamar Frianco, do mesmo modo como fez com a convocacdo do
Sr. Ministro do Planejamento, Sr. Mario Henrigue Simonsen, que
ainda amanhi voltard a esta Casa, para prosseguir ¢ seu didlogo
com os Srs. Parlamentares, e, bem assim, quando tomou a inicia-
tiva de transformar um simples convite para comparecimento do
Sr. Ministro Camilo Pena, da Indistria e do Comércie, & Comissao
de Economia desta Casa, em uma convocacio a este Plenario.

Quero crér que S. Ex3, apoiando o pedido do Senador Itamar
Franco, manterad a sua coeréncia e dara oportunidade ao Senado
de aprofundar o didlogo em torno de alguns problemas que vém,
realmente, Sr. Presidente, preocupando o povo brasileiro, notada-
mente as suas elites politicas, Refiro-me, além do adiamento das
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Convencgdes Partidarias, a4 propalada prorrogagio de mandatos
eletivos municipalis, & extincao dos Partidos que continua em pauta
e — por que nao, St. Presidente? — & questdo dos direitos humanos,
tao de perto ligada & pasta da Justica e gue, inclusive, tem hoje
a dirimi-la ¢ funcionamento do Conselho de Defesa dos Direitos
da Pessoa Humana, ao gual, porém, nio tem comparecimento a
Oposigio, por ter discordado com a forma do seu funcionamento.

Quem sabe, Sr. Presidente, desse debate com o Sr. Ministro
Petronio Portella, nac surgiria uma luz para que pudéssemos re-
formular, de comum acordo, ARENA ¢ ¢ MDB, a lei que criou o
Conselho de Defesa dos Direltos da Pessoa Humana, permitindo
gue todos juntos, amanhi, comparecéssemos, pelas nossas Lideran-
¢as, Aguele importante Colegiado, & fim de adotarmos, definitiva-
mente, uma politica de defesa da pessoa humana no Brasil

Eram, Sr, Presidente, as consideractes que eu queria fazer, no
momento em gue volto a esta tribuna, para dar minha solidarte-
dade ao requerimento do Senador Itamar Franco. (Muito bem!)

O Sr. Jarbas Passarinho (ARENA — PA) — Sr. Presidente,
peco & palavra, para encaminhar a votacio.

OISR. PRESIDENTE (Luiz Viana) - Tem a palavra, pela Lide-
ranca, para encaminhar a votacdo, o nobre Senador Jarbas Pas-
sarinho. )

O SR. JARBAS PASSARINHO (ARENA — PA. Como Lider, para
encaminhar a votagdo. Sem revisao do orador.) — 8r. Presidente,
Srs. Senadores:

O requerimento gque estamos votando agora ou que iremos
votar, de autoria do nebre Senador Itamar Franco, se resume em
dizer:

“Requeiro, nos termos do art. 38, caput, da Constitui-
cic Pederal, e de acordoc com o Regimento Interno do
Senado Federal, no seu art. 418, a convocagio para pleni-
ric de Sua Exceléncia o Senhor Ministro de Estado da
Justica, o eminente Senador Petrdnio Portella.”

Na justificacio é que o ilustre autor deo requerimento argu-
menta com as razdes pelas guais desejaria gue o Ministro de
Estado agqui viesse.

Sabemos que 2 forma regimental exige que, na convocagio,
sejam especificados os itens que devem corresponder aos assuntos
aos gquails o Ministro de Estado deve responder. E, em regra, 0 gue
se tem feito, como aconteceu exatamente no caso da convoecagio do
Ministro do Planejamento, um requerimento que traz, dentro de
sua propria redac¢io, o elenco de assuntos aos quais o Ministro de
Estado deve corresponder, gquando convocado.

Ora, procurando eu concluir quais seriam esses assuntos, I
e reli a justificacio do nobre Senador Itamar Francoe. A justi-
ficacdo estd centrada num projeto de lei em curso, que € de zutoria
do nosso ilustre colega de Bancada, Senador Mendes Canale. Tanto
que, na primeira parte da justificacdo do Senador Itamar Franco,
ele desenvolve um raclocinio para, no seu entender, provar que nao
tem cabimento uma argumentacio feita pelo Senador Mendes
Canale que “seria totalmente destituido de sentido promover-se a
realizaciko de eventos que exigem grande mobilizagio e gastos,
gquando todos estdo com suas atencdes voltadas para reorganizacio
do quadro partidario”.

. S&o palavras textuais do Senador Mendes Canale, transcritas
pelo Senador Itamar Franco,

Em seguida, o Senador Itamar Franco declara que, guanto a
despesas, este argumento ndo prospera, por estas e aguelas razoes.

Na segunda parte da justificativa, ¢ Senador, autor do regue-
rimento, diz que, em relacao a prorrogacio dos mandatos das Exe-
cutivas, . .

“ .. o ilusire autor do Projeto, o preclaro Senador
Mendes Canale, figura que todos admiramos pelo seu espi-
rito piblico, também estd sendo conduzido em sua boa fe,
ne aguardo de providéncias que se eternizam como guime-
ras docemente acalentadas.

Quem, de fato e de direito, repre;enta o Governd, na
sus funcio eminentemente politica, é o Senhor Ministro
de Estado da Justiga.”

Razao pela qual, o requerente solicita que o Ministro de Estado
da Justica agui venha,

Ora, g vingar wm processo dessa natureza, toda vez que nos
tivéssemos em curso, no Plenirio, um projeto de teor politico, isso
daria margem, ou poderia dar margem, automaticamente, a con-
vocar o Ministro da Justiga para vir discutir o assunto.

A iniciativa foi parlamentar. Aqui, o Projeto Canale fol dis-
cutido, foi debatido, Entdo, em relagio ao Projeto Canale, a mim
me parece, 4 Liderancs me parece inteiramente destituido de
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fundamento convocar ¢ Ministro de Estado para discutir o Projeto
Canale ou as implicagdes do Projeto Canale, que, inclusive nesta
Casa, ja se aprovou.

Ora, a prova de que o requerimento, em si, estava falto dessa
especificacdo, do gue se queria realmente que o Ministro de Estado
aqul viesse trazer, acaba de 1n0s ser dada pelo ilustre Lider do MDB,
porgue S. Ex.?, ao falar apoiandc o regyerimento do nobre Senador
por Minas Gerals, declarou que era uma pportunidade excelente
para aqui se tratar da prorrogacio dos mandatos, da extingio dos
partidos e da questio dos direitos humanos. Verificamos, entio,
Que essa lista de assuntos gue o MDB, pela voz de seu Lider, pre-
sente na Casa, acaba de levantar, passaria a proporcionar a um
Ministro de Estado que aqui chegasse sem um elenco de assuntos
especificos, a oportunidade & Casa de sabatinar o Ministro sobre
todos os assuntos que aproavesse a cada um dos Senhores ingui-
ridores. Isto ndo teria, portanto, sentido, A convocagdo tem de ser
feita e deve ser feita especificamente, e ndo apenas na justifica-
cido, mas no reqguerimento em si. Esta é uma regra de ouro da
qual nao nos devemos afastar. Mas ainda que ela estivesse colocada
no texto do requerimento e nio na sua justificacio, que eu consi-
dero o apolo ao texto, nos aceitariamos discutir o assunto como
. inoportuna a vinda do Ministro, e demos .a demonstragao, ja tra-
zendo dois Ministros de Estado, aqui, por convocacio combinada
entre os dois Partidos,

Em primeiro lugar, Sr. Presidente, porque, guando o nobre
Sepador Itamar Franco, no desdobramento do seu raciocinio, diz
que 540 medidas gue devem “promover o aperfeicoamento do siste-
ma politico, do sistema democritico, da tdo propalada reformu-
lagdo partidaria, da prorrogacho dos mandatos e da anistia”,
entao, aqui, sim, S, Ex® colocou, na justificagdo, os pontos gue se
poderia deduzir, claramente gue seriam sobre os guais 8. Ex?
desejaria inquirir o Ministro de Estado.

Ora, j4 que o Lider do MDB acrescenta a esses temas mais
um — a questdo dos direitos humanos — sustentamos a inconve-
niéneia da vinda do Ministro de Estado a esta Casa para discutir
esse tema, por uma razio muito simples: é gue, quanto 4 prorro-
gacio de mandatos, quanto & extingio de partidos, nada existe
de concreto. Nao existe um fato concreto, a néoc ser, em relagio 2
extincao de partidos, um proJeto na Camara Pederal, de iniclativa
de um deputado, iniciativa nao respaldada pela sua Lideranca,
" propendo a extingdo das agremiac¢ies partidarias,

Portanto, com esses dois temas, e mais o da questdo dosg direi-
tos humanos, gue nio constava do requerimento, ndo haveria o
menor sentido, nem a menor razido de se chamar o Minisiro da
Justica para discutir assuntos gue até agora ndo passaram de
especulacoes.

Quando houver o fato concreto, a Lideranca do Partido acom-
panharé esse fato concreto e o dlscutira razio pela qual, Br. Pre-
sidente, a Maioria estd em desacordo com a solicitagdo do ilustre
Senador Itamar Pranco, agul respaldada pela Lideranc¢a do MDB.
{Muito bem?!)

O SR. PRESIDENTE (Luiz Viana) — Em votacio o requeri-
mento.

Sollcito ao Sr. 1.°-Secretario que proceda a_ chamaga_ nominal
dos Srs. Senadores, vez que 0 sistema de votacio eletrénica apre-
senta-se com defeito.

Procede-se ¢ chamada

RESPONDEM A CHAMADA E VOTAM “SIM” OS SRS. SENA-
DORES:

Humberto Lucena -~ Adalberto Sena — Evandro Ca_.rreira —
Agenor Maria — Marcos Freire — Itamar Franco — Henrique San-
tillo — Leite Chaves — Jaison Barreto — Mauro Benevides.

RESPONDEM A CHAMADA E VOTAM “NAO” (OS SRS. SENA-
DORES:

Jarbas Passarinho — Jorge Kalume — Eunice Michiles —
Raimundo Parente — Aloysio Chaves — Gabriel Hermes — Alexan-
dre Costa — Alberto Silva — Bernardineg Viana — Helvidip Nunes
— Almir Pinto — José Ling — Aderbal Jurema -— Amnon de
Mello — Lulz Cavalcante — Lomanto Junior — Moacyr Dalla —
Benedito Ferreira — Benedito Canelas — Gastio Miller — Pedro
Pedrossian — Saldanha Derzi — Affonso Camargo.

O SR. PRESIDENTE (Luiz Viana} — Votaram “SIM" 10 Srs.
Senadores e “NAO” 23 Srs, Senadores, Houve uma abstencio,

O reguerimento foi rejeitado, devendo ser remetido ao Ar-
quivo.

O Sr. tamar Franco (MDB — MG) —— Sr, Presidente, peco a
palavra para uma declaragio de voto,

O SR. PRESIDENTE (Luiz Viana) — Concedo a palavra a
V., Ex2
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O SR. ITAMAR FRANCO (MDB — MG. Para declaracio de
voto. Sem revisdo do orador,) — Sr. Presidente, Brs. Senadores:

O Lider da Maioria nesta Casa, ao fazer o encaminhamento do
requerimento, (tentou inteligentemente confundir o Senado Fe-~
deral, 2o ler apenas parte da minha justificativa; alids 8. Ex»,
se consultasse ¢ art. 418 do Regimento Interno, verificaria que
nem eu, como Sehador, precisaria apresentar qualquer justifica~
tiva, porgue diz o art, 418

“Art, 418. O Ministre de Estado cormparecera ‘peran-
te o Senado our suas Comissges:

I — quando convocado, nos termos do art. 38. capnt,
da Constituicao, mediante requerimento de qualquer Se-
nador ou Comissio, aprovado pela maiorla da compqsiv;ao
do Senado.

8. Ex?® o Sr. Senador Jarbas Passarinho deixou de enfatizar a
parte principal da convocagio do Sr. Ministro da Justiga, quando,
na minha justificativa, digo o seguninte — e faco esta deeia.raqao
de votos para que conste dos Anals, Sr. Presidente:

“Quem, de fato e de direito, representa o Govermo na
sua fun(;ao eminentemente Dohtlca ¢ o Senhor Mlnist.m
de Estado da Justica.

E, portanto, necessarlo gue Sua Exceléncia o Ministro
Petronio Portella comparega ao Senado, alias sua Casa,
para falar do elenco de medidas politicas, visando promo-

~ ver o aperfeicoamento do sistema politico, do sistema de-
mocratico, da tio propalada reformulaciio partidiria, da
prorrogacio dos mandatos e da anistia.

A Nacao, nesta hora, estd a exigir participacac e de-
finigées claras.”

Creio, Sr. Presidente e Srs. Senadores, que so esse final da
minha justificativa, gue naAo me obriga ac Regimento Interno do
Senado, }4 seria suficiente para gue o nobre Lider do Governo,
nesta Casa, apolasse tal convocacio.

Mas entendemos, Sr. Presidente: permife-se 0 comparecimen-
to do Ministro da area econémica, permite-se o comparecimento
do 8r. Ministro do Planejamento, mas nio se quer permitir que
um Senador, hoje ocupando 0 carge de Ministro da Justi¢a, venha
ao Plenirio da sua Casa para dizer quais sdo as diretrizes politicas
do Governo, porgue 3 ARENA interessa manter a balburdia gque
ai estd, a indefinicdo que estd no Pais em relagie ao processo de
eleicoes, principalmente no caso, agora, particular, da prorroga-
cao dos mandatos dos diretorios. E isso que interessa, Sr. Presi-
dente, ndo interessa trazer ac Senado Federal ¢ Senador da Repi-
zhca. hoje ocupande — repito — o alto cargo de Ministro da Jus-

ca.

Lamentavel, sob todos os aspectos, a decisio da Majoria nesta
Casa, e oxala, Sr. Presidente, a lideranca do meu partide, no Se-
nado Federal, tire do episddio todas as liches necessarias, e tenha
doravante um procedimentc diferente com a Maioria, nesta Casa,
que impede a convocacdo to Sr. Ministro da Justica.

Sr, Presidente, ao encerrar esta minha declaracio de ’voto
lamento a atitude da Maloria nesta Casa, que nega ao Pais a
oportunidade de conhecer hio em gabinetes em formulas de la~
boratérios, mas numa exposicao clara perante 0 Senado Federal,
pe;ﬁnte a Nacido, aguilo gue pensa o Governo nis suas diretrizes
politicas,

Era o que tinha a dizer; Sr. Presidente. (Muito bem!):
O SR. PRESIDENTE (Luiz Viana) — Item 3:

Votatao, em turno Gnico, do Requerimento n® 171,
de 1979, do Senador Orestes Quércia, solicitando o désar-
quivamento do Projeto de Lei do Senado n.® 91, de 19786,
de suz autoria, que restringe a publicidade de medicamen-
tos a0s Casos gue especifica, e dia outras providéncias,

Em votacdo.

Os Srs. Senadores que o aprovam queiram conservar-se como
se encontram. (Pausa.)

Aprovado.

O projeto a que de refere o requerlmento voltari a tramitar
normalmente,

O SR. PRESIDENTE (Luiz Viana) — Item 4:

Votacio, em turno anico, do Requennnento ne 13p,
1979, do Senador Humberto Lucena, pela Liderangh ﬁn'
MDB solicitando, nos termos do art. 371 alinea e, dd Ra-
gimento Internc urgéncia para o Projeto de Lei do ﬁex&- -
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do n.0 155, de 1976, do Senador Marcos Freire, gque deter-
mina a revisdo trimestral do salirioc minimo, e da outras
providéncias,

Em votacio o requerimento. -
Concedo a palavra ao nobre Senador Marcos Freire,

O SR. MARCOS FREIRE (MDB — PE. Para encaminhar a vo-
tacdo.) — Sr. Presidente e Srs. Senadores:

Ha muito que se debate, nesta Casa, ¢ problema da peolitica
salarial; seus varios aspectos tém sido aqui versados, poderiamos
até dizer, exaustivamente examinados e discutidos. E entre outros
angulos da guestio hé aquele que diz respeito a revisdo anual do
salario minimo, revisdo esta gue, quando chega, ji hi muito os
trabalhadores tém sido sacrificados no seu poder aquisitivo,

Como dissemos, ha muitoc e muito tempo gue a Oposigio, nes-
ta Casa, e nds, em especial, procuramas todos indicar solucdes
para essa grave guestio. O trabalhador, cujo teto de salirio mini-
mo ja é tdo insignificante, inclusive insuficiente para atender as
suas necessidades basicas, véem, entristecidos, que no periodo de
um ano aqueles gue vivem de renda do capital de aplicacdes no
mercado financeire, esses tém a seu favor dispositivos e instru-
mentos legals gue lhes asseguram uma defesa contra .a inflagio
galopante. Assim, aqueles que dispGem de reservas monetirias po-
dem abrir a sua caderneta de poupanca e, de trés em trés meses,
o _depésito da caderneta de poupanga é beneficiado com a corre-

¢a0 monetaria; para os que adguirem obrigacdes reajustaveis do -

Tesouro Nacional, da mesma forma, trimestralmente, é resguar-
dada a sua aplicacio, através desse instrumento que foi imagina-
do para preservar as poupancas e 0s investimentos.

Por outre lado, procurando-se incentivar os exportadores, cor-
rem neste Pais — e ja ai ndo apenas de irés em trés meses, mas
em periodos muito mais curtos — a2s chamadas minidesvaloriza-
¢bes cambiais, para que exatamente a inflacdo nio desestimule
os exportadores, '

O Banco Nacional da Habltagio (BNH) quando empresta o seu
dinheiro — alids o dinheiro do trabalhador — cobra ac mutnario,
que através do financiamento consegulu a swa casa, correcio mo-
netaria de trés em trés meses. Tudo isso por gue, Sr. Presidente
e1 Sr.;. Senadores? Para preservar aquele capital dos efeitos infla-
clonarios.

Pols hem, o capital do homem que trabalha é o seu salario,
parco € verdade, mas por isso mesmo que mereceria, com maiores
cargas de razfo, também uma defesa contra a inflacio. Mas, in~
fellzmente, Sr. Presidente e Srs. Senadores, ao trabalho niao se da
esse tratamento. Pelo contrario, reajustado uma vez por ano, ja
se disse, e conviria repetir, que enquanto ele fica imgbilizado no
tempo, a inflagio sobe por um elevador. Portanto, é permanente
a perda do poder aguisitivo das classes assalariadas, Nao se diga
gque o salario minimo é apenas de uma parcela reduzida dessa
classe trabathadora, porgue o préprio cense de 1960 e o de 1970
comprovam que ultrapassa a mais de 50% agquela falxa assalaria-
da que tecebe até um salirio minimo.

Sr. Presidente e Srs. Senadores, por essas razdes, ja ha algum
tempo, apresentamos esse projeto de lei dando ao trabalho o mes-
mo tratamento que, na espécie, se da ag capital, isto é, asseguran-
do-se uma defesa contra o processo inflacionario, exatamente pro-
porcionando um reajustamento em periodos mais curtos, que fi-
xamos de trés em trés meses. Porque tinhamos que adotar esse cri-
tério? Talvez devesse ser em periodos mails curtos ainda, a exem-
plo da desvalorizacio do cruzeiros em relagdo ao dodlar, pela mes-
ma causa inflacioniria, mas tomamos como critério o reajusta-
mento trimestral, levando em consideragido que esse é o critério
predominante em relacdo ao proprio capital, a exemplo das ca-
dernetas de poupanga, das ORTNs etc.

Por isso defendemos essa posicio que, infelizmente, até hoje
niao sensibilizou o Senado Federal, de tal forma que esse projeto
se arrasta através de meses e de anos, sem que até hoje os repre-
sentantes do povo nesta Casa tenham decldido por reajustamen-
tos mals préximos do salario minimo. B

O Governo anterior se manifestara frontalmente contra, ape-
sar de o entio Ministro do Trabalho, Sr. Arnaldo Prieto, ter-me
declarado ser pessoalmente a favor, mas gue a politica financeira
do Governo, os homens que mandam neste Pais, exercendo verda-
deiras ditaduras finaneeiras — Ministro da Fazenda, Ministro
do Planejamento, Diretor do Banco Central - se contrapunham
porque achavam gue, al sim, o trabalho é o grande responsavel
pela inflagdo no Brasil

8r. Presidente, Srs. Senadores, eis que as coisas comecam a
tomar uma nova figura, porque ainda h& poucos dias, quinta-feira
passada, tivemos agui a presenca do Sr. Ministro do Planejamento
que concordou, que reconheceu, que confessou expressamente gue,
de fato, esse reajustamento anual do salario minimo é gdeletério

em relacdo ao poder aquisitivo do trabalhador. S. Ex?® diverge do
Ministro da Fazenda porque parece que a posicdo do titular da
Pasta que aqul esteve presente na semana passada € de que esse
reajustamento se faca em periodo menor do gque um ano, mas
superior a trés meses, enquanto o Ministro da Fazenda admite
que o5 periodos sejam mals curtos,

Se, em tese, em principio, o Governc ja aceita reajustamen-
tos periddicos mais proximo do salaric minimo, Sr. Presidente, Srs,
Senadores, esta Casa ja ndo tem mais por que esperar. Nio é pos-
sivel que a sensibilidade politica dos representantes do povo te-
nha que ficar engatilhada, atrelada 2 opinido de técnicos, dela
dependente. Se o proprio Governo ja se dobra 4 imperiosa neces-
sidade de também se tentar resguardar, em parte pelo menos, o
poder aquisitivo dos trabalhadores que recebem saliric minime,
entao esta Casa deve antecipar-se a delimitacdes especificas de
tempo, porgue, realmente, noés é que estamos nas bases, S0mos

‘nés que sentimos, percorrendo este Pais, indo ao interior dos nos-

sos Estados, contactande os homens das cidades ¢ dos eampos
que vivem dos seus salarios, como é dificil 2 vida de cada um de-
les.

Portanto, este projeto gue agui estd, como dissemos, se ar-
rastando através de semanas, de meses ¢ de anos, é preciso gue
para ele tracemos a nossa propria definicio e, portanto, resolva-
mos este problema de assegurar um reajuste trimestral para o sa-
laric minimo, a exemplo do que se faz com aquele gque tem sobras
para depositar nos bancos e nas entidades financeiras. Nos preci-
samos, portanto, ter essa sensibilidade de atender gos reclamos
do nosso povo.

Por isso, Sr. Presidente e Srs. Senadores, no momento em que
um Ministro do Planejamento do Governg aqui reconthece a ne-
cessidade de se encurtar os periodos de reajustamento, a Oposicio
apresentou este requerimento através da pena do Senador Hum-
berto Lucena, no sentido de dar urgéncia a este projeto de lei de
nossa autoria, para que, dessa forma, um assunto que até hoje nio
tinha sido definido nesta Casa tenha a gportunidade de, enfim,
receber agquela soluciio, que nos parece a mais justa e a mais legi-
tima. (Muito bem!)

O Sr. Humberto Lucena (MDB — PB) — Pego a palavra, Sr.
Presidente.

O SR. PRESIDENTE (Luiz Viana) — Concedo a palavra. ao
nobre Senador Humberto Lucenz, para encaminhar a vetagio.

0 SR. HUMBERTO LUCENA (MDB — MG. Para encaminhar
a votacdo.) — Br. Presidente, Srs. Senadores:

Se 8 presen¢a do Sr. Ministro do Planejamento, Mario Henri-
que Simonsen, nesta Casa, ndo nos tivesse trazido outros resulta-
dos, bastaria a anuéncia de 8. Ex®, daquela tribuna, com a idéia
do reajuste semestral do salario minimo, para que todos nos en-
chessemos de jubilo ao verificar que as teses que 2o longo de tan-
tos anos vém sendo ardentemente defendidas pelo Movimento De-
mocratico Brasileiro, como Partido da Oposicéio, estéo afinal des-
pertando a sensibilidade do Governo.

Todos os Srs. Senadores conhecem a nossa luta nesse parti-
cular, na Camara dos Deputados e no Senado Federal, Aqui mes-
mo, além do projeto Marcos Freire, para cuja tramitacdo requerd
urgéncia, logo apés as palavras do Sr. Ministro do Planejamento,
alnda existe, desde que foi apresentada, ha poucos dias, uma
propesicao semelhante, do nobre Senador Mauro Benevides. Inega-
velmente, o ilustre Senador da Oposicio por Pernambuco foi o
ploneiro desta campanha, no Congresso Nacional, em prol de um
reajuste mais amiudado do saldrio minimo. £ o projeto de S. Ex8,
8r. Presidente e Srs. Senadores, esta vazado em termos de apurada
técnica juridica. Ao justifica-lo, 5. Ex.? salientou um dado impor-
tante. Lembro gue a sugestido Ihe velo de baixo para cima, ao fazer
esta consideracao:

“Cumpre ressaltar, afinal, que a tese por nés defendi-
da da tribuna parlamentar, em 26-4-76, ¢ agora corporifi-
cada no presente projeto de lel, encontra aceitacio na pro-
pria drea empresarial, econforme se constata do noticidrio
da Imprensa,

Assim, a direcdo executiva da Associagdo Comercial de
Porto Alegre submeteu 3 consideragio do Conselho Delibe-
rativo da entidade, que reline representantes dos diversos
setores empresarials, proposta de reajuste trimestral de
minimo, cuja homologagdo é julgada pacifica (Jornmal de
Brasilia, de 8-6-76, 1.2 caderno, pag. 10).

O Diretor do Departamento de Estudos Legislativos da
ACPA esclarece gque o documento seria enviado ao Presi-
. dente da Republica e seus Ministros, transformando-se
num tema reivindicatdérlio da saciedade. Por fim, declara o
Sr. Alesslo Ughini:

“Comn o rsajustamento trimestral! nao se incentivara
o fluxo inflacionario, como pretendem alguns, mas, pelo
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contrério, amenizara o ritmo violerito da inflacio nos pri-
meiros meses de cada empresario, prevendo ¢ aumento
dos seus compromissos com o quadro de pessoal, revé seus
pregos de custo.”

_ Aj, Br. Presidente, em poucas palavras, o Diretor da Associa-
¢do Comercial de Porto Alegre destacou a exceléncia do Projeto
Marcos Freire.

Dir-se-ia até, Sr. Presidente, que a propna legislacio vigénte,
a¢ disciplinar a decretaqao do salano minimo, ja admite esses rea-

justes periddicos, poils diz os §§ 1.° e 2.2 do art. 116 da Consollda.g.ac

das lels do Trabalho:

“g 1.2 O salario minimo, uma vez fixado, vigorara pe-
lo prazo de trés anos, podendo ser modificado ou confir-
mado por novo periodo de trés anos, e assim seguidamen-
te, por decisdo da respectiva Comissio de Saldrio Minimo,
aprovada pelo Ministro do Trabalho e Previdéncla Social.

§ 2.© Excepcionalmente, poderd ¢ salario minimo ser
modificado, antes de decorridos trés anos de sua vigéncia,
sempre que a respectiva Comissdo de Salirio Minimo, pelo
voto de 3/4 (trés guartos) de seus componentes, reconhe-
cer que fatores de ordem econdmica tenham alterado de
maneira profunda a situacio econdmiea e financeira da
regiZo, zona ou subzong interessada.”

- QO que quer dizer, em ocutres palavras, Sr. Presidente, gue a
proprig legislacdo vigente ja admite pelo menos a filosofla desse
reajuste mais freqilente do salario minimo, que é decretado, hoje,
no Brasil, anualmente, embara a lei tenha previsto que ele vigoras-

. 3¢ pelo prazo de trés anos.

Parece-me entdo, Sr. Presldente, Srs. Senadores, em nome da
Bancada do Movimento Democratico Brasileiro, nesta Casa, que
A urgéncia se justifica diante das palavras do Sr. Ministro do Pla-
nejamento, Sr. Mario Henrique Simonsen. Admitlo S. Ex.® o rea-
juste semestral do salario minimo, ao invés do anual. Entdo, temos
-este projeto. A ele seri anexado o projeto do nobre Senador Mauro
Benevides, e se por acaso o Senado entender que nao convém s
proposi¢ao do Senador Marcos Freire, nos seus termos originals —
isto &, o0 reajuste trimestral — facilmente havera uma emenda que
nos levara a opinifo do Sr. Ministre do Planejamento, que é, tam-
bém, o ponto de vista de um outro membreo da Oposi¢io nesta
Casa, 0 nobre Senador Mauro Benevides.

Com essas palavras, Sr. Presidente, considero plenamente ex-
plicado o nosso requerimento de urgéncia e espero que a nobre
Lideranca da Maioria venha a0 nosso encontro, ao encontro dos
milhdes de trabalhadores brasileiros que percebem salirio minimo
nas cidades e nos campos, fazendo aprovar essa urgéncia, pois, do
contrarto, teremos amanhi, inelutavelmente, o Governo encami-
nhando ao Congresso um projeto semelhante, arrebatando da Opo-
sicio uma iniciativa gue nio pode deixar de ser reconhecida pelo
povo brasileiro como do Movimento Democratico Brasileiro,

Alnda hd poucos dias, quando o Sr. Ministro da Previdéncia
Social trouxe ao Senado Federal o anteprojeto da futura Consol-
dacdo das Lets do Trabalho, S. Ex.2 incorporou em seu fexto um
projeto de lel de minha avioria na Cimara dos Deputados, que
1senta da contribuicdo de Previdéncia Social o salario minimo.

Ora, Sr. Presidente, ndo é justo que ndés da Oposicho apresen-
temos as nossas sugestdes, que tenhamos as nossas iniciativas em
matéria legislativa, e que o Governg, somente por uma questio de
preconceito de ordem politica, delxe de aprové-ias na devida opor-
tunidade, como é o caso agora dos projetos dos nobres Senadores
Marcos Freire e Mauro Benevides.

Era o que tinha a dizer, Sr. "Presidente. (Muito bem!)

O SE. PRESIDENTE (Luiz Viana) — Concedo a palavra a¢
nobre Senador José Lins, para encaminhar a votacao.

O SR, JOSE LINS (ARENA — CE. Pars encaminhar a votagio.)
— 8r. Presidente e Srs. Senadores:

A Maioria nao pode concordar com o reguerlmento de urgén-
cia do Senador Marcos Freire. Entendemos gque nada € mais justo
do que a adequacio dos saldrios as necessidades da familla brasi-
leira, erodidas pela inflacdo, tendo em vista gue o objetivo funda-
mental da economia nao é o crescimento economico, mas o desen-
volvimento social.

Uma meihor distribuicio da renda nao &, portanto, uma meta
para o Governo, &€ o objetivo permanente, como bem disse, ha
poucos dias, aqui, neste plendrio, 8. Ex®* o Sr. Ministro do Pla-
nejamento.

Reconhecemos, Sr. Presidente e Srs. Senadores, que 0 aumento
dos salirios ndo tem o mesmo sentido que o aumento de outras
rendas, de vez que o saldrio, ao contrario dos juros, e dos lucros
que sempre podem baixar, uma vez elevados n3o podem ser redu-
zidos. :

F a@a disso porém, impede que recenthecamos a necessidade de
pmgex o bem-estar dos assalariados brasileiros,

. tMas, Sr. Presidente e Srs. Senadores, o proge};mﬁaa satisfaz to-
t mente aos objetivos do Governo, no . sew ‘mals amplo,
Além disso o regime de urgéncls torna inade 3 a dise s
emgndas gue teriam gue ser vistas e votadas neste propr!a pls
nario

Tratando-se, porta.nto Sr. Presidente e Srs. Senadores, de as-

sunto da mais alta importincia, da mais alta relevancia, que em- -

bora totalmente dentro dos objetivos do Governo, que deseis eorrl-
gir o poder aquisitivo dos salarios a cada 6 meses, & cada 3 'meses,
ou quem sabe até em prazo mencr, a Lideranca da AREN’& yota
cantra o requerimento, tendo em visia, simplesmente, o card de
urgfr;;:ia. que nos parece ineompatwel cam a responsabllld ﬁa_
matéria :

Muito obrigado & V. Ex? (Muit,q hgm!)

0 SR. PRESIDENTE {Lulz Viahg
mento.

Os Srs. Senadores gue 0 aprovam queiram pex'ma.necef senta-
(Pausa.)

Rejeitado.

O Sr. Humberto Lucena (MDB — PB) —- s;:,_!’resldente re-
gueiro verifica¢ao da votagdo. -

0 SR. PRESIDENTE (Luiz Viana) — | Vai- W pssar a verifica-
cio ‘solicitada, que sera feita pelo processo de votagao eletmmca.

Solicito aos Srs. Senzadores que ocupem o0s seus respectivoa
lugares.

Os Srs. Lideres votarao em primeiro lugar, votando em segui—
da os Srs. Senadores. (Pausa.)

dos.

Procede-se & votagao o
VOTAM “SIM” OS SRS. SENADORES:
Humberto Lu¢ena — Nilo Coelho,
VOTAM “NAG” OS SRS. SENADORES:

Jarbas Passarinho — Evandro Carreira — Alberto Silva — Al-
mir Pinto — Aloysio Chaves -— Arhon de Mello - Benedito Cane-
las — Bernardino Viana — Eunice Michiles —,' briel Hermes -
Helvidio Nunes — Joao Calmon — Jorge Kaly — José Ling —
Lenoir Vargas — Lomanto Junior — Luiz Cavalc:mte — Mepides
Canale — Moactyr Dalla — Passos Porto — Pedro Pedrossian —
Raimundo Parente — Saldanha Derzi.

0 SK. PRESIDENTE (Luiz Viana,) — Volaram tavorave!menta
ao requerimento 2 Srs. Senadores, contra 23. Nio houve ‘“‘quo-
rum”, A votacdo das matéria fica adiada. para a pr ‘dxima Sessho.

.0 SR. PRESIDENTE (Luiz Viana) <&
tante da Ordem do Dia.

Concedo a palavra. a0 nobre Senador Franco_Mcnntbro. (Pausa.}

Esgotada a matéria cons-

S. Ex.® nao esta presente.
Concedo a pa.lmrra ac nobre Senador Humberw Lucena.

O Sr. José Lins (ARENA — CE) — Sr. nggldénte peco a pa-
lavra para uma pegueha comunica¢io.

O SR. PRESIDENTE (Luiz Viana) — V. Ex.® pede a palavra co-
mo Lider?

Q Sr. José Lms (ARENA — CE) — Para um simples regisﬁro.
Entretanto, poderei deixar para, ouira oportunidade.

O SR. PRESIDENTE (Luiz Viana) —- Entao, V. Ex? falara apoa
o nobre Senador Humberto Lucena,

O SR. HUMBERTO LUCENA — (MDE — PB. Fronuncia o se-
guinte discurso.) — Sr. Presidente e Srs. Senadores:

 Em votagdo o requeri- .

12

—

Ao construir Brasnlia em pleno planalto central de Goids, o .

ex-Presidente Juscelino Kubitschek de Oliveira, com a sya extrapr-
dindria visio de estadista, deeidiu, desde logo, uga-la o mais rapi-
deo possivel, por via mdoviaria as demals regiGes do Pais. ‘

Foi dentro dessa orientagfo que se planejou a constmga:a da
Belém—Brasilia, hoje inteiramente asfaltada, e da Forfalega—
Brasilia, que, apesar da sua alta importéncia geoeconomica. Kinda
se encontra em obras, quando ja deveria estar totalmente con—
cluida.

A BR-020, Brasilia—Fortaleza, depols de pavimentada ap
maria enormemente Brasilia das capita.is dos Estados nordestin
além de contribuir de modo eficaz para a seguranca naciami,a

para o desenvolvimento do turismo interno, tendo em vista. fmiue

r
';E
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ela representa em matéria de economia de combustivel e de inbe-
gracio econdmica das Regides Centro-Oeste e Nordeste.

agora mesma, recebi do economista Agamenon Alves de Melo
uma publicacio s6b BR-020, 2 qual, pelo seu alto valor, deve
ser inserida nos Anal¥¥¢Stnade. B o seguinte o seu inteiro teor:

¥

Br 020-VIA DE INTEGRAGAC MACIONAL
BRASILIA~FORTALEZA

YITLLILN
TR garetoa a4eaLTaDM
ETSTN guteads ox TRAAS
I pazeam moastasna

- . A Rodovia BR-020, conhecida como Brasilia_Fortaleza,
pely sua posicho de vig radial, tem um significado bem
.malor do gue pura ¢ simplesmente encurtar distancia en-

tre a Capital da Repiblica e Fortaleza, As distancias entre

- ,Brasma ¢ as Capitais Nordestinas de Salvador a Sao Luis
 sérdo diminuidas em média de 900 km, variando a redu-

¢io de 591 a 1.675 km em retacido as rota.s asfaltadas que -

estdo sendo percorridas atualmente.

Quem sal do Centro-Oeste com destino ao Nordeste
. e nac quer enfrentar rodovias sem gsfalto, s6 tem duas
opedes: a Belém—Brasilia ou a Rio—Bahia, cujas distan-
clas so estipidas e constituem um paradoxo em relagio
& politica de economia e racionamento de combustiveis
adotada no pais. :

A pavimentagﬁo, da Bif‘&ozo nos trechos Brasilia-Bar-
reiras-BA e Picos-PT a Fortaleza-CE, deveré ficar conclui-
da em 1979, restando o trecho Barreiras-BA a Plcos-PI, que
atravessa microrregioes. da Bahia e do Piaul carentes de
vias de escoamento da produc¢do, além da falta de outros
fatores de incentivo ao desenvelvimento agropecuario.

A reducdo de distincias por vias asfaltadas entre as
Regides Centro-Oeste e Nordeste é, sem divida, um im-
perativo do estdgio atual de desenvolvimenio bra,sxlexro,
nao podendo o fato ser encarado por qualquer outro Angu-
lo, sob pena de se atrasar ainda majs o engajamento do
Nordeste no processo predutivo do Pais, para 0 qual o aces-

80 pavimentado aos grandes centros consumidores, de for-.

ma ripida e racional, representa o fortalecimento dos
meios de incremente & producdo. Grande parte do Nor-
deste estd consumindo carne, arroz e gutros produtos pro-

venientes do Centro-Qeste, cujo transporte, através das.

opgoes existentes e devido ag grandes distancias vem en-
carecendo sobremaneira os produtos nos mercados con-
sumidores locais.

Gostariamos de ressaltar a importancia da BR-020
sobre o aspecto também de seguranca nacional e de in-
centivo ao turlsmo, uma vez que }a discorremos rapida-
mente quanto & economia de combustiveis e como fator
de integracio econdmica entre as Regldes Centro-Oeste

" e Nordeste.

. Analisando-se as ligacoes asfalticas atvals entre a Ca-
pital da Repuiblica ¢ as Capitais Nordestinas dos Estados
da Bahia, Sergipe, Alagoas, Pernambuco, Paraiba, Rio
Grande do Norte, Ceara, Piaui e Maranhfo, verifica-se
gque saindo de Brasilia para se atingir a gqualquer uma .
destas Capitais demanda-se acima de 36 horas de viagem
ininterrupta, enquanto que pela BR-020 o percursg e 0
tempo serfio reduzidos, na maloria dos casos, pela meta-
de, o que caracteriza a rodovia como sendo estrategica-
mente ‘também de interesse da Seguranca Nacional.

A exploracdo racional do potencial turistico de gqual-
guer regido, tem demonstrado na pratica tratar-se de um
fator de progresso e de elevada importdncia econémica,
chegando a industria do turlsmo em determinados paises
europeus contribuir com o malor percentual da receita
orcamentaria, fato este que vemn despertando interesse nos
paises em vias de desenvolvimento para que o turismo se
expanda como lazer fonte de rceita. O Nordeste brasilei-
T0o, por seu clima, pelo mar, suas pralas e outros fatores
culturais e geograficos, vem atraindo um niimero cada vez
maior de turistas internos e externos, numa demonstra-
¢do visivel de que o turismo pode ser feito durante os 12
meses do ano, com grandes perspectivas de criacdo de
novos empregos e qualificacio de mao-de-obra, aumentan-
do a renda per capita na regiio e absorvendo parte da
forca de trabalho em idade produtiva,

A conclusio da BR-020, nunca fei tio desejada e opor-
tuna quanto se verifica no momento, notadamente quando
.0s precos dos derivados de petrdleo tendem & crescer ain-
da malis e se sabe que, pavimentada esta Rodovia, havera
um deslocamento de grande parte do trafego da Rio—Bahia
e Belém—Brasilia, com grande economia de combustiveis
¢ reduciao dos riscos de acidentes. Nem sempre deve se
levar em conta fatos ocasionais para se justificar deter-
minadas medidas administrativas, contudo, é bom lembrar
gque a Rodovia Brasilia—Fortaleza estivesse pavimentada,
nao teriza havido interrupcio do. trafego Nordeste—Sul,
ante a catastrofe que se abateu sobre Minas Gerais e Es-
pirito Santo, interditando as BR-116 e 101

Para concluir a BR-020 depende de uma fomada de
consciéncia do Ministério dos Transportes e do empenho
dos Senhores Deputados e Senadores nordestinos que re-
presentam o grande suporte politico do partido governa-
mental, eujo ensejo de reivindicar este beneficio para o
Nordeste nao pode e nem deve ser omlitido, durante o Go-
verno do Presidente Joao Baptista Figueiredo, pois tal
evento beefnificiaréd o Nordeste de modo geral e particular-
mente as microrregides de Golas, Bahia, Pilaui e Ceara
por onde passa a4 Rodovia. A todos esses homens puablices,
lang:amos 0 nosso apelo, no sentido de que, vendo o mapa
rodoviario e constatando a importancia da Rodovia, fa-
cam- chegar ao Excelentissimo Senhor Ministres dos Trans-
portes a necessidade urgentissima de seé pavimentar a
BR-020; via que integra duas regices do Brasil, que centri-
buira com a politica de economia e racionalizacio de com-
bustiveis ora em vigor no Pais.

Sr. Presidente, Srs. Senadores, faco minhas as candentes pa-
lavras do economista Agamenon Alves de Melo, quanto a urgente
necessidade de conclusic da BR-020, a Brasilia—Fortaleza, por
ser imperative do desenvolvimento nacional, do ponto de vista.po-
litico, econdmico, social e cultural do Brasil,

O Sr. Maure Benevides (MDB — CE) — Permite V. Ex® um
aparte?

0 SR. HUMBERTO LUCENA (MDB — PB) — Com muito pra-
zer, ougo o aparte do nobre Senador Mauro Benevides,

O Sr. Mauro Benevides (MDB — CE) — Nobre Senador Hum-
bertp Lucena, desejo me congratular com V. EX? pela iniciativa
de defender, na tribuna do Senado Federal, a aceleracio das obras
da BR-020, que é a ligaco Bra,sﬂia.-—Fortaleza Ha pouco tempo
tive oportumdade de abordar esse tema da tribuna desta Casa
e mencionei esse trabalho admiravel do economista Agamenon
Alves de Melo. Recordo, para V. Ex.® ¢ para todos eminentes Se-
nadores, que num debate realizado em fevereiro deste ano, pela
Pederacio das Associagdes do Comércio e Industria Agropecua-
ria do Ceari, FACIC — com 2 participacio de lideres politicos;
Senadores José Lins, César Cals de Oliveira e do Governador Vir-
gilo Tavora, enfim, de vultos de expresso do mundo politico,
soclal, empresarial ¢ administrativo do Estado — ¢ assunto fof
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enfocado-e coube a mlm num modesto trabalho apresentado, por
em realce essa relvxndicagao reclamando dos poderes governa-
mentais a alocacdo de recursos substanciais que permitissem a
conclusdo dessas obras que se arrastam por tanto tempo. Portan-
to, a minha congratulaciao a V. EX® que, reiterande aquéle nosso
apelo, vai possibilitar ao Sr. Ministro dos 'I‘ranspcrtes mais uma
adverténcia e leva-lo, afinal, aquilo que todos nos desejamos, que
é o término dessa importante rodovia que val ligar Brasilia 3 ca-
pital cearense.

0 SR. HUMBERTO LUCENA (MDB — PB) — Nio podena Ser
outra, Senador Mauro Benevides, a posicdo de V. EX® que se tem
destacado, na sua atuacio no Senado Federal, pelo acompa-
nhamento constante e interessado de todos.os grandes problemas
brastleiros, notadamente agueles gue dizem respeito mals de perto
a nossa regido, o nosso sofride Nordeste.

Dir-se-ta, Sr. Presidenie, alids, que essa é uma rodovia mais
¢e interesse do Nordeste brasileiro, o que nio ficaria de acordo
" com a realidade, segundo acabamos de ver das proéprias palavras
que acabel de incluir nos Anals do Senadeo, da lavra de Agamencn
Alves de Melo, que estudou profundamente o assunto e que des-
tacou pontos fundamentais aoc aborda-lo, guais fossem o proble-
ma de uma maior integracio geo-econdmica das regides Centro-
Oeste e Nordeste, ¢ bem assim, a facilitacfio do turismo interno
com extraordiniria economia de combustivel, numa época em que
estamos a bragos cotn a crise do petrdleo,

" © Sr. José Lins (ARENA — CE) — Permite V. Ex.®* um aparte?_
0 SE. HUMBERTO LUCENA (MDB — PB) — Com prazer.

O Sr. José Lins (ARENA — CE) — Nobre Senador Humberto
Lucena, o assunto gue V. EX?® traz, hoje, a esta Casa, além de im-
portante para o Pais, é crucial para o Nordeste brasileiro. Brasi-
lia, a capital da Republica, o centro administrative do Pais esta
praticamente, eqiiidistante das prineipais capitais nordestinas, ou
seja, de Sdo Luis, Terezina, Fortaleza, Natal, Recife, Jodo Pessoa
¢ Salvador, todas se situando em um arco de circule cujo centro
é Brasilia. Além do sentido de integrac@o nacional a que V. Ex?2
se refere, parece-nos importante realcar gue essa estrada atra-
vessa regides ricas, regibes de alta potencialidade produtiva, ca-
bendo-the servir também de canal para conduzir 2 produgio do
Centro-Norte brasileiro, tanto para os centros de consumo de
Brasilia e Centro-Sul como para as populagdes do Nordeste. Con-
gratulando-me com o seu pronunciamento, informo também que
ja estive, pessoalmente, com autoridades do Ministérlo dos Trans-
portes, chamando a atengéo para a importincia que a ligag¢io For-
taleza—Brasilia representa para nés todos. Obrigado a V. Ex®
pelo aparte que me concede.

0 SR. HUMBERTO LUCENA (MDB — PB} — Ninguém melhor
de que V., Ex.? nobre Senador José Lins, ex-Superintendente da
SUDENE, conhece de perto o problema que estou enfocando nesta
tarde no Senado Federal e por issc mesmo traz, com a sua inter-
vencdo, valiosos subsidios ao seu debate.

Resta, a ndgs do Nordeste brasileiro, unirmo-nos. E, ai, a pre-
senca do nobre Senador José Lins terd mmuita valia, face a sua
condigdo de Vice-Lider da Maloria nesta Casa, atuando junto ao
Governo no sentido de que as dotacoes do Orgamentao Federal, des-
tinadas a essa obra de vulto ndo sejam incluidas no chamado plano
de economia que faz parte da programacio povernamental de
combate & inflagio, Sera profundamente deploravel se umsa rodo-
via como essa tiver de ser adiada, &s vésperas de sua conclusdo,
por uma medida dessa natureza. E isto de nenhum modo contribul-
TA & meu ver, apesar de hio ser um téchico, para minorar os re-
flexos danosos do novo surto inflacionadrio que se abateu sobre o
Pais, pols estd mais do que comprovado que se trata de um inves-
t'imento de carater altamente reprodutivo para a economia na-
cional

Assim, ao terminar, apelo veementemente ao Senhor Presiden-
te da Repiblica e bem assim ao Sr. Ministro dos Transportes, no
sentido de assegurarem a pavimentacao dessa rodovia.gue, pelo
seu tracado, diminuindo as distincias, confunde-se com a prépria
defesa dos mais legitimos interesses do Pais.

Era o que tinha a dizer, Sr. Presidente. (Muito bem!} .

O SR. PRESIDENTE (Alexandre Costa) .— Com a palavra
o nobre Senador José Lins, (Pausa.)

5. Ex.* ndo estd presente.

Com a palavra o hobre Senador Evandro Carreira, por cessag
do nobre Senador Leite Chaves.

O SR. EVANDRO CARREIRA PRONUNCIA DISCURSO
QUE, ENTREGUE A REVISAO DO ORADOR, SERA PU-
BLICADO POSTERIORMENTE. .

0 SR. PRESIDENTE (Gabriel Hermes) — Concedo a palavra
ac nobre Senador José Lins.
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0 SR .posn LINS (ARENA — CE. Pronungla. o.seguinte dis-
w “Sem revisio -do orador.) — Sr. Pres:den@e [ Srs Senado-

£ comn pesar que -comunico a esta Casa o falecimento,: ho,ie, :
em Fortaleza, do Reitor da Universidade do Ceara, ProfeSsor Pe-
dro Barroso. :

O Professor Pedro Barroso, jovem ainda, deu grande entase
niéo 56 & melhoria da qgualid: ade do ensino, na Unwersxdad de -
Cearda, mas também a0 rdesenvolvimento da, pesguisa, mrﬂ,es-
for¢o, por todos os meios #logiavels, de modernizar o - ensin&rna- )
guele Estado da Federagaan

Espirito de escol,” aberto a todo o didlogo com seus colagas.'
¢om O eorphH discente € com a comunidade, Pedro Barrosd sgube
conduzir a Universidade do Ceara comi crlterlo e sem matbres
dificuldades durante fodos os anes**em que esteve a irentq da.-~
quela instituicdo.. .

Ao fazer o registro da mort.e do “eminente Professor Pedm
Barroso, homem por fodos os modos ilustre, descendente de:uina
familia de politiebs gile muito tem contnbu:da para o desen ol-

vimento do Estado, desejo, em nome de toda a Bacada do-
ra, no Senado, leva.r a5 nossas condoléncias na as a fam:lia
mas a todo povo cearehse gue sofre, com 2

de Pedro Bar-
roso, uma grande e dolorosa perda ~

Muito obrigade a V. Ex® (Muito bem'):

O’ SR. PRESIDENTE (Gabriel Hermes) — Concedo 2 pa]avra
ao nobre Senadof Henrique Santillo.

O SR. HENRIGQUE SANTILIO (MDB — GO. Pronuncxa, o se-
guinte discurso.) — 8Sr. Presidente, Srg. Senadores: -

Encerroi-se, ontern, a maior Conferéncia econdbmica do mtm-
do, com a participagio de 159 paises, em Manilla, capital-das’
Filipinas, em que mais uma vez, gs paises pobres do Tereelrs
Mundo aprenderam que 2 dependéneia eccmomica e tecnologica é
um mau negoeio, IR

Frustraram-se as esperanga.s comcﬁ% se esperava, dasta-
ches pobres da Afrlea, da Asia e da América Latina, durande os
28 dias em que se iranscorreu a Quinta Conferenlcia das Ndcdes
Unidas sobre Coméreio. e Desenvolvimento (UNCIAD).

Mais uma vez, os paises capitalistas desenvelvidos do 0c1-
dente golpearam os paises pobres, adotando a gé‘igao de defesa
dos interesses dos gigantescos oligopélios in ftlonais repre-
sentados pelas multinacionais — organizadog.£8 torno da Co-
misséo Trilateral e envolvendo interesses capi tas amorais dos
Estados Unidos, da Europa Ocidental e do Japdo.

O polpe mais duro foi representado pela recusa dos pai
desenvolvidos do Oecidente em permitir aos paises do Terd a"
Mundo participacio efetiva no processo decisorip econdmico,
ternacional ¢ a demonstragio evidenie de que continuarfio trq! g)s
ferindo aos érpalses pobres, fornecedeses de matéria-prima ¢
ceto os paisés da OPEP) todo o onus.qf-pré-fabricada crise do
petroleo que . atinge, agora, os ralos d Atroxismo. : L

Comandsidos pelos Estados Unidos, sob a aceitac@o tacma e
silenciosa de| seus aliados da Europa Ocldental e do Japio, oS
aligopdlios 1ﬁtemmmnais persistem na sua politica de givisde -
estratégica do Terceiro Mundo em trés blocos de influéncia deo~
nomica, em modernas formas sofisticadas de imperialismo, setn-
pre capazes de manter O processo espoliativo.

o V:ce-Subseeretario de Estado norte-americano, Chatles-
Meissner, chegou a declarar: “A UNCTAD nos obrigou a adotar
uma frente unida; o “grupo dos 77" estava 4 pnossa porta”. O
“grupo dos '1[’1” reline 117 paises em desenvelvimento da Asia,
Africa e Ameérica Latina, todos do chamado -Péreeiro Mundo.

O fracasso da conferéncia era previsivel, na medida em gue
alguns paises em desenvolvimento mantenham posicio de ponta
de lanca dos joligopdlios internaciongis no préprio Terceiro Muh-
do, fundados '‘na falsa politica de poténcia emergente.

Na América Latina, mais que hunea dividida guanto o3
problemas do petrdleo e quanto & operfiinidade do langamento
de novas dischissbes em. torno de seus p lemas comuns, que nig
sio apenas as guestdes levantadas por suas minorias empresga
riais de dirigentes, mas envolvemn os interesses de mais de 2
milhdes de pessoss, a esmagadora maloria dag guails oprimidas,'
desnufridas, sem escolas habitacdo e sem o direito de viver se- :
gundo os principios de digmdade humana. .

A desintegracio do subContinente latino-americano inte-
ressa sobretudo ao -eapitalismo espoliador, representado pela Co-
missio Trilatkral e comandado principalrhente pelas empresss
transnacionais norte-americanas., Controlando como querem  ©8
pregos internacionais da matérla-prima e dos produtos induy
trializados, bem como o capital financeiro e, impondo desenw:}
vimento tecnoldgico dependente, transferem aos paises pobreg
sacrificio da érise energética, transformande” os petroddlares
majs um fato de desigualdade econdémica norfe-sul. O imx
hoje, conhece 08 lucros astrondmicos das chamadas Sete Iri
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sempre capazes de provocarem crises de petroleo para a satisfa-

cip de sua avidez amoral por malores riguezas.

O momento é de wnfaoc dos interesses dos latmo-americanos
do Rio Vermelho a4 Patagonia, pela integracdo de nossos verda-
deiros interesses politicos, econdmicos e socials.

C Brasil, com mais de 409% da populag¢io latino-americana,
ndo pode continuar alheio a estes interesses, mantendo-se em
atitude de atrelado ao capitalismo internacional e suscitando a
desconfianca de seus_vizinhos continentais submetidos ao mesmo
processo de espolia¢do internacional

E chegado 0 momento de se dar um fim a. miopia politica
€ de encerrar-se o odioso e ridiculo capitulo das veleidades he-
gemonicas,

A Asia e Africa comegam a Inteprar-se economicamente atra-
vés do Mercado Comum Afiicano e da ASEAN. A América- Latina
continua dando o eSpetdcule £émico da desintegracho subconti-
nental. A integracg&o econdmica da América Latina ¢ passo fun-
damental para sua libertacio, capaz de estimular suas trocas
comerciais internas e a transferéncia de experiéncias tecnolégica.s

Tal integragio econémica pressupde basicamente o estabele-
cimento de Estados democraticos, em que as sociedades nacionais
tenham o direito d& participar das grandes decisbes. O Parla-
mento_Latino-Americimo eleito lvremente por seus poves seria
o drgdo politico unificador, busecande os caminhos comuns de
nosse desenvolvimento mdependente e alargando nossa influén-
cia na busca da paz. Nio a paz ditada pelo imperialismo econé-
mico e disposta a realizar-se sobre cadaveres de criancas desnu-
tridas, mas a verdadeira paz se.obtida pela justica social.

E tempo de o Brasil aprender a licio de humildade e, pelo

estabelecimento do estado democratico, possa a sociedade livre

e pluralista voltar sua atencdo acs irmaos do subcontinente lati-
tmo americano, espoliado mas disposto para a libertagio.

A América Latina ji teve, em 1978, um potencial de trocas
comerciajs superior a 36 bilhdes de dolares, trés vezes superior as
exportagdes brasileiras np mesmo. periodo. Por outro lado, com
03 novos aumentos dos pregos internacionals do petroleo, nosso
‘balanco comercial do corrente anc devera apresentar defiecit su-
perior a 3 hilhdes de dolares que somados com oS servicos de
nossa divida externa elevard nosso deficit de balanco esporta-
¢Oes-importagdes -4 cerca de 12 bilhdes de ddblares, elevando nos-
sa divida externa -&-Yabulosa e estonteante cifra de 55 bilhdes de
dolares, obrigando nosso indice de solvéncia a atingir a casa das
trés unidades.

E preciso TOmMpeEr essa dependencla com altos corajosos e per-
mitir que os varios setores da opinjdo publica nacional pronun-
ciem-se, guantp aos novos cammhos gue se eXigem em nossas
relacﬁes internacionais,

E precise colocar o Brasil zo lado de seus irmios subdesen-
volvidos, evitando-se, para o futuro, situacdes imprevisivels. Man-
té-lo na dependéncia de decisdes tomadas pela Comissdo Trila-
teral é um crime eontra a seguranca nacional

Era o que tinha 3 dizer, Sr. Presidente. (Muito bem!)

O SR. PRESIDENTE (Gabriel Hermes) — Concedo a palavra
a0 nobre Senador Moacyr Dalla,

0 SR. MOCYR DALLA {ARENA — ES. Pronuncia o seguinte
diseurso.y — Sr. Presidente, Srs. Senadores:

Ha bastante tempo, vem-se usando o 2lcool, seja o hidratado
ou 0 anidro, nos motores a explosdo. Mas, recentemente, ficon
deémonstrado que o motor diesel, com largo emprego em cami-
nhdes e utilitdrios brasileiros, também pode funcionar a base de
alcool, conforme. revelaram pesquisas dos engenheiros da Mer-
{:edes Benz, na busca de sucedaneo.s para os derivados de petro-
ToR

Comprovou-se que, cora a edicdo de um ingrediente apro-
priado ac alcool obtém-se um combustivel capaz de acionar mo-
tores diesel, com apenas ligeiras modificagbes em suas bombas
de injecao,

Trata-se, no entanto, de uma solucio 2 longo prazo e, por
iss0 mesmo, 0s técnicos da Mercedez Bens propoem a adigio ao
diesel da mais baixa gasolina destilada e nAp a dos postos, de
octanagem mais elevada. Essa adicio ndo implicaria, no uso do
combustivel obtido, em gualguer modificagio ne.motor.

Uma terceira solugfo, indicada por agueles téenicos, pratica-
vel a prazo médio, seria a mistura de diesel com odleos vegetais,
como 0s de soja, amendoim, algoddc e babagu, desnecessarias,
igualmente, alterag¢des na parte mecinica dos veiculos.

Além dessas experiéneias, .0 maior éxito obtido exigindo, no
entanto, modificacdes nos motores dos veiculos — consiste no
uso do aleool, havendo varios tipos com esse emprego, além do
hidrato e do anidro, segundo a pesquisas feitas pele Centro Tec-
nologico Aeroespacial, de Sd0 José dos Campos, em Siao Paulo,

A sucessio de testes alt realizados, no emprego de varios
equipamentos, de wso ggricola ou industrial, no transporte como

na operacio de maquinas, movimentadas por diversos tipos de
alcool multlphca as esperancas no sentido de que, em futuro
nap muito distante, - estaremos liberados da dependenma de com-

.bustivel e exportando idlcool-motor e outros sucedéneos da gaso-

lina e do oleo diesel.

Naquele instituto cnico, uma unidade conhecida como CTR
examina o comportamento do alpogl etl_ll('.o, anidro e hidrat?.do,
pata a determinacic de caracteristicas otimas como combustivel

J4 se fazem experiénclas, na CTA, do protétipo de um pe-
queng motor, do tipo denominado “stirling”, capaz de gerar
energia em locais carentes de eletricidade.

Igualmente, experimenta-se uma turbina, cuja forea motriz
era antes produzida por gés, agora adaptada para trabalhar a
base de aleool, com vistas 4 gerac@o de energia para uso em si-
tuacoes criticas.

Segundo depoimento do Almirante Dorval dos Reis, j4 em
1935, quandp realizava um curso de Engenharia Mecanica na
Universidade de Colombia, seus professores norte-americanos lhe
indagaram por gue o Brasil nao produzia alcool para substituir
a gasolina, afirmando-lhe que se tratava de um combustivel mui-

to melhor para os motores a explosio.

Também o Professor Stumpf afirma haver, nos meios tée-
nicos, a certeza de gue “as propriedades do alcool sAo em média
superiores as da gasolina, fato comprovado mediante testes em
1851. Entretanto, nao se fabricavam motores para o uso dc alcool
e, “se 0 motor tivesse sido inventado no Brasil e se espalhado
pelo mundo, seria mais do que provavel a hipotese de termos, ho-
je, uma grande pratica na utiliza¢do do dicocl combustxvd" co-
locando © petréleo como uma alternativa mais cara,

Se o petroleo ndo passa de energia solar acumulada no sub-
solo ha milhdes de ano, diz-se que o alcool etilico é “energia solar
engarrafada”, produzida pela fotossintese e obtida de= recurso
naturais renovaveis, como o5 vegetais: cana-de-acgihcar, milho,
mandioca e gramineas diversas.

O Professor Stumpf também assinala que O alcool etlhco é
um excelente combustivel, embora esse fato somente seja revelado
quando 05 motores estdo convenientemente adaptados ou especial-
mente projetados para seu uso, como se faz no CTA".

Dentre as vantagens da sua utilizacfo, citam-se a descarga
de gases ndo toxicos, conforme a regulagem do motor, bem como
a elevada octanagem e o alto teor latente de vaporizagio, permi-
tindo a obtencac de uma poténcia trinta por cento superior 4 da
gasolina.

Salienta, ademais, agquele professor gue, “se 0 motor for regu-
lado para a mdxima economia, o consumo sera praticamente igual
a0 da gasolina, apesar da poténcia superior obtida”.

Além do mais, nio sendo explosivo o Alcool etilico importa
em menores perigos do que os outros combustiveis.

“Finalmente — conclui aguele professor do CTA -
sendo extraido de certas plantas e raizes, apresentaria
valiosas e notdveis perspectivas para o Brasil, fazendo
crescerem suas dividas com a exportacgdo. Assim, firmava-
se o Pais como grande fornecedor de combustive] e de ma-
téria para compustivels, tende como suporte a agroindis-
tria nacional.”

Sabe-se que, em cada hectare cultivado, tanto a cana-de-acu-
car como a mandloca, produzem-se 4.000 a 4.500 litros de dleool
Assim, em setenta mil gquilometros guadrados de area cultivada,
menos de um por cento do territdrio brasileiro, podemos produzir
29 bilhGes de litros de alcool etilico, o equivalente 4 metade do
nosse atual consumo de combustiveis,

Ji em 1974, o economista Domar Campos, em artigo divulgado
pela Revista da Associacdo Comercial do Rio de Janeiro, em outu-
bro, salientava:

“Qs estudos sobre o aproveitamento macigo do alcool
como substitutivo de combustivels derivados do petrdleo
estio bastante adiantados, inclusive porque partem do
principio de que ndo existem obstaculos técnicos que pos-
sam impedir aquelas metas. O problema € econdmico, mes-
mo assim muito atenuado pelo aumento surpreendente,
dos pre¢os do petroleo.”

Emitido esse pronunciamento ha cerca de cinco anos, real-
mente, naguela oportunidade, ainda o custo do litro de alecol era
superior ap da gasolina,

Mas, gquanto &4 parte técnica do abastecimento dos motores
e demais engenhos movidos a gasolina, ja advertla o engenheiro
Eduardo Sabino de Oliveira que “gualquer motor projetado e cons-
truido para gasolina funciona perfeitamento com alcool-gasolina,
até mesmo com cem por cento de ilcool, desde que se observem as
regras do jogo, ou seja, com modlficagées indispensaveis no siste- .
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ma de funcionamento dos carburadcores dos veiculos, nem com-
plicadas nem de custos excessivos”.

Ji se revelava que a mistura de trinta por cento de aleool
conservava 84% da octanagem da gasolina, sabendo-se, ademals,
que na Furopa se difundla essa composicdo, quando a Iuguslavia,
a Franca, a Itdlia e a Tchecoslovagquia promoviam a mistura com
vinte por cento de alecogl; a Bulgiria, a Dinamarca e a Suécla,
coin vinte e cinco por cento; e, na América do Sul, 0 Equador ja
colocava vinte por cento de alcool na gasolina.

As noticias mals promissoras surgiram este ano.

Em fins de abril altimo anunciava-se, para o inicio deste
més, que a Divisdo de Motores do CTA, em Bao José dos Campos,
entregatia ao Ministério da Indhstria e do Comércio os padroes
técnlcos para homologagio dos motores movidos a aleool, a se-
rem fabricados pelas montadoras de veiculos no Brasil.

Iniclalmente, tais motores consumiriam quinze por cento mats
que os motores comuns, para uma poténecia vinte por cento supe-
rior.

Noticlava-se a producdo, pelas fabricas de motores, de cem
mil unidades no proximo ano, enquanto o custo do alcool-motor
seria inferior a sete cruzeiros, pelo menos dols cruzeiros inferior
a0 da gasolina, por litro,

Continuam os trabalhos para a producio, dentro de cinco anos,
de um motor exclusivamente a Alcool, de grande poténcia, para
concorrer na faixa "do diesel, principalmente nos veiculos dssti-
nados 4o tfansporte pesado. Isso implicara no desaparscimento
da: transferéncla de “royalties” para o exterior, que o Brasil pas-
sard, a partir da fabricacdo daguele motor, convenientemente pa-
tenteado. ‘

Por enguanto, s6 hi dezessels postos vendendo alcool-motor
em todo o Pais, Mas esse niumero se multiplicara, a partir deste
ano. Por outro lado, uma oficina especializada e autorizada cobra
oito mil cruzeiros para converter ¢ motor de um automoével a gaso-
lina, para ¢ consumo de alcool.

Esse &lcool pode ser misturado a4 dgua, nio polul a atmosfera,
queima completamente, sem liberar mondxido de carbono nsm
chumbo-tetraetlia, usado para aumentar 3 octanagem: da gasolina
¢ hoje proibido nos tanques dos automdvels que circulam nos Es-
tados Unidos e na Europa.

O prineipal problema esta em gue pelo menos sessenta por
cento dos possuldores de automéveis, no Brasil, ndo podem pagar
oito mil lcruzeiros para a adaptacao do motor do sen carro ao uso
do aleool. :

Cumpre ao Governc estudar um meio pars o financiamento
dessa modificacao. Muitas sugestdes podem ser apresentadas. Uma
delas serla aumentar de seis cruzeiros e setenta e dois centavos
para sete eruzeiros o pregco do aleool, utilizando-se os vinte e oito
centavos restantes para um depésito, felto em estabelecimento de
crédito escolhidos pelo Governo, para o empréstimo aos proprie-
tarios de automovels, com a exclusiva finalidade de pagar a alte-
racdao mecinica exigivel, em seu carre, para a adaptagio ao consu-
mo do alecol-motor, Seriam cobrados juros de um por cento ao
més, o prazo de pagamento em vinte prestagdes. Aquela taxa se-
ria majs do que suficlente para o pagamento do servi¢o prestado
pelo banco, enquanto o dispéndio de menos de guinhentos cruzei-
108 mensais, pelo proprietario do veiculo, seria compensado pela
economia do consumo do combustivel, bastando que utilizasse
cerca de doze litros de alcool-motor por dia.

Atualmente ha cinco postos de dlepol-motor no Rio de Janei-
ro, ¢cinco em S&o Paulo, dois em Brasilia, dois em Recife, um em
QOlinda e um em Maceid, Mas, adotadas a solucido que apontamos,
centenas de milhares de automévels teriam seu motor adaptadoe
ainda este ano e comegariamos a economizar divisas, na importa-
¢do do petroleo, enquanto maiores recursos oficials poderiam ser
destinados principalmente i eletrificacio rural, propostos planos,
nesse sentido, para todo o Pais, semelhantes aquele gue estd em
andamento no Estado do Rio de Janeiro, elaborado pelos enge-
nheiros da Light e que vem sendo implantado hi quase vinte
anos, com grande éxito.

Recentemente, o Ministério da Indgstriz e Comércio declarou
que nic admite o pagamento de “royalties” a empresas esiran-
gelras que venham alegar a transferéncia de tecnologia para mo-
tores a alcool, uma vez que o Brasil desenvolveu tecnologia propria,
com pleno éxito, em condi¢des de exportar know-how, um dos mais
avanc¢ados do mundo. :

Assim, Srs. Senadores, o que s¢ constituiu numa tortura finan-
ceira, durante cinco anos, desequilibrando nosso balango de paga-
mentos e lentificando o nosso processo desenvolvimentista — o
“boom"” do petrélep — tende a transformar-se, brevemente, num
fator de incitamento a producdo de combustiveis, até mesmo
para a exportacio, como de motores a dlcool, valendo-nos, num

& noutro caso, boa copia de divisas, para que nos coloquemos; em
breve, entre as cinco maiores poténcias do mundo,

Nao se trata de matéria visionaria. Basta que apressemos a
substituicho dos motores pelo que consomem, dlcool, nos automs-
veis, financiando a opera¢lo; que encorajemos as pesquisas do
CTA; que incentivemos o plantlo de mandioca e de cana-de-
agicar, principalmente no cerrado brasileiro; gue mobilizémos
toda a nossa imaginacfo criadora, no sentido de libertarmos,. em
um qiilngiienio — e is50 é possivel — nio da importagdo do petré-
leo, mas do seu peso em nosso balang¢o de pagamento compensado
pela nossa exportagio de compustiveis, de motores e de know-how,
que nos propiciara bom rendimento em “royalties”. :

Temos que responder 2o esforgo dos nossos técnicos e as espe-
rancas do povo brasileiro, através de uma politica estrategiga-
mente direcionada, dando 4 producdo de alcool-motor um lugar-
destacado no elenco de prioridades atribuidas &4 agricultura, nola-
damente porgue o eminente Presidente Figueiredo tem como:td-.
nica de seu governo & énfase que vem dando ao setor agricola,

Dar énfase, portanto, & cultura de Insumos, como a mandloca
€ a cana-de-agucar, destinados a elaberacdo de dlcool-motor é
tarefa nao apenas valida do ponto de vista econdmico, mas patrio-
tica, na medida em que contribuird decisivamente para o regui-
libric da nossa balanca de pagamentos, com as saudadveis reper~ .
cussdes de natureza soeial, que advirdo para o Pais. (Muito bem!)

O SK. PRESIDENTE (Gabriel Hermes) — Concedo 2 palavra
ao nobre Senador Jaison Barreto. .

O SR. JAISON BARRETO (MDB — SC. Pronuncia o seguinte
discurso) — 8r. Presidente, Srs. Senadores: : \

O tratamento dispensado pelo Governo aos trabalhadoras
em geral, como no caso das greves dos professores, e agora Lo
movimento dos médicos residentes, demonstram o total desinte-
resse do sistema pela promogio do bem-<éstar dz populacio.

© Num caso despreza-se a educago; no outro, despreza-se¢ 2
saide, na esperanga de gue as duas condigbes de sohbrevivéncla
submetam os trabalhadores da area de servicos a¢ trabalho es=
cravo. : -

Por isto mesmo, os médicos residentes e os internos estip,
hi mais de 3 anos, mobilizados em todo o Brasil, mantendo um
didlogo de surdos com o Ministério do Trabalho, apenhas para
conseguir aquilo que a Constituicio j4 estabelece: a igualdade
perante a lei.

H4 11 dias, no que denominaram seu “Dia Nacional de Luta”
pela corre¢do salarial e pelo direito 4 Carteira do Ministérie do
Trabalho, os médicos residentes e internos conseguiram audiéncia
com os ministros da Previdéncia, do Trabalho e da Educagio.

Em favor de sua relvindicagido da carteira assinada milita,
nao apenas a Constitui¢cdo, mas ainda o fato de que todas as pro-
fissbes de nivel superior tém estigio remunerado, que inexplica-
velmente 36 ndo alcanga os formandos da Area de saude.

Militam, também, a seu favor inumeras decisdes judicials, além
dessa conquista ja ter sido estendida a wma parcela da categoria
no Estado e nos Municipios do Rio de Janeiro. :

Nao pretendo, Sr. Presidente e Srs. Senadores, discutir o 6b-
vio. Os médicos residenies sio profissionais devidamente habill-
tados. E praticam seus atos meédicos com registro e capacitacio
pelos Conselhos Regionals de Medicina. Desempenham uma fuh-
¢ao social importantissima, no atendimento de grande parte da
assisténcia previdencidria, tanto em orgios de atendimento pi-
blico, quanto nos de atendimento privado. Seu trabalho se engua-
dra na legislacio trabalhista, quando esta caracteriza o vinculoe
empregaticlo: é um trabalho nio eventuzl, mediante subordinaciio
€ remuneracdo. Dal porgue ndo ha como negar-lhe, imediata-
mente o registro em carteira, como reivindicam, além da natural
correcdo salarial anual, hoje fixada em 40% pelo proprio governo.

O Ministro da Previdéncia e Assisténcia Soeial, Dr. Jair Soa-
res, apesar de privatista confesso em matéria de sadde, no ques-
tiona esse direito, assim como também ndo o questiona o Ministro
da Educaci@o, Dr. Eduardo Portela, que slegam, entretanto, estar .
o assunto afeto ao Ministério do Trabalho, no que c¢oncordamaos,

O Ministro do Trabalho, Dr. Murilo Macedo, por sua Vez, com-
prometeu-se, em varlas ocasides, a se pronunciar sobre o assunto
na sexta-felra da semana passada, conforme ¢ hoticiirio dos jor-
nais. Mas recusou-se a receber, sob variados pretextos, os 100 Mé- -
dicos Resldentes que vieram a Brasilia especlalmente para encon-
tra-lo, como representantes de toda a categoria.

Nada disto nos espanta, & vista da anarquica sftuag¢io da
saude no Pais, onde os grupos privados de prestacap de servigo
se privileglam da superexploracido da mao-de-obra especializads,
como ndo nos espanta a prorrogacao, pelo tercelro anc, da entrada
em vigor da lei de vigilineia farmacolégica e a ameaga de im-

e, ¢
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plantacdo do cheque-consulta, como ainda nao nos espanta a
insatisfagao generalizada quanto &4 situagio da assisténcia meédica
ne Pais. '

No caso em tela, entretanto, Sr. Presidente e Srs, Senadores,
nao ha o gue discutir. Interessa-nos, neste momento, que o Mi-
nistro do Trabalho ofereca a esta Casa, bem como ao Poder Judi-
clario, uma resposta convinecente ao porqué da resisténcia ao cum-
primeito da Lei Maior, para que possamos, de nessa parte, tomar
a providéncia de gqualquer iniciativa a respeito do assunto, que €
uma exigéneia da satide da populacio, diretamente vinculada ao
problema. Ou que, por outro lado, legisle sem mais delongas sobre
08 inquestioniveis direitos da classe, concedendo-lhe a carteira
de trabalho ou entido pague pra ver e tenha a coragem de acabar
com o pretexto da superexploragio através da residéncia médica.
(Muito bem1)

O SR. PRESIDENTE (Gabriel Hermes) — A sessio de amanha,
dia 5 de junho, serad destinada a receber o Sr. Ministro Chefe da
Secretaria de Planejamento da Presidéncia da Républica, para o
p{gsseguimento dos debates iniciados na sessio do dia 31 de maio
rLimo,

De acordo com o disposto no art. 419, alinea e, do Regimento
Interno, na Ordem do Dia nfo se incluird matéria para delibe-
Tagao. .

O SR. PRESIDENTE (Gabriel Hermes) .— Nada mais havendo
que tratar, estd encerrada a sessdo,

fLevanta-se a sessdo ¢s 17 horas e 25 minutos.)

DISCURSQ PRONUNCIADO PELQ SR. JOSE LINS NA
SESSAQ DE 25-5-79, E QUE, ENTREGUE A REVISAO DO
ORADOR, SERIA PUBLICADO POSTERIORMENTE.

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE. Pronuncia o seguinte dis-
curso. Sem revisio do orador.) — Sr. Presidente e Srs. Senadores:

Ni#p ha dovida de gue a agricultura tem sido historicamente
a base do desenvolvimento humane. Primeiro setor da produgio a

s¢ organizar € ela garantiu as primeiras poupancas que ajudaram o

hqmgm a capitalizar recursos e tempo para a formagao do patri-
monio economico e cultural de que hoje desfruta a espéeie humana.

Atualmente, nos paises avanc¢ados, a agricultura responde por
um percentual relativamente pegueno do PIB. Mesnio entre nds,
Xos ultimos anos, mercé do surto de desenvolvimento econdmico do
Pais, a participacdo da agricultura na renda nacional caiu sucessi-
vamente de 16%. em 1965, sobre o produto liguido, para 10%,
em 1070. Crescel para 11%, em 1973, e voltou a calr, em 1975, para
cerca de 10,5%,

Esse decréscimo se deve ndo sé as mudangas estrutorals de
nosso desenvelvimento, como a efeitos acumulados de varios fato-
res gque acarretaram vultosas perdas para a agricultura, na década
passada.

Para se ter uma idéia do que, entdo, aconteceu, basta dizermos
que entre 1960 e 1970 o produto agricola cresceu apenas 1,9%,
quando a economia crescen &4 taxa média superior a 6%. Entre
1865 e 1970 o comportamento da atividade agricola, devido a uma
sérle de dificuldades criadas por intempéries diversas, sofreu
ainda mais, Nesse periodo de cinco anos, a taxa média de cresci-
mento do produto agricola calu para cetca de 0,4%.

Todavia, Sr. Presidente e Srs. Senadores, a partir de 1970, um
grande esforgco fol feito pelo Governo no sentido de recuperar a
economia agricola, As intempéries também afetaram menos as
nossas safras, apesar das varias secas em amplas areas, hesta
década. Em resumo, o fato é que a agricultura brasileira entre 1971
€ 1978 cresceu em média mais de 6%, a0 ano. Esse avanco se deveu
aos programas lancados pelo Governo, principalmente agqueles
relacionados com a introduc@o de insumos modernos, adubos e
defensivos ao apoio a irrigacdo e a expansido do crédito rural
organizado. Os programas de pesquisas se expandiram e varios
subsidios foram criados para o setor primario.

Qs efeltos.dessa politica nio se fizeram esperar. A produciao
de trigo respondeu, positivamente, com reflexos na nossa balanca
comercial. Surgiu a soja, com grandes contribui¢des para a expor-
tacdo e para o guadro alimentar brasileiro. Foi a época da reno-
vacao das nossas culturas de laranja, hoje uma das malores do
Mundo; fol a época do crescimento da producio da cana-de-
ag¢licar, do fumo, de cacau, da castanha do caju e outras. Tudo
isso resultou numa total modificacio do quadro dentro do qual se
vinha comportando a economia rural brasileira na década passada.

Hoje, mais uma vez, Sr. Presidente e Srs. Senadores, o (o-
verno Federal institul novas medidas de incentivo a agricultura,
num esfor¢co de reprogramacioc que nao apenas aproveita as expe-
ridnecias do passado como a elas incorpora conquistas novas. Estou
~avtn de que essas nhovas medidas, ja apreciadas pelo Conselhe

ario Nacional, com o objetivo de estimular, ainda mais, a
s8¢ agricola, terdo ampla repercussio sobre a economia do
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Pais, com profunda influéncia sobre a distribuicio da renda e sobre
a melhoria das condicdes de vida do povo brasileiro.

Estas medidas sad0 as seguintes, Srs. Senadores: 1.2) O Go-
vernp pretende garantir todo o crédito necessirio a agricultura.

Decidiu portanto gue as operacdes de crédito de custelo, rea-
lizadas pelo Banco do Brasil, nio estardo, de agora em diante
contidas nos limites do Orgcamento Monetario. O Banco do Brasil,
que responde por 75% do crédito rural brasileiro, ficara liberado
do pagamento de taxas de redesconto de liguidez, para suas opera-
coes de custeio das safras, Normalmente 0 Banco do Brasil, ao
eSgotar o seu orgamento para financiamento da produgio agricola,
teria que recorrer ao Banco Central, pagando taxas de regesconto
de até 47%. Isento dessa obrigacao, ele dispora dos recursos que se
fizerem necessarios para financiar a producao agropecuiria do
Pais,

2.%y Sr. Presidente, Srs. Senadores: dentro da mesma orienta-
¢a0 governamental de financiar toda a producio agricola brasi-
leira, o Sistema Nacional de Crédito Rural sera autorizado a con-
ceder os financiamentos, agora néo mais baseados ne prego minimo
das culturas. O agricultor que procurava o Banco do Brasil teria a
sua safra financiada com base no prego minimo prefixade. Agora
nao. Agora os financiamentos serao concedidos nio com base noc
preco minimo, mas com base no prego de custo das culturas, cal-
culade até 2 colheita total

3.0) Sr. Presidente: de acordo com a necessidade de estimular
o aumento do plantio de produtos essencials a alimentagio, o
financiamento dessas culturas poderi atingir até 1004 de seu
custe, ficando também, de logo, estabelecido para e'as um prego
minimo inicial de 166,7% sobre seu pre¢o de custo de produgac.

O Sr. Henrique Santilo (MDB — GO) — Permite V. Ex® um
aparte?

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE) — Com ¢ malor prazer,
nobre Senador.,

O Sr. Henrique Santillp (MDB — GO) — Ilustre Senador José
Lins, V. Ex.® esta abordando o assunto, talvez ¢ mals importante
da atualidade brasileira. E, na sua analise, V., Ex? afirma que,
nessa ultima década, a agricultura tem ido razeoavelmente bem.

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE) — Segundo os padrges inter-
nacionais.

O Sr. Henrique Saniille (MDB — GO) — Perfeito, segundo o3
padrées internacionals. E que, agora, o Governo, com o pacote
agricola, pretende, dentro da sua prépria programacio da altima
década, melhorar ainda mais. A Oposi¢ao, evidentemente, esté
estudando o assunto, e o problema também, e cportunamente, nos
préximos dias, estard se manifestando sobre o mesmo assunto.
Mas, eu gostaria que V. Ex.®, por favor, dentroc do mesmo assunto,
pudesse nos explicar como, pela primeira vez na t}istéria do Palis,
num congresso de trabalhadores — peguenos e médios produtores
rurais — wm Ministro consegue reccher uma vala estrondosa,
unanime, unissona, o gue & de se admirar, sobretudo pelo acentuado
grau de respeito 2 hierarguia gue sempre teve o nosso trabalhador
rural, o nosso produtor rural. £ uma divida gue persiste, e eu
gostaria, dentro do mesmo assunto — que, evidentemente, nag e
um assunto apenas técnico ou econdmico, mas sobretudo social,
também —- que V. Ex.2, por favor, nos desse uma explicacio sobre
esse fato. -

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE) — Tenho impressao de que
V. Ex.® exorbita, quando me faz essa pergunta, As manifestagGes
populares, nobre Senador Henrique Santillo, podem ser esponta-
neas ou nic. Se sio espontaneas, podem nascer de um :_mustifl-
cado motive momentaneo ou de uma razio profunda, nao tomet
conhecimento do assunto. Nao conheco o fato, nfo ouvi dele falar.
Nio o presenciei. Infelizmente ndo posso dar uma explicagio
a V. Exs

O Sr, Henrique Santille (MDB — GO} — Mas V. Ex® teve
conhecimento do fato.

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE) — Estou tendo agora, por
intermeédio de V. Ex2

O Sr. Henrique Santille (MDB — GO) — Ocorreu isso ontem,
Ex® Foram 3}.500 vaias unissonas ao Sr. Ministro Delfim Netto.

O SR. JOSE LINS {(ARENA — CE) — Seriam 1.500 pessocas e
nao vaias.

O Sr. Henrique Santillo (MDB — GO) — Foram 1.500 vaias
que sairam das gargantes de 1.500 pessoas, Ex®

© 0 SR. JOSE LINS (ARENA — CE} — Acredito que_V. Ex.® nac

perde por esperar. E, quem sabe, essas valas um dia ndo se yrans-
formario num grito de louvor a esse homem gue, in}bmdo dos
melhores propositos, podera trazer, com a sua inteligéneia, uma
grande contribuigdo acs agricultores do Pais.

O Sr. Pedro Simon (MDB -— RS) — Quem nio deve perder por
esperar sac os agricultores.
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““0 SR. JOSE LINS (ARENA — CE) — Mas, V. Ex.? representa
os agricultores, ou n#o?

0 Sr. Heprique Santillo (MDB — GO) — Felizmente,

¢ Sr. Pedro Simon (MDB — RS) - Eu até fico satisfeito ac
contririo, guando V. Ex.® diz que é o Senador que nio perde por
esperar. E ja me assusto com o negdcio, se V. Ex.® dissesse: os
agricultores nio perdem por esperar!

0O Sr. Lomanto Jiunior (ARENA — BA) — Permite V, Ex2 um
aparte?

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE) — Com o malor prazer,
nobre Senador Lomanto Jonior.

O Sr. Lomanto Jinior (ARENA — BA) — Senador José Lins,

nio se perturbe com o8 apartes dos nobres Senadores Pedro Simon
€ Henrique Santillo. A resposta que V. EX.* deu {ol muito clara, de
que os trabalhadores nao perdiam por esperat. Eu nao tive, tam-
bém, conhecimento de nenhuma vaiz que o Sr. Ministro Delfim
Netto tivesse recebide 14 no Congresso dos Trabalhadores, mas, se
ocorre:, isto € uma demonstracio até mesmo do regime demo-
critico. B verdade, nds nio devemnos. ..

© Sr. Pedro Simon {MDB — RS) — Também acho!

O Sr. Lomanto Jinior (ARENA — BA) — ... alinhar isso
com o fato, e nio crelo gue isso tenha ocorrido, mas também nac
possc desacreditar. V. Ex#® assistiu ou fol informado? )

O Sr. Pedro Simon (MDB — RS} — Foi manchete do Jornal
de Brasilia, Ex.2

O Sr. Lomante Jinior (ARENA — BA) — Nio tomel conhe-
cimento, mas guero apenas registrar...

© Sr. Henrique Santillo (MDB — GO} — V. Ex® nio leu os
jornais de hoje de manhi.

O Sr. Lomanto Junior (ARENA — BA) — ... que isso é uma
demonstracio a mals de gue nds estamos vivendo num regime
democratico, onde o trabalhador pode néo aceitar a presenca de
uma alta autoridade, e se isso ocorreu ndo faz nenhum mal ao
nosso sistema democratico, porque os aplausos e as vaias s¢ podem
ocorrer hum regime onde a liberdade é, sem duvida alguma, con-
sagrada. .

©O Sr. Henrique Santillo (MDB — GQ) — Talvez seja por isso
que esperaram quinze anos, nio é? :

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE) -- V, Ex® tem razdo, nobre
Senador Lomanto Juanior. O Ministro Delfim Netio tem tambem
sido bem recebido e ovaclonado através do Pais, num reconheci-
mento maior de seus grandes méritos,

Mas, Sr. Presidente e Srs. Senadores, eu estava me referindo
4 terceira medida, que se relaciona com ¢ estimulo ao plantio
de produtos essencizis i alimentagio humana. O financiamento
dessas culturas podera atingir até 100%. Por outro lado, na fixa-
¢Ao dos precos minimos — comeo ji disse —, _estabeleceu:se um
teto de 166,7% sobre o preco do custo da producido; esse sera o pa-
tamar minimo do pre¢o de compra garantido pelo Governo.

Para realgar o alcance dessa medida, convém frisar que an-
teriormente o Governo financlava a producdo com base nd pre-
co minimo, e que esse financiamento cobria apenas 48 a 60% do
valor assim calculado. Agora, ao invés de financiar com base no
preco minimo, o faz com base no pre¢e de custo real, cobrindo
até 106% do novo custo calculado.

OQutra medida, Sr Presidente, se refere aos rebanhos bovinos
Fica ampliado de 5 para 8 anos o prazo do finaneiamente rural
destinado & aguisieio de toures e matrizes, por parte dos peqguenocs
e médios produtores. A extensao do prazo de financiamento, nesse
caso, visa proporcionar 2 retencio natural das crias — machos e
fémeas — e das reses-maes, para que o produtor possa, rea‘_mente,
esperar a composigio total do rebanho, e 2 sua ampliagho, que
é o objetivo visado. E clarg gue eses investimentos exigem a apre-
sentacao de um programa integrado.

A quinta medida, Sr. Presidente, estabelece uma nova cla_ts-
sificacdo para os produtores rurais. Em lugar de conceder-se prio-
ridade 4 capacidade de endividamento, isto é, a riqueza, os pro-
dutores rurais serio, agora, classificados pelo grau da sua ne-
cessidade, medido pelo volume de produgdo de cada um deles.

Assim, foram fixados quatro classes para os produtores ru-
rais, com a introducéo de uma classe nova, que abrange os mais
desfavorecidos. Sdo elas: a do miniprodutor, quando o valor glo-
bal de sua produgiko agropecunaria anual nae exceder & 100 maio-
res valores de referéncia, isto é, a cerca de dezesseis mil cruzei-
ros; a classe dos pequenos produtores, formada por aqueles cujo
valor da producioc niao ultrapassa a sessenta e quatro mil cruzei-
ros anuals; em seguida, a classe do produtor médio, com producio
até trezentos € vinte mil cruzeiros anuais e, finalmente, a classe
dos grandes produtores, quando a produgdo ultrapassar o limite de
trezentos e vinte mil eruzeiros por ano

O objetivo dessa classiicagdo é real¢ar a posi¢ao dos peque-
nos e dos médios miniprodutores rurais, até heje nic henetlicia-
dos pelo crédito por diversas causas, apesar dos esforgos que vi-
nham sendo desenvolvidos para isso. Tenta-se, assim, eliminar
as distor¢des que impediam o favorecimento dessa pequena clisse
para poder ajuda-la na medida do possivel. pi

No ano passade, ¢ ¢rédito rural elevou-se a uwrmn total de 300
bilhdes de cruzeiros. Esse total foi distribuido por cerca.de & mi-
Ihdes de produtores rurais. Desses 5 milhdes, 4 milhdes sdo pdgue- .
nos ou miniprodutores., Esses pequenos e miniprodutores redebe-
ram, porém, apenas 9 3 10% do total dos empréstimos. Parador-
rigir essa deficiéncia, o Governme decide agora elevar pars25%
o percentual obrigatorio das aplicacdes dos recursos de créditg ru-
ral destinado a Iinanciamento aos pequenos e miniprodufores. -
Dentro dessa faixa, a0s miniprodutores seri, obrigatoriamente,
reservada uma parcela minima de aplicacio de pelo mendsi10%
do crédito rural. O Governd pretende, assim, garantir melhor gis-
tribui¢ic do crédite entre as diversas classks de produiorss: ga-
rantindo a cada uma delas um minimo de beneficios. Em vep de
10% para os 4 milhdes de pequenos produtores teremos 25%. Em .
vez de zero para os mindiprodutores teremos, pelo menos, 10%‘-‘ do
crédito agricola brasileiro. :

A quinta medida, Sr. Presidente e Srs. Senadores, diz re?al—
to ao crédito rotativo. Cria o Conselhc Monetario essa modali-.
dade de crédito para faeilitar o acesso dos mals desassistides; 4s
fontes de recurso. A sistematica de sua utilizaciio,”eriada -pela
Carteira Agricola do Baneo do Brasil, € bastante simples: ¢ agri-
cultor asslna um contrato de aberturs de crédito em conta cpr-
rente, no valor correspondente &s suas necessidades de custelo 'da
safra, dentro das normas habituais da Carteira. O vencimento-dos
saques seri estabelecido para 90 dias; apds o término dos Wra-
balhos da colheita, - e

Veja-se que mesmo para os créditdigomuns, o prazo de ven-
cimento, apés a colheifa, era apenas de 60 dias. ,

O Sr. Henrique Santillo (MDB — GO} — Permite V. Ex'#un

"aparte, nobre Senador José Lins? -

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE) — Com o majer prazer,.l’iw-'
bre Senador. . ‘

O Sr. Henrique Santille (MDB — GO) — Apenas o segut‘l_ H
V., Ex* trata do problema do crédito, de uma série de modifica-
¢Oes e estou lendo. agui, no Jornal do Brasil, uma série de detla=
racoes do ex-Ministro Alysson Paulinelli. 8. Ex2a diz o seguinte: -

“Mesmo considerando o pacote da agricultura “uam
bom e auspicioso inicio”, ‘o ex-Ministro da Agricultura,
Sr. Alysson Paulinelli, mostrou-se ontem preocupado €om
-a elevacio dos juros para investimento -agricola em até
30%, e ressaltou que poucas aijividades serdo capazes de
remunerar. o investimento a eskes niveis.”

Era s0 isso,

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE) — V. Ex.2 traz 4 baila ym
problema de estrutura de produciio. O fato é que nao se pode
melhorar a estrutura de producio, se nio se dispuser de ..utfna.
adequada sistemdticz de apolo para ajuda-la. V. Ex* verd gue
com as medidas hoje anunciadas, estabelece-se essa nova manel
de assistir ao agricultor. E isso, nobre Senador, para romper adqiie-
le circulo vicioso, dentre do qual negava-se a ajuda em virthide
dos riscos e, perpetuavam-se o3 riscos porque nao havia apoio
para supera-los. ‘ Co

© Sr, Henrique Santillo (MDB — GO} — Nio é essa a coloen-
tio gue o ex-Ministro, de iniclo, fez. 5. Ex?® disse que dificilmente
o investimento agricola teria condigbes de pagar juros a esses
hiveis previstos pelo “pacote”™ o

O SE. JOSE LINS (ARENA — CE) — V. Ex® ainda nio sabe
qual o nive! do_juro... . '

O Sr. Henrigue Saniillo (MDB — GO) — Hstou citando o ex-
Ministro Alysson Paylinelli e 8. Ex® declara que é de 30%.

0 SR. JOSE LINS (ARENA — CE) — Mas nio é de 30%, camo
V. Bx.® verd. Alids, V. Ex* ji viu que pela nova sistematica:ps
precos minimos também estiio sendo elevados. O que se pmtem:Le,
com 330, € garantir o crescimento da producio, de modo a ofe-
recer condigdes... - - A

O Sr. Henrique Santillo (MDB - GO) — Quais séo os nivels -
de juros previstos? - .

O SR. JOSE LINS ‘(ARENA — CE) — V. Ex.® logo sabera.
O Sr. Henrique Santillo (MDB — GO) — Muito obrigado.
' hY

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE) — Quanto ao crédito rof
tivo, como dizia, o vencimento: dos sagues sera estabelecido
90 dias apds o término. das -¢oMieitas. Nessa oportuntdade,
cultor liguidard o débifo e o3 eheargos financelros, reduzingdgs
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zero o saldo em conta vinculada. Na época de inicio dos novos
trabalhos culturais, para a safra seguinte, o banco apenas atua-
lizard o valor do financiamento conforme o maior valor de refe-
réncia. Se o agricultor desejar aumentar o teto de seu crédito,
fara simplesmente uia solicitacio de ampliagio. Se nao o dese-
jar, a2 renovacéo do limite anferior serd automatica, Seu crédito
ficard aberto automaticamente para o ano seguinte,

Durante a vigéncia do contrato, os saques, pelo agricultor, se-
rio estipulados a intervalos tals, que reduza o numero de viagens
do agricultor até ac banco.

Vé~se, assim, que, zlém de o Governo criar novo sistema de
crédito rotativo automatico, ainda programara os desembolsos de
modo & minimizar as despesas ou seja, os custos administrati-
vos gue pesam sobre o agricultor, ao se deslocar da sua fazenda
alé o banco, para receber as parcelas requeridas. :

A V. Ex3, nobre Senador Henrique Santillo, informo que para
esse crédite rotativo,"o juro incidente, para os peguenos produ-
tores, serd de 15% &0 ano, sem corre¢io monetiria. E para os mi-
niprodutores sera apenas de 13% ao ano, também sem correcio
monetaria.

O Sr. Lomanto Junior (ARENA — BA) — Permite V. Ex®* um
aparte? -

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE) — Pois no.

O Sr. Lomanto Jinior (ARENA — BA) — Senador José Lins,
V. Ex®* vem fazendo uma exposicio muito didatica e muito es-
clarecedora, a respeito das providéncias adotadas pelo Governo,
no setor agricola, cobjetivando, sobretudo, ajudar o pequeno e,
mals do que ¢ pequeng, o miniprodutor, que foi uma classifica-
cao que o0 Governo acrescentoun. O miniprodutor, em seguida vem
0 pequeno produter, o médic produtor e o grande produtor. Esse
aspecto do crédito rotative, rnds esperamos que funcione com os
objetivos, coni os desejos d6 Governo, pols sem davida alguma,
esse crédito rotativo é uma espécie de cheque-ouro para o peque-
no produtor, para © miniprodutor, porguanto irad faeilitar em mui-
to a obiencio desses recursos e a sua aplicagio para que ele pos-
sa melhor desenvolver a agricultura, £, sem duvida alguma, uma
providénciz Inovadora e a mais salutar em favor dos peguenos
produtores. Cumprimento V. Ex* pela brilhante exposicio e, de
agora em diante, pelo menos eu irei ouvi-la com a atencioc com
que ¢ ouvia, sem mais interormpé-lo, porque realmente V. Ex®
vem fazendo uma expesicio completa das providénclas ultima-
mente adotadas pelo Governo em favor da agrieultura.

O SR. PRESIDENTE {Alexandre Costa) — Lembro aoc nobre
Senador que o seu tempo j& esta esgotade. Ceoncedo mais 10 mi-
nutos para V. Ex2® coneluir.

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE) — Muito obrigado a V. Ex®,
_ Benador Lomanto Junior. V. Ex® enriquece o meu discurso e me
envaidece. Muito obrigado a V. Exa8

_Qutra medida, Sr, Presidente, a sexta delas, se refere 4 aqui-
sicdo de sementes melhoradas, mesmo antes do financiamento do
custeio das safras.

Estendem-se 45 sementes melhoradas as facilldades ja conce-
didas aos fertilizantes, As despesas com a sua compra antecipada
poderéo, de agora em dlante, ser incluidas no pedido de financia-
mento da safra, & simples vista das faturas apresentadas, mesmo
que a compra tenha se realizado até sels meses antes.

A sétima medida, Sr. Presidente, diz respeito ao aumento do
prazo dos empréstimos de custelo. Até agora o financlamento de
custeio se baseava no prego minimo e o empréstimo teria que ser
resgatado até 60 dias apds a colheita. Esse prazo € agora dilatado
em mals trinta dias para que o agricultor tenha tempo de procurar
0 preco justo para o seu produto.

Outra medida de grande alcance, a oitava medida diz respeito

& assisténcia técnica grupal aos miniprodutores. Chamo particular-
mente, a atencio dos Srs. Senadores para essa medida. Até agora

os orgios de assisténcia téenica tinham que apresentar aos Bancos -

propostas individvais de financiamento, isto & uma proposta para
ctada agricultor o que exigia tempo e dificultava terrivelmente a
aj.uda 208 pequenos e médios agricultores, dado o seu elevado
nuamero, : e

Agora, o Governo permitira que os 6rgios de extensio rural
apresentem ao Banco propestas de financiamento grupais. Pode-

rao, portarito, essas entidades, com um hnico documento, resolver .
fundadas.

o financiamento de 100, 200, 300 agricultores ac mesmo tempo.

Da mesma forma também os seguros das safras serdo feitos
por glrupo, 0 gue representaria um enorme ganho de tempo opera-
eional. :

-Uma outra medida importante, Srs. Senadores, é o estimulo
espetial & lavoura do feijao. Em contraposicdo & concentracio dos
plantios da soja, do milho, da cana ou do cacan, as plantactes do
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feijdo e de ouiras culturas de subsisténcia, se apresentam dispersas
e atomizadas, Devido a essa atomizacao e is dificuldades por ela
criadas junto as entidades crediticias, a disparidade de beneficios
recebidos pelo feijdo € hoje gritante. Pelos dados levantados, o
feijao vem sendo financiado apenas em 7% da sua producido,
enguanto a soja chega a ser financiada em 48 a 50% . A mamona
vem sendo financlada apenas em 2% . Pois bem, agora o Governo
financiara 1009, de toda a produgio dos géneros alimenticios, prin-
cipalmente do feijdo, produzida pelos pequenos miniprodutores.
Com a modificacie do PROAGRO gue passa a segurar 100%. da
producao, em cariter obrigatorio a custo baixo, os pequenos e os
miniprodutores passam a ser totaimente protegidos. Na nova sis-
tematica do seguro agricela, o Governo suspenderi também a
cobranca de juros desde 0 momento em que incidir o fator de dis-
tribui¢ao da safra. : ‘

Elimina-se assim uma pefda adicional . da agricultura, que‘
antes poderia lhe ser prejudieial em virtude apenas de demoras
oriundas de fatores técnicos ou burocriticos.

Outra modificagio Importante no que se refere ao calculo do
valor do prémio da safra segurada, é a relativa & permissio dada
ao agricultor, de deduzir do residuo colhido, o valor da parcela
necessaria no se ueconsumo de subsisténcia. Isso é o valor da
produgdo correspondente 3 prépria manutencio de sua familia.
Vé-se, assim, Sr. Presidente, que as medidas ora anunciadas, sio
realmente, de extraordiniria importineia a que elas redundam,
realmente, em grandes beneficios para a agropecuaria e pricipal-
mente para os pequenos e médios produtores. A décima medida,
Sr. Presidente, refere-se & ampliacao dos recursos para o Banco de
Crédito Cooperativo. Esses serao duplicados.

O Sr. Benedito Canelas (ARENA — MT.) — Permite V. Ex®
um aparte?

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE) -— Ougo o nobre Senador.

O Sr. Benedito Canelas (ARENA — _MT.) — Nobre Senador
José Lins, através da palavra de V. Ex.® registra-se nos Anais do
Senado um momento de grande alegria que vive o agriculfor bra-
stleiro. S&o as primeiras medidas que, acreditamo: e temos a
certeza, levardo a felicidade malor ao homem do campo, através
da agilizagio para gue ¢ pequeno e médio produtor possa receber
o seu financiamento, através da permissdo de um agrupamento
de pequenos agricultores. V. Ex.2 no Nordeste € eu no Mato Grosso,
sabemos que, através de recursos do PROTERRA, houve desmem-
bramentos e se criaram pequenas comunidades rurals em torno de
10 a 20 agricultores; estes, no momento em que se associarem para
receber o crédito, terdo também uma maloer facilidade de assistén-
cia técnica. Dessa forma, parabenizo a V. Ex? pela ocoprtunidade
de seu discurso, na certeza que tenho de gue esse é apenas o iniclo
de uma série de medidas necessarias, para que o Pais se torne
nums grande poténcia agricola.

O SR. JOSE LINS (ARENA — CE) — Muito obrigado a V. Ex?,
nobre Senador Benedito Canelas. :

V.. ExX® tem toda a razio, este € um dia de alegria, e tenho
absoluta certeza de que o agricultor brasilelro compreenderi o
esforco que 0 Goverito estd fazendo para melhorar ndo sé a nossa
economia, mas as préprias condicées de vida do homem do ¢ampo.

8r, Presidente, ha ainda uma aitima medida gque devo men-
cionar: o Governo reestruturou, também, completamente, o sistema
de crédito para financiamento, agora ji4 niao mals 30 de custeio
mas também para os investimentos dos pequeno e médio produ-
tores. Além de baixar as taxas de juros para 15%, os créditos
correspondentes passam a ser movimentados diretamente pelos -

. seus beneficidrips. Como se sabe, antes esses recursos eram movi-

mentados pelos Bancos, através do resgate direto de faturas, o que
dificultava, desnecessariamente a vida dos pequenos e médios agri-
cultores, que tinham de se deslocar constantemente as cidades,
para concluir as operaces de aplicacdo dos empréstimos obtidos.

Em resumo Sr. Presidente e Srs. Senadores, sA0 essas as me-
didas que acabo de relacionar:

1 — Recursos de crédito sem limite para a agricultura pelo
Ban o do Brasil.

.2 — Crédito de custelo concedido em funcdo do custo real de

fundagio das lavouras,

3 — Financlamento de até 100% de custo real das lavouras

4 — Prego minimo eguivalente a 166,7%'do custo real de
vroducio. i

5 — Prazos maiores, de até 8 anos, para financiamento da for-
macao de rebanhos bovings.

8 — Nova classificagio dos produtores para valorizacdo dos
pequenos e gos miniprodutores agricolas,
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7 — Pelo menos, 25% do crédito agricola total garantido aos
pequencs e médios produtores com 19% para os miniprodutores
rurails.

8 — Crédito em conta-corrente, a 15% para 0s pequehos e a
13% a0 ano para oS miniprodutores, com 890 dias de prazo para

a sua liguidacdo, apds a colheita. }

9 — Extensac dos beneficios concedides a compra anteclpadai
de zdubos ¢ também a de sementes melhoradas. i

10 — Noventa dias de prazo, apos a colheita, para o resgate
dos crédites de custeio. M

11 — Assisténcia. seguro e crédito grupal, obrigatorios para os
pequenos ¢ miniprodutores. :

12 — Estimulos especials & producdo de géneros de alimen- '
tacio, principalmente ao feijdo.

13 — Seguro extensivo a 100%
investimentos. )

14 — Duplicacido dos recurses destinados ao Banco Nacional
de Crédito Cooperativo.

15 — Desburecratizagio do credlto tanto para custeio como
para investimento.

Tenha-se em conta, Sr. Presidente, Srs. Senadores, que essas;
medidas sdo medidas inleiais de um Governo gue apenas comeca
a sua gestio. :

Sua Exceléncia o Senhor Presidente Jo&o Baplista Figueiredo:
apenas inicia 0 cumprimento de suas promessas, legando ao!
Pais uma mensagem nova, depois da gual outras certamente virao.
™Mas, ¢ Ministro Delfin Netto ja oferece ao Pais, com esse legado,

[

da producdo, e incluslve, aos

- um exemplo de reprogramacac de aplicacio de recursos. que €, sem .

duvida, um acenp a esperancas novas e malores para o setor rural
brasileiro, & por que nao dizer, para 0 bem-estar social de toda o
comunidade nacional. :

Multo obrigado a V Exas {Muito bem! Falmas.)
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em 1946, face 4 cassacao do mandato do titular
Camara Alta.

Integra, no Senado, as seguintes Comissdes Parlamentares:
Vice-Presidente da Comissfio de Legislacho Social, Titular da Co-
miss@o de Assuntos da Associaciio Latino-Americana de Liwvre Co-
mércio (ALALC) ¢ da Comissdo de RelacGes Exteriores; Suplente
das Comissoes: do Distrito Federal; de Financas; de Indastria e
Comeércio; de Minas e Energia; de Seguranca Nacicnal e de Ajustes
Internacionais e de {.egislacfio sohre Energia Atdmica.

No ano de 1983, fol designado para representar o Senado, come
Delegado, na instalacio do Banco do Brasil em Santiage do Chile.

No ano de 1964, fol designado Delegado do Brasil 3 Reumao
Interpariamentar, em Lucerna (Suiga).

da cadeira na

Participou, como Observador Parlamentar i Conferéncia In-
ternacioanl do Trabalho, em Genebra, nos anos de 1964, 1966, 1967
e 1968,

Em Delegacio do Ministérip das Relacoes Exteriores, esteve em
Santiago do Chile; La Paz, Bolivia; Buenos Aires, Argenting, e
Montevidéy, Uru_guai, em 1966.

Participou da Delegacido a Conferéncia dos Municipies dos Pai-
ses Hispanos, Luso-Americanos, reunidos em New Orleans {(USA),
em 1968.

Como Deputado Federal, o Senador Mello Braga foi Consti-
tuinte no ano de 1946. Vale dizer que S. Ex.® fol o primeiro su~-
plente de Getillio Vargas a assumir-lhe a cadeira, na Cimara,
gquando o ex-Presidenteeieito Senador ao mesmo tempo, assumiu

. a cadeira, nesta Casa. :

Condecoracies: dos Governos Argentino, Chilenoc e Beliviano.

E casado com Da. Helena Wolff de Mello Braga; possui duas
filhas: Miriam Braga Bittencourt Budola e Marilena Mello Braga
de Andrade.

Era, também, contraparente, concunhado do ex-Deputado Léo

de Almeida Neves, cassado injustamente ¢ que é um lider de gran-
de prestigic no meu Estado. .

Entio, é com muito pesar que fazemos o registro no Senade

O L T s TR

b f"“"""" —— “
'f DISCURSO PRONUNCIADO PELO SE. LEITE CHA-e

: VES NA SESSAQ DE 19-6-7% E QUE ENTREGUE A REVI-!

S40 DO ORADOR, SERIA PUBLICADO POSTERIOR-
MENTE.

O SR. LEITF CHAVES (MDB — PR} — Pronuncia o seguinte
discurso.) — Sr. Presidente. Srs. Senadores:

Registro comr muito pesar o falecimento ocorrido ne dia 30
do més passado, isto é, anteontem. do Senador Mello Braga, que
nesta Casa foi suplente do Senador Amauri Silva.

Rubens de Mello Braga, filho do Sr. José de Mello Braga e de
D, Maria José Branddo, nasceu na cidade de Curitiba, Estado do
Parana, a 3 de outubro de 1910, -

Iniciou seus estudos de grau primario no Grupo Escolar Anexo
da Escola Normal de Curitiba.

Os estudos de grau meédio foram efetuados no Ginasio Para-
naense e Colégio Progresso, em Curitiba.

Ingressande na Faculdade de Direito do Parana, cursou o pri-
meirg anc em 1931,

Dedicou-se ap comércio e a indistria (1935) além de, anterior-
mente ter sido Birigente Sindical (1932) a (1935).

Agricultor e Pecuarista, ¢ também proprietario de uma firma
imobilidria na cidade de Curitiba.

Seut ingresso na vida publica se deu no ano de 1946, quando
candidatou-se pelo Partido Trabalhista Brasileiro & Deputacao Fe-
deral,

Na Camara dos Deputados particlpou das Comisstes de Agri-
cultura e de Economia.

Reeleito em 1950, licenciou-ge cerca de dois anos ¢ melo, quan-
do serviu, nessa-oportunidade, como Secretario de Governo, como
Secretarip da Agricultura e como Secretario de Interior e Justica,
o Governo do seu Estado.

Entre as suas atividades administrativas, destaca-se a de Di-
retor-Tesoureiro do INIC, no Rio de Janeiro, de 1955 a 1957,

Em seu Estado, foi Delegado da Cia. Nacional de Seguro Agri-
cola 16rgao do Governol, de 1957 a 1959,

DE 1959 a 1962 exerceu o cargo de Delegado do Instituto de
Aposentadoria dos Industriarios,

Candidatando-se ao Senado Federal como Suplente do Senador
Amaury Silva, pele Partide Trabalhista Brasileiro, diplomou-se em
1962, tendo tomado posse em 18 de junho de 1963, em virtude da li-
cenca do titular, que foi nomeado Ministro do Trabalho, Efetivado

na Casa onde ele serviu por sete anos consecutivos.

O Sr. Affonso Camargo (ARENA - PR) — Permite um aparte
nobre Senador Leite Chaves?

0O SR, LEITE CHAVYES (MDE — PR} — Com todo © prazer ou-
co V. Exa

O Sr. Affonso Camargoe (ARENA — PR} — No moemento em,!que
V. EX® me comunicava o falecimento do Dr. Rubens de Mello
Braga, procurel me recordar de sua figura, no sentide de poder
aduzir algo mais ao registro que V. Ex.® faria da morte dele. Nio
fui intimo do Senador Mello Braga, mas o eonhecl, quando ainda
estudante, principalmente na campanha de governo de 1950, quan-
do ele, participando de uma grande coligagio de partidos, ajudou a
eleger o saudose Governador Munhoz da Rocha, com quem tenho
grau de parentesco. Malis tarde, foi Secretirio de Estado do Go-
verno Munhoz da Rocha, O que sempre marcou na figura do Se-~
nador Mello Brapga, por tudo que eu via na sua personalidade, era
a sua simplicidade. Um homem pobre, lutador. de alma popuiar,
mas, basicamente, ym homem humilde. Entio, neste momento em
gue para nos, religiosos, ele apenas passa de uma vida para outra,
sob um certo aspecto me alegro com esta lembranca, porque a hu-
mildade, quem sabe, € a virtude cristd mais importante, £ esta a
lembrang¢a que guero aduzir ag discurso de V. Ex®, na hora em que
lamentamos a sua morte e registramos efetivamente que ele foi
um homem gue sempre somou, que sempre conciliou e de quem
todos eram amigos. Era ¢ aparte que queria dar a V. Ex?

O SR. LEITE CHAVES (MDB — PR} — Agradeco a V. EX:2 a
maneira como o faz, porque enriguece este registro, esta espécie
de necrologio que fazemos no Senado, de um companheiro gue
acaba de falecer aos 68 anos de idade.

Quanto ac seu espirito popular, nag resta dgvida, porque o0s
Anais da Histoéria de Cuntiba reglstram a sua decllcacao a causa
dos humildes. E tanto é verdade que, quando os leiteiros da capital
do nosso Estado pleiteavam justica nos pre¢os de comercializacao
dos seus produtos, ele se empenhou de tal sorte nessa causa, na
defesa desses interesses gue concluiu por ser preso. E a sua lihera-
cao foi antecipada em razac da unidade dessas pessoas que mere-
ceram a sua atengdo e a sua defesa e que s¢ plantaram em frante
da prépria cadeia onde o retiveram, e de 14 somente se retiraram
apos a sua libertacéo.

Sr. Presidente,' era o :'-égistro'dﬁengostaria de fazer.

Mas, ha um outro assunto gue também, na tarde de hoje, ime '
traz a tnbuna que € a guestdo dos médicos residentes de on-
drina. ";L .
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Tive oportunidade de registrar, no Senado, uma greve que se
dera ern Londrina, em razio da demissio de cinco dos mais cate-
gorizados dos seus professores. O atual reitor nomeou para o hos-
pital um meédico, Coronel aposentado, que a pretexto de realizar
um inquérito com base numa carta falsa, terminou por demitir es-
ses 5 professores. Professores coricursados, muitos deles com mais
de 7 anos de casa. de grande conhecimento no setor médico nacio-
nal e mesmo internacional.

Os demalis professores da universidade, da faculdade de medi-
cina, em nimero de 93, entraram em greve, assim como todos os
estudantes do 2.2, 3.2 e 4.° anos. Essa greve se alongou por 40 dias,
mais ou menos e os professores langaram maoc de todos os meios
para obter a readmissdo daqueles colegas, ora invocando a inexis-
téncia de falta, ora invocando a irregularidade do processo.

Eu mesmo aqui, como disse, registrei o fate no Senado. Tive
oportunidade de levar os seus colegas médicos, nfo os demitidos,
isto é, a Comiss&o que representava os demais gue participavam
do movimento; tive oportunidade de leva-los ao Ministéric da Jus-
tica e pedir para eles uma audiéncia também ao Ministro da Edu-
cagio.

A despeito de toda essa luta, ou em razio dela, a reitoria
chegou a estabelecer um acorde, firmado com todos os médicos, em
razao do qual dava por revogada a portaria.

A greve, entdo, se findou; todos os médicos voltaram ao tra-
balho ¢ os cinco permaneceriam em suspensao, para responder a
processo que se realizasse de forma regular.

O acordo fol firmado perante uma comissio de Deputados da
Assembléia Legislativa do Estado. Os termos estio aqui e fario
parte integranie do meu discurso. Os professores envolvidos e que
foram demitidos sd0: Licip Tedesco Marchese, JoAo Amorim Fi-
lho, José Carlos Pareja, José Maripo S, Marcondes dos Reis e Axel
W. Hulsmeyer,

Em razdo desse acordo, eles haveriam de voltar. Mas, sur-
preendemente, ontem a reitoria deixou de cumprir o acordo e,
novamente, a demissao se efetivou.

Esses médicos eram professores dos mais honrados, dos mais
estimados ¢ respeitados. E a primeira prova, a prova mais evi-
dente é que os estudanies entraram em greve, para que eles vol-
tassem. Estudantes nao entram em greve para a volta de profes-
sores maus € que n&o cumprem com seus deveres.

Seus 83 companhelros restantes lutavam, ao entrar em greve,
pela moralidade do ensineg, pela respeitabilidade do ensino, pela
sua intangibilidade. Esses professores foram demitidos porque
nao se prestavam a0s interesses politicos que .0 Reitor passou a
representar, de um tempo a esta parte, isto em relagio de sua
vinculacdo pesscal com ¢ antigo Reitor, genro do atual Governa-
dor do Estado. .

Vejam os Srs, ¢ atual Governador do Estado do Parana é um
homem que tem um genra como seu Secretario, que tem diversos
parentes nomceados para a sua governanca e € este homem que,
neste momento, tem a pretensio de reunir em torno de si um Par-
tido politico.

Advirto bem o Senado, porgue este fato é de grande Impor-
tancia para marcar a personalidade de alguém que j& vem sofren-
do essas acusacdes no passado, inclusive de ter sido Governador
numa época em gue a sua Policia vazou o olho de um médico,
de Walter Pecoits, da maneira majs violenta e jamais vista no
Estado. Faco este registro paralelo para que se tenha conheci-
mento dessa personalidade que se arvora em fulcro de lideranca,
para, em torno de si, aliciar pessoas gue, a esta aitura, estio atur-
didas em face das ameacas de extincdo dos Partidos.

Sr. Presidente, essa demissdo foi ilegal, foi ilegal mesmo, em
face das decisGes dos mais elevados Tribunais do Pais. £ verdade
que eram médicos que tinham o0s seus contratos regulados pela
Consolidacdo das Leis do Trabalho, mas eles entraram na Fa-
culdade mediante concurso, concurso de provas e cohcurso de ti-
tulos, Concursos extremamente dificetis, onde a concorréncia é
muito elevada e s0 valores efetivos sao capazes de, naguelas elr-
cunstineias, como se deu o caso, lograrem aprovacio,

_Pois bel_n. a admissio se deu ad nutum, sem justa causa, sem
razdo plausivel, alids, sem razao alguma.

Mas, guero lembrar ao Senado, e gue isto sirva aps médicos
na postulacio de futuras defesas que possam fazer perante o foro
judicial, que um caso semelhante j& se deu no Pais, gue foi a
questao de uma funcioniaria do Ministério de Trabalho, de nome
Regina Coelis Carvalho de Castro. Ela fora contratada pelo Mi-
nistériov de Trabalho mediante concurso e a sua demissiao se deu
sem justa causa. Ela impetrou mandado de seguranca que tomou
no Tribunal Federal de Recursos o n.@ 83.593. O Relator fol o Mi-
nistro Décic Miranda, hoje Ministro do Supremo Tribunal Fe-
deral. Pois bem, ela obteve ganho de causa.
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E um fato novo nos tribunais, na apreciacdo das relacoes do
trabalho. Isto é, a determinacao de reintegracio no emprego, mes-
mo na inexisténecia de estabilidade gquando a nomeacdo se tenha
precedido de concurso de titulos ou de provas,

A ementa é a seguinte:

M, B. 83.593 -— DF — Relator: Sr, Ministro Décio Mi-
randa, Reqgte.: Regina Coelis Carvalho de Castro. Reqdo.:
Exmo Sr, Ministro de Estado do Trabalho, Adv. Em causa
propria. Reqte.

Decisfio: Prosseguindo-se no julgamento, & unanimi-
dade concedeu-se a seguranga (em B-6-78 -~ T. Pleno) .

EMENTA: Mandado de seguranca.

Inspetor do Trabalho, admitido, pelo regime da CLT,
apl6s concursg publico e realizacdo, com aproveitamento,
de curso intensivo em Brasilia.

Dispensa, sem qualquer motivagéo.
Constituicao, art. 97 e § 1.0, Lei no §.185, de 11-12-14,

No plano da Administragio Publica, ha principios
concernentes aos atos administrativos gue ndo auvtorizam,
em termos de rescisio unilateral do contrato de trabalho,
se proceda, sempre, da mesma forma por que pode atuar
o empregador privado.

Hipotese em que se concede o mandado de seguranga,
para anular a portaria impugnada.

Depois de toda essa luta dos professores, dos colegas, dos alu-
nos, em que respeifo algum se teve pela sorte de cinco professo-
res Que cumpriram, ao longo de sete anos, com a maior eficiéncia
possivel, os seus misteres, busquei, entéo, esta ementa na espe-
ranca de gque possam os professores dela sé utilizar para se de- |
fenderem perante a Justica naquilo que constitui, inescusavelmen-
te, 05 seus direitos. E a sua vitdria, meSmeg através da Justica,
constituira uma vitéria da Universidade, da coletividade ¢, sobre-
tudo, dos estudantes gue, na generalidade das Universidades. es-
tao inseguros e perplexcs pela gama enorme de maus professores,
desestimulados, entre outras coisas, por inexisténcia de pagamen-
tos justos.

Neste caso, registrou-se no Pais a primeira greve em que nio
se pleiteavam favores econ6Gmicos e, sim. apenas o direito de o
professor exercer ¢ seu mister com dignidade, A greve dos pro-
fessores de Londrina fol uma das malis singulares, porgue se luta-
va Delo dever minimo, assegurado em gualquer parte-do mundo a
gualguer professor, de ser digno. de dar suas aulas de acordo com
a sua consciéncia, e de nio servir a interesses e caprichos daque-
les que, marginallzados pels voto popular. pretendem valer-se de
organismos piblicos para virem a ocupar postos gue o povo jamais
haverig de lhes confiar. Muito obrigado a V. Ex.?2 (Muito bem!)

DOCUMENTO 4 QUE SE REFERE O SR. LEITE CHA-
VES EM SEU DISCURSO:

A Comissiao de Instrucio Publica da Assempléia Legislativa do
Estado do Parand, reunida na sede da Camara Municipal de Lon-
drina, sob a presidéncia do Deputado José Antdnio Del Ciel e pre-
sentes todos os seus membros, Deputados Dacio Lecnel de Qua-
dros, Airton Cordeiro. Jurandir Messias, Werner Wanderer, José
Tavares da Silva e Renatp Bernardi, com a presenca ainda do
Deputado  Ruben Valduga e dos representantes dos docentes, re-
sidentes e estudantes, e tendo em vista a proposta apresentada
por esta Comissio e aceita pelo Conselho Universitario da FUEL,
tratou das demarches visando solucionar o impasse surgido na
Universidade de Londrina e gue culminou Com o presente movi-
mento reivindicatorio.

Depois dos entendimentos mantidos com as partes interessa-
das e tendo em vista a Portaria n.° 12.910/7% da FUEL, deciarando
suspensos os efeitos das portarias relativas 4 demissdo do docen-
tes Luecio Tedesco Marchese, Jodo Amorim Filho. José Carlos Pa-
reja, José Mario S. Marcondes dos Reis € Axel W. Hulsmeyer, to-
mou a seguinte posicao:

1 — Louvar a atitude de ambas as partes no acatamento da
propositura desta comissio,

2 — Interpretar, face aos entendimentos mantidos com as
partes interessadas, que a Portaria n.o 12.910/79 representa nio
apenas a suspensio dos atos de demissio dos docentes, como a
convieedo de que nenhum prejuizo os mesmos sofreri? nas suas
relacdes de trabalho e vencimentos, ndo obstante permanecam
afastados de gualguer atividade, até gue sejam julgados em cara-
ter definitivo os pedidos de revisio apresentados ao conselho.

3 — Manifestar a conviccdo de gue as relacgdes dos estudan-
tes e residentes com a Universidade sejam normalizadas, sem
qualquer prejuizo do aproveitamento curricular do ano letivo de
1979, médiante a adoddo das medidas administrativas necessarias
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para combatibilizar a carga horaria de aulas com o tempo fisico
ainda disponivel

4 — Manifestar sua convicgdo de gue nenhuma punicio ve-
nha a ser aplicada quer aos docentes, residentes ou estudantes,
em virtude do movimento reivindicatorio.

5 — Atendida pelas partes interessadas a proposta apresenta-
da por esta comissao, manifestamos a nossa conviceao de que to-
dos os atos futuros envolvendo a presente guestdo serdo orienta-
dos pelos dispositivos regimentais da FUEL.

6 — Manifestar ainda a satisfacio pela posicio assumida pe-
los docentes desde o inicio dos trabalhos desta comissdo, tanto na
aceitagcio da proposta original, como pela afirmativa feita nesta
reuniao, de sua velta imediata as atividades.

ATO DO PRESIDENTE N° 14, DE 1979

O Presidente do Senado Federal, no uso das atribuigdes que
lhe conferem os arts. 52, item 38, e 97, inciso IV, do Regimento
Interno e de conformidade com a delegagio de competéncia que
Ihe fol outorgada pelo Ato da Comlssdo Diretora n.t 2, de 1973,

Resolve nomear Antonip Carlos de Nogueira, Técnico Legis-
lativo, Classe “C”, Referéncia 51, para exercer o cargo, em Co-
missio, de Diretor da Subsecretaria gde Comissdes, Codigo SF-
DAS-101 .4, do Quadro Permanente do Senado Federal, a partir
de 4 de junho do corrente ano.

Senado Federal, 4 de junho de 1079. — Luiz Viana, Presidente,

SECRETARIA-GERAL DA MESA

RESENHA DAS MATERIAS APRECIADAS. DE
1.° A 30 DE MAIJC DE 1%79

(Art. 293, inciso 11, do Regimento Interno)

Proposicao gue Prossegue em Tramitacio
por Deliberacio do Plenirio

(Art. 368, § 1.2, do Regimento Interno)

Projeto de Lei da Cimara n.® 106/686 (n.° 314/63, na Casa de
origem) — dispbe sobre o consumo do carvao metalirgico nacio-
nal nas empresas siderurgicas a coque. Sessdo: 2-5-79.

Projetos Aprovados ¢ Enviados & Sancie

Projeto de Lei da Camara n.® 122/77 (n.° 1,912/74, na Casa de
origem) -~ altera a redacgio da alines d do inciso-l do art. 40 da
Lel n? 5.250, de 9 de fevereiro de 1967, que “regula a liberdade
de manifestaciio do pensamento e da informacgido”. Sessao: 2-5-79.

Projeto de Lel da Camara n.° 144/78 (n.° 4.696/78, na Casa de
origem) — de iniciativa do Senhor Presidente da Repiblica — al-
tera dispositivos da Lei n.° 4.769, de 9 de setembro de 1965, gue
dispde sobre o exercicio da profissao de Téenico de Administracio:
Sessdo: 3-5-79.

Projeto de Lel da Camara n° 143/78 (n.° 5.725/78, na Casa de
origem) — de iniciativa do Senhor Presidente da Republica — cria
cargos no Quadre Permanente da Secretaria do Tribunal Regional
do Trabalho da 9.* Regido, ¢ da outras providéncias. Sessdo: 3-5-79.

Pro_]eto de Let do Senado n. 2/79-DF — dispoe sobre as pro-
mogdes dos Oficials da Policia Militar do Distrito Federal, e da ou-
iras prov’xdem:las Sessao: 3-5-79.

Projeto de Lei do Senado no 1/79—DF — altera o efetivo de
Soldados PM da Policia Militar do Distrito Federal e di outras
providénecias. Sessdo; 8-5-79.

Projeto de Lei da Camara n. 141/78 (n.® 5.671/78, na Casa de
origem) — de Iniciativa do Senhor Presidente da RepGblica — in-
troduz alteracio no Plane Nacional de Viacio, incluindo trecho
rodoviario nos Estados de Santa Catarina e Rio Grande do Sul
Sessao: 8-5-79.

Projeto de Lei da CAmara n.o 2/79 (n.° 4.688/77, na Casa de
origem) — de iniciativa do Tribunal Superior Eleitoral — dispoe
sobre a criagdo de cargos na Secretaria do Tribunal Regional Elel-
toral do Para, e da outras providéncias, Sessado:. §-5-79.

Projeto de Lel da Camara n 66/78 {n.° 1.582/75, na Casa de
origem) — altera a redacfo do art. 353 da Consolidacioc das Leis
do Trabalho, aprovada pelo Decreto-lel n.° 5.452, de 1.2 de maio de
1943. Sessdo: 10-5-79.

Projeto de Lel da Camara n.° 4/79 (n.° 5.284/78, na Casa de
origem) — de iniciativa do Senhor Frosidente da Republiea — dis-
poe sobre o Estatveto dos Policlais Militares das Policias Militares
dos Territorios Federais do Amapa, de Ronddnia ¢ de Roraima, e
da outras providéncias, Sessdo: 15-5-79,

Projeto de Lei da Camara n.° 50/77 (n.° 2.621/76, na Casa de
orlgem) — acrescenta paragrafo ao art. 4.9 da Lel no 1.060, de 5
de fevereiro de 1950, que estabelece normas para a conecessdo de
assisténcia judiciariaz aos necessitados. Sessdo: 18-5-79.

Projeto de Let da Camara n.° 15/77 n.2 741/72, na Casa de -
origem) — acresce a alinea j ao art, 3.2 da Lei no 4,898, de 9 de
dezembro de 1965, que “regula o direito de representacio e o pro-
cesso de responsabilidade administrativa elvil'e penal, nos casos de
abuso de autoridade”, Sessfo: 24-5-79.

Projeto de Leil da Camara n.° /79 (n.° 4.689/77, na Casa de
origem) '~ de iniciativg do Tribunal Superior Eleltoral — dispde
sopre a criagdo de eargos ha Secretaria do Tribunal Regional Ejel-
torz;l.zgo Rlo Grande do. Sul, ¢ 43 outras providéncias. Sessao
28

Projeto de Lel da. Camara ne 19/79 (n.° 24/19, na Casa de
origem) — de iniciativa do Senhor Presidente da Republica — -
transforma a Federacio das Escolas Federais Isoladas do Esbkado.
do Rio de Janeiro — FEFIERJ — em Universidade do Rio de Ja,u
nejro — UNIRIQ. . Sessio: 29-5-79.

Projetos Aprovados ¢ Enviados 3 Promulgacao
Projeto de Resolugio n.° 19/79 — Comissdo de Ecnnamia —

-autoriza o Governo do Estado do Piaui a elevar em Cr$ 11.625.414.00

(onze milhdes, seiscentos e vinte e oito mil, quatrocentos e-quator-.
Ze cruzeiros) o montante de sua divida consolidada. Sessao: 2-5-’79.
(Extraordinaria.)

Projeto de Resolugao ne 20/7% — Comissio de Econemia. —
autoriza a Prefeitura Municipal de Campo Mouriio (PR) a eleyar
em Cr$ 139.083.153,30 (cento e trinta e nove milliges; oltenta e
trés mil, cento e cinquenta ¢ irés cruzeiros e trinta-centavos) o’
morrilta.nt.e de sua dxvlda consolidada Sessao 2-‘5*"’9 (Extrwordi-
naria.} : 3

Projeto de Resolugde n° 21/79 — Comissa de Economia ——
autoriza a Prefeitura Municipsl de Londrina (PR) a elevar em
Cr$ 191.229.987,70 (cento e noventa ¢ um milhdes, duzentos ¢ vinte
e nove mil, novecentros e oitenta e sete cruzeiros e setenta centa-
vas) o montante de sua divida consa}idada Sessdn: 3-5-79. ’

Projeto de Resolugho n.° 22/79 — 8oy
auteriza a Prefeitura Municipal de i~ (PR} a elevar em
Cr$ 129.668,033,38 (cento e vinte e nove miifices, selscentos e Sese
senta e oito mil, trinta e trés cruzeirgs e trinta e oito centavos) o.
montante de sua divida consolidada. Sessao: 3-5- 79 (Extraordi-
naria). i
Projeto de Resoluchio no 15/79 — Comissio de Constituicﬁé e
Justica — suspende a execucio do art. 166 da Lei n.v 1,066, de 30

de ge'izembro de 1975, do Municipio paulista de Chavantes. Ses:';ﬁo-
14-5-19

Projeto de Reso]ugao ne 13/79 — Comissio de Constitulqa;qf
“de

issao de Economia —

Justica — suspende a execucdo do art. 1.2 do Decreto n.° 20
de 30-10-70, e do inciso II do § 1.° do art. 15 da. Lm .° §.485,
=79,

20-12-72, do Estade do Rio Grande do Sul. fSessaG"-

Projeto de Decreto Legistativo ne 6/78 (n° 1 /78, na Cama,ra' :
dos Deputados) — aprova os textos dos Proteeolos Adicionais nes 1, -
2, 3 e 4, gue modificam a convenqﬁo para unificacao de certas re=

gras relativas ao transporte aéreo internacional, concluida em -

Varsovia 2 12 de outubro de 1929, e emendada pelo Protocolo cele
brado na Haia, em 28 de setembro de 1855, com as reservas €ons- .
tantes do art:go X do Protocolo n.° 2, do ax&igo XI, paragrafo 1°,.
alinea b, do Protocole n.® 3, e do artigo @E paragrafo 1.°, alinea
a, do Prot;ocolo neo 4, Sessao 18-5-79.

Projeto de Decreto Legislativo n.o 26/78 (n.° 139,78, na Cama-
ra dos Deputados) — aprova o texto da Recomendagio n.® 126
sobre a higiene no Coméreio e Escritorios, adotada pela Conferén-
cia Internacional do Trabalho, em 8 de julho de 1964 em sua 488
Sessao, realizada em Genebra. Sessdo: 18-5-79.

Projeto de Decreto Legislativo n.° 25/78 (n.° 136218, na Cima-
ra dos Deputados) — aprova o. texto do Acordo Basico de Coope-
racdo Técnica e Cientifica entre ¢ Governo da Repibliea Federa-
tiva do Brasil e 0 Governo da Guiné-Bissau, celebrado em Bramlia
a 18 de maio de 1978. Sessio: 23-5-79 (Extraordinaria)

Projeto de Resolucdo n. 23/79 — Comissio de Ecomomia -
autoriza a Prefeitura Municipal de Jaboticabal (SP) a elevar em
Cr$ 13.021.272,67 (treze milhoes, vinte @ utn mil, duzentos e seten-
ta e dois cTuzeiros € sessenta e Sete cetitavos) o montante de sua
divida consolidada. Sess@o: 23-5-79 (Extraordiniria).

Projeto de Resolucio n.° 24/79 — Comissiio de Constituicio e
Justica — suspende a execugdo da Lel n.° 5.482, de 20 de janeiro de
1967, Tabela “A”, do Estado do Parana. Sessao: 23-5-79 (Extraor-
dinaria) .

Projeto de Decreto Legislativo n.© 62/7¢ (n.° 140/78, na Cimara
dos Deputados) — aprova ¢ texto do Tratado de Amizade, Coope~
racdo e Comércio entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e 0 Governo da Repiblica da Guiné-Bissau, celebrado em
Brasilia a 18 de maio de 1978. Sessfo: 24-5-T9 (Extra,ommaﬂa)

Projeto de Decreto Legisla.tivo n.e 3/79 (n° 144/ & Camara
dos Deputados) — aprova os textos da Convengao nternacional
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de Telecomunicagtes Maritimas por Satélite — INMARSAT, e do
Acordo Operacional sobre a Organizaciao Internacional de Teleco-
municacies Maritimas por Satélite, assinados em Londres, em 13
de abril de 1978. Sessao: 24-5-79 (Extraordinaria).

Projeto de Resolugio n.® 26/79 — Comissio de Constituicdo e
Justica — suspende a execucdo, em parte, do artigo 1.2 da Lei
n.° 3.478, de 10 de malo de 1974, do Estado de Mato Grosso. Ses-
séo: 29-5-79 (Extraordiniria).

Projeto de Resolugdo n.° 27/79 — Comissio de Constituicdo e
Ju.stit;a — suspende a execucdo do art. 60 da Lel n.° 4,747, de 9 de
maio de 1968, do Estado de Minas Gerais Sessdo: 29- 5 79 (Ex-
traordinaria).

Projetos Aprovades ¢ Enviados & Cimara dos Deputados

Projeto de Lei do Senado n.° 347/78 — Senador Accloly Filho
-— d4 nova redacdo ac art, 51 da Lei Organica dos Partidos Poli-
ticos. Sessdo: 2-5-79.

Substitutivo do Senado ao Projeto de Lei da Cimara n. 87/75
(n.° 51/75, na Casa de origem) — dispde scbre o registro de em-
presas nas entidades fiscalizadoras do exercicio de profissdes. Ses-
sao: 8~5-79.

Projeto de Lei do Senado n» 38/72 — Compleémentar — Se-
nador Franco Montoro — altera a redacio da letra n do item I do
art. 1.2 da Lei Complementar n.° 5, de 29 de abril de 1970, Sessdo:
16-5-79. :

Projeto de Lei do Senado n.° 118/74 — Comissiio do Distrito
Federal — define os crimes de responsabilidade do Governador e
dos Secretarios do Governo do Distrito Federal, e da outras provi-
dénclas. Sessdo: 16-5-79,

Projeto de Lei do Senado n.® 92/79 — Senador Mendes Canale
— modifica disposicdes da Il n.° 5.682, de 21 de julho de 1971
(Leil Organica dos Partidos Politicos), alterada pela Lei n.° 6,217,
de 30 de junho de 1975. Sessap: 23-5-79.

Projetos Aprovadoes e Enviados & Comissio de Redacio

Projeto de Decreto Legislativo n° 1/79 (n.° 139/78, na Cimara
dos Deputados) — aprova o texto do Acordo entre o Governo da
Repiiblica Federativa do Brasil ¢ o Governo da Repiiblica do Peru
sobre a instalacdo e funcionamento, na Cidade de Sio Paulo, de
um Escritério da Minero Peru Comercial. Sessao; 8-5-79.

Projeto de Lel do Senado n.° 349/78 — Senador Acclioly Filho
- .— dispde sobre acao de Acidente do Trabalho. Sessdo: 28-5-79.

Projeto Aprovado em 1.° Tﬁmo

Projeto de Lel do Senado n.¢ 4/79 — Senador Nelson Carneiro
— estende aos depositos judiclais em dinheiro, ordenados por ou-
tras autoridades judiclirias, a gorregio monetiria prevista para
os ordenados por Juizes Federals. Sessio: 23-5-79.

Proposicoes desarquivadas nos termos
do art, 367, “in fine’, do Regimento Interno:

Projeto de Lei do Senado n.° 76/78 — Senador Franco Montoro
— consolida a legislacdo vigente, instituindo a nova Lei Orginica
da Previdéncia Social. (Reguerimento n° 111/79 — Sessdo: 2-5-79)

Projeto de Lel do Senado n.° 6/78 — Senador Vasconcelos Tor-
res — altera a denominacio da categoria. profissional ocupada pelo
Técnico de Administracdo. (Requerimento ne 114/79 — Sessio:
1-5-79).

Projeto _de Lel do Senado n.° 62/77 — Senador Maurc Bene-
vides -— disp0e sobre a contagem em favor dos segurados do INPS
do tempo de servigo publico estadual ¢ munieipal. (Requerimento
ne 9/79) — Sessdo: 9-5-79).

Projeto de Lei do Senado n.® 64/75 — Senador Orestes Quércia
-— isenta da responsabilidade solidiria com o construtor, petante
o INPS, o proprietirio de casa destinada & sua moradia. (Reque-
rimento n?° 133/79 — Sessfo: 14-5-79).

Projeto de Lel do Senado n.® 97/75 -— Senmador Orestes Quércia
— altera a redacdo do § 2.° do art. 87 da Lei Orgianica da Pre-
vidéncia Soclal (Lel n° 3.807, de 26 de agosto de 1960}, (Desar-
quivados, também, por estarem tramitando em conjunto, os Pro-
jetos de Lel do Senado n.os 169 e 217/75). (Requerimento n.© 134/7%
— Sessdo: 15-5-79).

Projeto de Lei do Senado n.© 193/75 — Senador Orestes Queér-
cia — alfera a redacido do art. 73, caput, da Consolidacio das Leis
do Trabalho. (Desarquivados, também, por estarem tramitando
em conjunto, os Projetos de Lei do Senado n.os 283/76 e 121/77).
(Requerimento n.° 136/7% — Sessfo: 15-5-79).

Projeto de Lei do Senado n.® 189/75 - Senador Orestes Quér-
cia — acrescenta dispositivo ao art. 8.2, da Lei n.® 5.107, de 13
de setembro de 1966 (Fundo de Garantia do Tempo de Servico).
{Desarquivados, também, por estarem tramitando em conjunto,
os Projetos de Lei do Senado n.es 128/74; 89, 164, 197, 198 e 226/75;

15, 47, 719, 200, 251, 280, 291 e 305/76 e 2/77).
140/79 — Sessdo: 17-5-T79).

Projeto de Lei do Senado n.c 204/75 — Senador Orestes Quér-
tia — introduz alteracoes na Lej n® 5.782, de 6 de junho de 1972,
que fixou prazos de filiago partidaria. (Desarquivado, também,
por estar tramitando em conjunto, o Projeto de Lel do Senado
n°® 139/75). {Requerimento n.° 146/79 — Sessdo: 21-5-79).

Projeto de Lei do Senado n.© 209/75 — Senador Orestes Quér-
cia — altera a Lei n© 1.080, de 5 de fevereiro de 1950, que “esta-
belece normas para a concessio de assisténcla judiciaria aos ne-
cessitados”, (Requerimento no° 149/79 — Sessfo: 21-5-79).

Projeto de Lei do Senado n.o 212/75 — Senador Orestes Quér-
cia — regulamenta a profissio de Desenhista Grifico, e dd outras
providéncias. (Requerimento n.® 135/79 — Sessdo: 23-5-79).

Projeto de Lei do Senado n.® 118/77 — Senador Jessé Freire
— uniformiza a legisla¢io referenie ao cheque. (Requerimento
ne 154/79 — Sessdo: 23-5-T9).

Projeto de Lel do Senado n.° 221/75 —- Senador Orestes Quér-
cia — estabelece a remuneracio minima obrigatéria para os Mo-
toristas Profissionals, fixa-lhes a jornada de trabalho e da outras
providéneias, (Desarquzvado também, per estarem tramitando
em conjunto, 03 Projetos de Lei n.os 84/77 e 30/78). (Requerimento
n.° 157/79 — Sessao: 28-5-79).

Projeto de Lei do Senado n.° 190/77 — Senador Nelson Car-
neiro — dispoe sobre a aquisicdo de imovels funcionais por seus
ocupantes e di outras providéncias. (Requerimento n.c 162/79
— Sesao: 28-5-79).

Projeto de Lel do Senado n.° 23/76 — Senador Orestes Quér-
cla — d& pova redagho ao art. 391 do Decreto-lei n.° 5.452, de
1° de maio de 1943 (Consolida¢ao das Leis do Trabalho), acres-
centa parigrafo ao citado artigo, passando a ser 2.° o paragrafo
lnico. (Requerimento n.? 166/7% — Sessio: 28-5-79).

Projeto de Lei do Senado n.? 60/76 — Senador Orestes Quér-
cla — da nova redacio ao art. 450, do Decreto-lei n.° 5.452, de
102 de maio de 1943 (Consolidagio das Leis do Trabalho)., (Reque-
rimento n.° 170/79 - Sessdo: 30-5-79).

Projetos Rejeitados e Enviados ao Arquivo

Projeto de Lel da Camara n.° 112/78 (n.° 3.373/77, na Casa
de origem) - introduz alteragoes na legislacio pertinente 4 Zona
Franca de Manaus. Sessao: 2-5-79.

Projeto de Lei do Senado n.% 16/79 — Benador Nelson Car-
heiro — estabelece limite maximo para a Taxa de Corregiao Mo-
netaria em financiamentos de casa prépria, quando o mutuario
tiver areglda mensal igual ou inferlor a seis salarios minimos, Ses-
sdo: 3-5-79.

Projeto de Lel da Camara n.? 14/77 (n.° 381/75, na Casa de
origem) — altera a redag¢do do art. 706 do Codigo de Processo
Civil. Sessdo: 7-5-T79.

Projeto de Lei do Senado n.® 268/76 — Complementar — Sena-
dor Nelson Carneire — dispde sobre a contagem reciproca de
tempo de servico urbano e rural para efeito de aposentadoria.
Sesao: 8-5-79.

Projeto de Lei da CAmara n® 14/78 (n.° 1.266/73, na Casa
de crigem) — dispde sobre @ sistematizacao da legislacio em vi-
gor, na forma que indica, e ¢4 outras providéncias, Sessao: 10-5-79.

Projeto de Lei da Camara n 15/78 (n° 2.530/76, na Casa
de origem) — altera o Plano Nacional de Viacdo, incluindo trecho
rodoviiric na BR-497, ¢ dd outras providéncias. Sessio: 10-5-79.

Projeto de Lei do Senado n.° 41/79 — Senador Orestes Quér-
c¢ia — assegura a livre negociacio coletiva entre entidades sin-
dicais de empregadores e de empregados e revoga disposicio da
Consolidagdo das Leis do Trabalho. Sessao: 10-5-79.

Projeto de Lei da Camara n° 21/77 (n.° 880/75, na Casa de
origem) -— dispde sobre o comércio de armas de fogo, e di outras
providéncias, Sessdo: 15-5-79.

Projeto de Lei da Camara n.° 16/78 (n° 123/71, na Casa de
origem) -— Inclul no Planc Nacional de Viagdo, catalogada como
?‘&158’ @ rodovia Val de Serra—Ivori-—Fachinal do Soturno—Dona

rancisca. Sessdo: 15-5-79. -

Projeto de Lei da Cimara n.° 48/78 (n.° 1.395/75, na Casa
de origem) — dispde sobre expressa permissio de visitas de cara-
ter religioso aos doentes hospitalizados, em gualguer horario, e
da outras providéncias. Sessio: 18-5-79.

Projeto de Lel do Senado n.° 130/77 —.- Complementar — Se-
nador Vasconcelos Torres — altera a Lei Complementar n.° 11, de
25 de maio de 1971. Sessdo: 18-5-T9.

Projeto de Lei da Cimara n*° 50/78 (n.° 4.976/78, na Casa
de origem) — prqibe a reconducdo aos cargos de confianga que

(Requerimento n.°
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especifica, durante o mesmo Governo, de anterior ocupante ‘gue
se haja desimcompatibilizado para concorrer 2 elei¢do. Sessdo:
23-5-79.

Projeto de Resolugdo n.? 1/75 — Senador Itamar Franco --
imprime nova redagiio a art. 76 do Regimento Interno, e adita-lhe
pardgrafo visando permitir que o Presidente constitua, durante os
periodos de recesso do Congresso Nacional, comissdes especiais in-
ternas e externas. Sessfo: 23-5-79.

Projeto de Lel do Senado n.° 60/79 — Senador Henrique San-
titlo — concede incentivos fiscais 4 implantacio de industrias na
regiio pececondmica ds Brasilia. Sessao: 23-5-78.

Prejeto de Lei do Senado n.? 252/75 — Senador Orestes Quér-
cia — acrescenta paragrafo ao art. 32 da Lei n.® 3.807, de 26 de
agosto de 1960 (Lei Orgdnica da Previdéneia Social) para o fim
Ge permitir aposentadoria proporcional aos 25 anos para 0s se-
gurados do sexo masculino e 20 para os do sexo feminino. (Rejei-
tado o Requerimento de desarquivamento — Sessio: 28-5-79).

Projeto de Lel do Benado n.® 278/78 — Complementar — Se-
nador Nelson Carneiro — altera a redacgido do caput do art. 4.2 da
Lei Complementar n.® 11, de 25 de maio de 1971, que instituiu o
programa de Assisténcia ap Trabalhador Rural, Sessio: 30.5.79.

Projetos arquivados nos termos do
art. 278 do Regimento Interno:

Projeto de Lei da Camara no° 13/77 (n.° 105/75, na Casa de
origem} — acrescenta paragrafo Gnico ao art. 8.2 da Lei n.°e §5.107,
de 13 de setembro de 1966 (Fundo de Garantia do Tempo de Ser-
vigo). Sess&o: 2-5-79.

Projeto de Lei da Camara n.° 87/78 {(n.° 2 897/76, na Casa de
origem} — acrescenta dispositivo 4 Lei n? 5.108, de 21 de setem-
‘bro de 1966 (Cddigo Nacional de Transito). Sessao: 2-5-79, (Extra-
ordinaria).

Projeto de Lei da Camara n® 97/78 (n.° 3.391/77, na Casa de
origem} - di a denominacido de Deputado Ivan Ferreira do Ama-
ral 4 Rodovia BR-277. Sessao: 2-5-19 (Extraordinaria).

Projeto de Lei da Camara n.® 26/75 {n.° 2.090/74, na Casa de
origem) — declara Pedro Américo Patrono Histérico da pintura
classica no Brasil e Cindido Portinari Patrono da pintura moder-
na brasileira. Sessao: 16-5-79.

" Projeto de Lel do Senado n.® 64/75 — Senador Orestes Quér-
cia — isenta da responsabilidade solidiria com o construtor, pe-
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rante o INPS, o proprietirio de casa destinada..é sua moradla

Projeto de Lei da Camara no 30/77 (n° 1.918/75 na Casa de
origem) — estabelece eritéric especial de recolhimento de: Tm-
posto de Renda para as pessoas gue especifica e da oulras pmvi—
dénclas. Sessdo: 25-5-79. ’

Matéria declarada prejodicada e enviada ao Arqulvo \

Projete de Lei da Camara n.° 58/78 (n.° 1.675/75, na Casa de
origem)} — altera a redacio do art. 40, item III, da Lei no 5.869,
de 11 de janeiro de 1972 (Cédigo de Precesso Civil). Sessio: 4-:!3:-,79.

Matéria rejeitada e enviada ao Argumive . - l .

ik
Recurso do Senador Dirceu Cardcsa&gemsao da Presid cia, _
relativa ac Requerimento s/n, de 1978 -'solicitando informagdes
ao Poder Executivo, atinentes a imdveis retomados ou adjudicados,
por inadimpléncia dos mutuarios, através do Sistema li‘lna.m:elm
da Habitacao ou de Hipoteca. Sessao 9-5-79,

Projetos retirados pelo autor e enviados ao Arquive

Projeto de Lel do Senado n. 67/79 — Complementar — Se-
nador Humberto Lucena — acrescenta paragrafoes art. 1.2 da Lel
de Inelegibilidade (Lei Complementar n° 5 de 29 de abrll de
1970). Sessdo: 14-5-79),

Projeto de Lei do Senado n.° 73/79 — Complementar — Se-
nador Humberto Lucena — acrescenta paragrafo ao art. 1.2 da Lei
Complementar n? 5, de 29 de abril de 1979 {Lel das Inelegtblli—
dades). Sessao: 15-5-79).

Projeto de Lei do Senado no 104/79 — Senador Amaral Furlan
-— altera 0 § 1° do art. 22 da Lei n® 4,740, de 15 de julho de
1965, permitindo a organizacio Dartidéria no- Distrite Mekal.
Sessdo: 24-5-79. A

Projeto de Lei do Senado n.° 20/79" %nador Milton Ca ral
— dnspoe sobre a politica nacional do meio ambiente, seus {
mecanismos de formulagao e aplicacao, e da outrzxs provideneias
Sessdo: 24-5-79,

Projeto de Lei do Senado n° 84/79 — Senadﬂr Nelson Car-
neiro — fixa multa para o3 gue coneorrem para 4 Jdluicho sonora
ou violam a “Lei do Siléncio”, imprimindo nova redacio ac art.
42 do Decreto-lel ne 3.688, de 2-10-41 — Lei. Contravengoes
Penais — e determina outras providéncias. Se¢ 1 28-5-79. -

+
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Prasidente

' Luiz Viana (ARENA — BA)

1*-Vice-Presidents

Nilo Coetho (ARENA — PE)

2% Vice-Presidente

Dinarte Mariz {ARENA -— RN)

1v-Secretério

Alexandre Costa (AﬁENA — MA)

2¢-Sacretério

Gabtiel Hermes {ARENA — PA)

COMISSOES

Diretor: José Soores de QOliveira Filho
Llocal: Arexc [ — Térreo

Telefones: 223-6244 ¢ 325-8505 — Romais 193 ¢ 257

A) SERVICO DE COMISSOES PERMANENTES
Chefe: Cldudio Carlos Rodrigues Costa

Local: Anexc Il — Térreo
Telefone: 225-8505 — Ramais 301 ¢ 313°

COMISSAO DE AGRICULTURA — (CA)
{7 mambros)
COMPOSICAO

Presidents: Evaldsio Vieira
Vice-Presidents: Leite Chaves

Titularas Suplentes

ARENA
1. Passos Pérto 1. Jutahy Magalhdes
2. Benadito Canelas 2. AHonso Camargo
3. Pedrc Pedrossian 3. Jodo Calmen
4. José Lins '

MDB

1. Evelasio Vieira
2. Leite Chaves
3. José Richo

1. Agenor Maria
2. Amaral Peixoto

Assistente: S6nia Andrade Peixoto — Ramal 307
Reunides: Quartos-feiras, as 10:00 horas
Local: Sala “Ruy Barboso” — Anexo il — Ramais 621 e 716

COMISSAO DE ASSUNTOS REGIONAIS — [CAR)
{7 membros)

COMPOSIGAO

Presidents: Mendes Canale
Vice-Presidente: Agenor Maria

3r-Secretario

Lourival Bapfista (ARENA -— SE)

4r-Secretério

Gastao Miller {ARENA — MT)

Suplentes de Secretérios

Jorge Kalume (ARENA — AC)
Benedite Canelas (ARENA — MT)

Passos Porto (ARENA — SE)

Titulores Suplentes
o ARENA
1. Mandes Conole 1. Roimunde Porents
2. José Lins 2. Alberto Sitve
3. Jodo Bosco 3, Almir Pinto
4. Yicente Vuolo .
- MDB

1. Marcos Fraire
2. Humbaerto Lucena

1. Evondro Carreira
2. Agenor Maria
3. Mauro Benavides

Assistente: Carlos Guilherme Fonseca — Ramal 6756
Reunides: Tercos-feiras, as 10:00 horas
Local: Saola “Clévis Bevildcqua” — Anexo || — Ramal 423

CQM!SSAO DE CONSTITUICAD E JUSTICA — (CC))
{15 membros)

COMPOSICAC
Providonte: Henvique de Lo Rocque

1+.Vice-Pravidemte: Aleytio Choves
2*-Vico-Prosideme:  Huge Romos

Titulares Suplenies

ARENA
1. Henrrique de ta Rocque 1. Lencir Vargos
2. Helvidio Nunes 2. Joto Boxce
3. José Sarney 3. Almir Pinto
4. Aloysio Chaves 4. Milton Cabrol
5. Aderbal Juremo 5. Bernardino Viong
4. Murilo Badaré 6. Arnon de Mallo
7. Moacyr Dalla
8. Amaral Furlan
9. Raimundo Parents

MDB

1. Huge Ramos 1. Cwunha Lima
2. Lleite Chaves 2. Tancredo Naves
3. lazaro Barboza 3. Dirceu Cardoso
4. Nelson Carneire . N
5, Pavlo Brossard
b,

. France Montero

Assistents: Maria Heleno Bueno Branddo — Ramal 305
Reunides: Qluartas-feiras, as 10:00 horas
Local: Sala “Cidvis Beviléequa” — Anexo |l — Ramal 623

LIDERANGA DA ARENA E DA MAIORIA 4

Lider
Jarbas Passarinho

Vica-Lideres
Aoysio Chaves
José Lins
Aderbal Jurema
tomanto Junior
Moacyr Dalla
Murile Badard
Saldanha Derzi

LIDERANCA DO MDB E DA MINORIA

Lider

Pauvlo Brossord

Vice-Lideres
Henrigue Santillo
Humberto Lucena

Marcos Freire
Mauro Benevides
Orestes Quércio
Pedro Simon
Roberte Saturnino

COMISSAO DO DISTRITO FEDERAL — (CDF)
(11 membros)

COMPOSICAO

Prasidents: lessé Freire
Vice-Presidente: Lararo Barboza

Titulares Suplentey’

ARENA
1. Jussé Freire 1. José Guiomard
2. Jodo Bosco 2. Tarso Dutra
3. Passos Parte 3. Bendito Conelas
4. Soldanha Derzi 4. Moacyr Dalla
5. Affonso Camargo
4. Murilo Bodaré
7. Benedito Ferreiro

mDB

. itamar Frafnco 1. Henrique Santilio

1

2. lazare Barboza 2. Roberto Saturnina
3. Adalberto Sena 3. Gilvan Rocha

4. Mavro Benevides

Assistente: Ronaldo Pacheco de QOliveira — Ramal 306
Reunides: Quintas-feiras, as 10:00 horas

"Local: Sola "Ruy Barbosa” — Aneso Il — Ramais 621 716

COMISSAO DE ECONOMIA — (CE
{11 membros)

COMPOSICAD

Presidente: Itomar France
Vice-Presidente: Roberto Saturnino

Titulares Suplentes

ARENA
1. Arnon de Mello 1. Helvidio Nunes
2. Barnardino Viano 2. Alberto Silva
3. Jose lins 3. Benedito Ferreira
4. Jessé Fraire 4. Vicente Vuolo
5. Milton Cabrai
4. Benedita Canelas
7. Luiz Cavalcante

MmDB

. Roberto Saturnino 1. Jose Richo

2. Orestes Quercio
3. Tancredo Meves

. ltomar Franco
. Marcos Freire
. Pedro Simon

LR -
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= ———— mmj
Assistente: Daniel Reis de Souza — Ramol 475 MD8 . MmpDB
Reunidey: Quu!-fas—fnirus, as 10,30 horas 1. Franco Montoro 1. NO‘M‘C@IMH’O 1. Pavlo Brossard 1. Marcos Freire
Local: Sala “Ruy Barbosa” — Anexc 1) — Ramais 621 @ 714 | | 2. Hyumberto Lucena 2, Mnrvgﬁ‘mu 2. Nelson Carneire 2. Maouro Benevides -
3. Joison Borreto : ﬁ ) 3, temar Franco 3. Leite Chaves
4. Yosé Richo -
COMISSAQ DE EDUCACA__O € CULTURA — {CEC) Assistente: Danie! Reis de Souza — Ramal 675 5. Amaral Peisoto,
{9 membros) Reunides: Quintas-feiras, 43 31:00 horas ~ 6. Tancredo Neves
Locol: Salo “Cldvis Bevildcqua” — Anexo 1| — Ramol 623
COMPOSICAO : . Assistante: Anténio Carlos de Nogueira — Ramal 675
- Reunides: Quartas-feiras, &s 11:00 horas
Presidente: Jodo Calman Locol: Sala “Ruy Barbosa” — Anexo ll - Ramais 621 c?‘lé
Vice-Presidente: Jutahy Magalhdes COMISSAO DE MINAS E ENERGIA — (CME)
{7 mambros}
Titulores Suplentes
ARENA COMPOSICAO
1. lodo Colmon 1. José Lins COMiSSAO DE SAUDE — {CS)
2. Tarso Dutra 2. Arnon de Mello Presidente; Arnon de Mello (7 membros)
3. Jutchy Magothdes 3. Jorge Kalume Vice-Presidents: Alberto Silva
4. Aloysio Chaves - 4. Padro Pedrossion COMPOSICAOD
5. Aderhal Jurema .} Titvlores Suplentes g
6. José Sarney : ARENA ‘ Presidents: Gilven Racha
MDB 1. Luiz Cavaleants 1. Affomso Camargo ] ‘ﬁco-ﬂr%gnm Henvigue Santille
1. Adalberto Seno 1. Marcos Freire 2. Milton Cabral 2. Jodo Calmon : o S :
2. Evaldsio Vieira 2. Gilvan Rocha 3. Alberto Silva 2. Jutohy Mogalhbies Titvlaras Suplentes
3. Franco Montoro 4. Arnon de Mello ARENA
) . MDR 1. tomanto Junior 1, Saldonba Derzi
Assistante: Sénia Androde Peixoto — Ramal 307 1. Dirceu Cardoso 1. Gilvan Rocho 2. Almir Pinto 2. Jorge Kalume
Reunides: Quintas-feiras, &s 10:00 horas 2. #amor Franco 2. Roberto Saturnine 3. Alberto Silva 3. Benedita Carslas
tocol: Sola “Clévis Bevildcqua” — Anexo II —Romol 823 | 3. Henrique Santillo | 4 JoréGuiomard DB :
Assistertes Ronoldo Pacheco de Oliveira — Ramal 306 ; HG'..WR?M qﬁz
COMISSAD DE FINANGAS — Reunides: Quartas-feiras, as 11:00 horas . Henrique Santi erto Sens
{17 mambros) i Lozal: Anexo “B" — Sala ao lado do Gab. do Sr. Senador 3. Joisen Barreto
Jo#o Bosco — Ramal 484 :
COMPOSICAO Assls?enh: Carlos Guilherme Fonseta — Ramal 676
Reunides: Gluintas-feiras, s 10:30 horas
Presidentes Cunha Lima COMISSAO DE REDAGAD ~ (CR) tocal: Sala “Ruy Barbosa™ — Anexo Il -— Ramais 621 t)l'lé _
Vice-Presidente: Tancredo Neves _ (5 membros)
Titulares . Suplentes COMPOSICAD -
ARENA, COMISSAO DE SEGURANGA NQC!'ONAL — {CSN}
1. Raimundo Porenie 1. Seidonhe Derzi : Presiderte; Dircev Cordoso
" 2. Jovh Guiomard 2. Mondat Canale Viea-Presidente: Adolberio Senc
3. Amon de Mello 3. Henrique do i Recqwe
4. Lomonto Jonior 4. Jouss Froire Titlores Suplerter
5. Affomso Comargoe 3. Jusé Sorvay - ARENA . Presiderts: Jorge Kalume
6. Vicente Vyolo & Miven Cobvrel 1. Terso Duire 1. Joda Calmon ' Vice-Prosidonte: Maurc Benevices
7. Alberto Silva 2. Seldanhe Dersi 2. Mwrilo Badard
8. Amarol Furlon - 3. Mendw Concle 3. José Sainey Titlares Suplentes
2. Jorge Kolume MDB ARENA
10. Jutahy Maogolhdes 1. Dircov Cardeso 1. Hugo Ramos 1. Jorge Kolume . 1. Roimurdo Parente
11. Mendes Canale 2. Adolberto Sena 2. Luiz Covalcante 2. Amaro! Furlon
MDb 3. Murilo Badars - 3. José Guiomard
1. Cunha Limo 1. Pavio Drossard Assislonte: Maria Thereza Mogalhdes Motta — Ramal 134 4. Benedito Ferreira .
2. Tancredo Neves 2. Marcos Freire Rounides: Quintas-feiras, as 12:00 horas Y MDB
3. Roberio Saturnino 3. Ldzoro Barbozo local: Sola “Clévis Bevildcqua” — Anexo Il — Ramal 623 1. Mauro Benevides 1. Cunhao lima
4. Amaral Peixoto 4. Josh Nicha 2. Agesner Maria 2. Joison Barreto
5. Padro Simon : 3. Hugo Ramos
6. Mauro Benevides
_ COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES — (CRE) assistonte: Corlos Guilharme Fonssca — Ramel 676
Assistante: Antdnio Carlos de Nogueira — Ramol 675 {15 membros) Reunides: Quartas-feiras, as 9:30 horos
Reunides: Quintai-feiras, as 9:30 horas Locol: Salo "Ruy Barbasa” — Anexo IF— Romeis 621 e 714
Local: Salo “Cldvis Bevilicqua™ — Anexo 1l — Ramal 623 g COMPOSICAO
Presidents: Tarso Dutro
COMISSAQ D 'ff |s! MI f A:o)socm (€15) 19-Vice-Prasidents: Saldanha Derzi COMISSAO DE SERVICO PUBLICO CIVIL — (CSPC)
20-Vi¢¢-Prou'd¢_nu= Lomante Junior . . {7 mambros)
COMPOSICAO : ,
Presidente: Helvidio Nunes Titulares Suplentes . .. COMPOSIGAD
Vice-Prasidente: Lenair Vargas ARENA
. 1. Torse Dutro 1. Aloysio Chaves Presidente: Evandro Carrtira
Titulares - Suplentes 2. Bernordine Viana 2. Aderbal Jurema : Vice-Prasidente: Humbaerto Lucena
' ARENA 3. Saldanha Derzi 3. Pedro Pedrossian
1. Lenoir Vargas 1. Jutahy Magalhdes 4. Lomanto Jinior 4. Henrique de La Rocque Titulares Suplentes
2. Halvidio Nunes 2. fcimundo Parents 5. Mendes Conale 5. Jovk Guiomard i ARENA
‘3. Jussé Freire 3. Jodo Calmon 4. Aderbal Jurema 6. Luiz Cavalcants 3. Raimundo Parente 1. Affonso Cumurgo i
‘4. Moacyr Dalla 4. Bansdito Canslas 7. Almir Pinto 2. Herrique de Lo Rocque 2. Pedro Pndmihrf* S
5 Henrique de La Rocque . 8. lenoir Vargas 3. Bernardino Viang 3, Adecbal Juremo
6 Aloysio Chaves 9. José Saraey 4. Alberto Silva




‘376 Terca-feira 5

bl r— e ——————————
MDB
1. Evandro Carreira 1. Orsstes Quércia

2. Humbserto Lucana 2. Ewvalgsio Visira

3. Ldzaro Barbozo

Assistents: Sénia Andrade Peixoto — Ramal 307
Reunides: Quintas-feiros, &3 9:30 horos
Local: Sala “Ruy Barbosa” — Anexe Il — Ramais 621716

COMISSAO DE TRANSPORTES, COMUNICAGOES
E OBRAS PUBLICAS — (CT)
(7 mambros)

COMPOSIGAD -

Presidente: Benedito Ferreira
Vice-Presidents: Vicents Yuolo

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Secao 1L

Junho de 1979

Titulares Suplentes

ARENA
1. Benedito Ferrsira 1. Passos Péric
2. Vicente Vuelo 2. tomanto Jonier
3. Pedro Pedrossian 3. Alberto Silva
4. Affonso Camarge

MDB

1. Evandro Carreita 1. Leite Chaves
2. ldzore Basbosa 2. Agenor Maria

3. Orestes Quércia

Assistents: Ronaldo Pocheco de Oliveiro — Ramal 308
Reunides: Tercas-feiras, &s 10,00 horos
tocol: Sola “Ruy Borbosa’’ — Anexo || — Romais 621 0 714

SERVIGO DE COMISSOES PLRMAMNENTES

B) SERVIGO DE COMISSOES MISTAS, ESPECIAIS
. € DE INQUERITO

Comissdes Tempordrias

Chefe: Ruth de Souza Castro

local: Anexo 1l — Térreo

Teletone: 225-8505 — Romal 303

1) Comissdes Tempordrias pare Projetos do Congresso No-
cional )

2) Comissbes Tempordrios para Apreciagdo de Vetos

3) Comissdes Espaciais e de Inquérito, ¢

4) Comisséio Mista do Projeto de Lei Orgamentdria (art. 90
do Ragimento Comum). -

Assistentes de Comissdes: Horoldo Pereira Fernandes — Ro-
mol 674; Alfeu de Oliveiro — Romal 474; Cleide Moria 8. F.
Cruz — Ramal 598; Maurc Lopes de Sa — Ramal 310; Leila
Leivas Ferro Costa — Romal J14.

HORKRIO DAS REUNIOES DAS COMISSGES PERMANENTES DO SENADO FEDERAL

PARM O ANO DD 1979

EDICAO DE HOJE: 40 PAGINAS

HORAS TERCA - SALAS: ASSISTENTE HORAS QUINTA SALAS ASSISTENTE
- -
c.T. RUY BARLOSA RONALDO C.F. CLAVIS BEVILACCUA ANTINIO
Ramais-621 e 716 Ramal - 623 CARLOS
10:00 . < 09:30
C.A.R. CLOVIS.BEVILACQUA|  GuILHERME €.S.p.C. RUY BARBOSA SONIA
Ramal - 623 Ramais-62]1 e 716
HORMAS QUARTA SALAS ASSISTENTE C.E.C CLOVIS BEVILACQUA SONIA
. ' R -
09:30 c.5.u, RUY BARBOSA GUILHERME 10:00 anal - 623
Ramais-621 e 716 '
C.D.F. RUY BARBOSA RONALDO
c.c.q CLOVIS BEVILACQUA | MARIA Ramais-621 e 716
Ramal - 62 HELENA :
10100 a 3 E 10:30 | c.s. RUY BARBOSA GUILHERME
. Ramais-621 e 716 :
C.A. RUY{EﬁRBOSA sONIA
Ramiis-621 e 716 11:00 | c.L.8. CLOVIS BEVILACQUA | panIEL
- ‘ Ramal - 623
10:30 | c.E. RU¥ BARBOSA DANIEL
Ramais-62] e 716 12:00 C.R. CLOVIS BEVILACQUA MARTA
Ramal - 623
C.R.E. _ RUY BARBOSA ANTONIO - = & SHEREZA
“Ramais-621 e 716 | CARLOS
11:80 X
C.M.E. ANEXO  "B" RONALDO
Ramal = 484

PRECO DESTE EXEMPLAR: Cr§ 1,00




